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AnabIMeH naﬁna.ﬂanymu HYCKAyJbIFbIH OKblelS!

KypmerTi TYTBIHYIIBI,

Beko eHimiH TaH1araHbIHBI3FA pakMeT. JKoFaphbl caramMeH koHe 3aMaHayd TEXHOJIIOTUSIMEH OHipiireH
OHIMHEH €H JKaKChl HOTHIKENepli anackl3 Jemn ymirreHeMi3. COHIBIKTaH, OHiM I Naiinanan6ail Typhir
OCBI NaiilaNlaHy bl HYCKAYJIBIFbIH jkoHE 0acka Ky»KaTTap bl TOJIBIFBIMEH OKBIII LIBIFBIHBI3 JKOHE
Oonamrakra nalianaHaTHIH aHBIKTaMa peTiHae cakranb3. Erep eHiMai 6acka Oipeyre TanchIpcaHsis,
naiianaHy sl HYCKayIbIFBIH fa OepiHi3. [lalinanaHyms! HyckaynapslHIAF! OYKil €CKEPTYIep MEeH
aKIapaTTarbl HYCKayJ1ap/ibl OPbIHAAHBI3.

By maiinanaHymel HycKayIbIFbI OipHeIIe 0acka yIrire e KaTbICThl €KEHiH €CTe CAaKTaHBbI3.
HyckaybikTa yirinep apachiHaarbl ailblpMallblIbIKTap KepceTinei.

Bearisepain Tycinaipmeci

Ocsl naiinanaHyIsl HYCKayJIbIFbIH/IA KeJleci Oeunrinep naiianaHbliaisl:

[Tafiganany Typaiibl MaHbI31bI
aKnapar HeMece Naniaanbl
KEHECTED.

OwMmipre koHEe MEHIITIKKE KaThICThI
KayinTi skaraainap Typaisl
€CKepTy.

Tox COFybI TypaJibl €CKepTy.

Opr KayIl Typalbl eCKepTy.
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blcthik GeTTep Typalbl eCKepTy.

Arcelik A.S.
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Made in TURKEY
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This product was manufactured using the latest technology in environmentally friendly conditions.
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Kayincizaik sxone Kopumiaran opra TypaJjibl MaHbI3/1bl
HYCKay./1ap soHe ecKepTyJjaep

byn GeniM xeke kapakaTTaH
HeMece MEHIIIKTIH

3aKbIMJIATy BIHAH KOpFayFa
KOMEKTECETIH KayiICi3aiK
TypaJlbl HYCKay JJap/ibl KAMTH/IbI.
by Hyckaynapisl opeiHIaMay
OYKiJI KeTJIIIKTI KOSITBI.
Kayirmncizaik TeXHUKaChIHbIH
KaJIbI epexenepi
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by xababIKTHI 8 jkacTaH
JKOFaphbl Oananap >kKoHe JIeHE,
ce3y Hemece akbpuI-ai
MYMKIH/IKTEp1 Halap
ajiamjap KaOJIbIKThI Kayirci3
naiianany Typasisl OaKbLIay
HeMece HycKay Oepijice KoHe
OaitTaHBICTHI KayinTep/Ii
TYCiHCe naiiianaHa anajpl.
bananap >xabapikneH
oifHamay bl Kepek. Tazaay bl
YKOHE TEXHUKAJIBIK KbI3MET
KepceTy i 6ananap

OaKplIay ChI3 OpPBIHaMay bl
Kepek.

OpHary *oHe KOHJey
KYMBICTapbIH Y OKIJIETTI
KbI3MET KOPCETY
OpTaJIBIFBIHBIH MaMaH /1apbl
FaHa OPBIHJIAY bl KAXKET.
VYoKkineTi KoK KiciiepMeH
OpBIHJIAJIFAH 1C paciMiep
HOTH)KECiHJI€ OPBIH ATy bl
MYMKIiH aKayJIbIKTap YIIiH

OH/IIpY I YKayarThl eMeC.
Opnary ansigaaa
HYCKayJTapbl MYKHUST OKBITT
IBIFBIHBI3.

Kypbuirel 6ystinren 6osca
YKOHE KO3re KOPIHETIH
akayJIbIKTap 6oJica,
KYPBUIFBIHBI 1CKE€ KOCIIaHbI3.
Op naiijanaHy JaH Keiin
OHIMHIH QYHKIIUS
TYTKBIIITAPBIHBIH OIIIPLTY 1H
OaKbLIaHbI3.

DJIeKTp Kayincizairi

Erep enimze akaysik 6ap
OoJica, pyKcaT eTiJireH
CEpBUC areHTI KOHICTCHIIIEe
OHBI Maiiaanbay Kepek.
DEKTP TOTbI COFY BIHBIH
Kayri Oap!

OHiMI Tek « TexHUKaIbIK
cunaTrramaiap» OeJiMiHe
KOpCeTUIreHiel KepHeyi MeH
KOpFaHBICHI Oap xepre
KOCBUJIFaH pO3eTKara/sKeire
KOCBHIHBI3. KYPBUIFBIHBI
TpaHcopMaTopMeH HeMece
TpancpopMaTopchi3
[aiiajalbll )KaTKaH Ke3/ie,
Kepre KOCy OPHATHUIBIMBIH
O1TIKTI DJIEKTP MaMaHbI
OpBIHJAY Bl KaXKET.
XKeprinikri epexenepre
COMKEC KYPBUIFBIHBI JKEPTe



TYHBIKTay ChI3 TIaliasiany
HOTH)KECIH/I€ OPBIH aJIFaH Ke3
KeJIFE€H aKayJIbIKTap YIIiH
013]11H KOMIIaHUS YKayarThl
eMec.

Emkamian eHimMi yctine cy
ceOy HeMece KYIO apKbLIbI
JKyMaHbI3! DIJIEKTp TOTHI
COFYBIHBIH Kay1i Gap!
OpHary, Tazanay KoHe
KOHJIEY TIPOTIe Ty pajaphl
Ke31He OHIM/II JKeIiaeH
XKbBIPATy Kepex.

Erep eniMHiH KyaT
KOCBUIBIMBI KaOeJTi
3aKpIM/jIajica, KayinTi
00JIIbIpMay YIIIiH OHBI
OHIIpY1ITi, OHBIH CEPBUC
areHTi HeMece COJl CUSIKTHI
OUTIKTI agaMap aybICTBIPY bl
KEpeK.

JKaOabIKTHI KeiaeH
TOJIBIFBIMEH a)XKbIpaTyFa
OoJiaThIHal OpHATY KepeK.
besy i KypbLIbIC epexenepi
ColiKec KeNiJIiK po3eTka
Hemece OEKITireH JIEKTp
KOHJIBIPFBICBIHA OCKITIIITeH
KOCKBIIII KaMTaMachl3 eTyi
KEpek.

Kypbutrbl KOCy bl KE371€,
apTKBI Ka0aThl KaTThl KbI3aIbl.
DNeKTp chIMIapbl
KYPBUIFBIHBIH apTKBI
Ka0aThIlHA TUMEUTIH/IITIH
TeKcepiHi3, ce0ebi Oy

oJlap/ibIH OYJIiHyiHE aJIbII
KeJe/Ii.

e Kyar chIMBI NIEIITiH €ciri MeH
JKaKTaybl apachlHIa
KBICBUIBIN KaJIMaFaHbIH
TEKCEPiHi3 )KOHE OHBI BICTHIK
KaOaTTap/pIH YCTIMEH
KYprizoeHis. OiTnece,
CHIMHBIH OKIIIayJIaybl €pill,
KBbICKA TYWBIKTATYFa )KOHE
OPTKE aJIbII KEJIEIi.

*  DJIEKTp KypaJJJapbIMEH ’KoHE
KyienepiMeH OpbIHIaIaThlH
Ke3-KeJITeH KYMBICTAP IbI
YOKIJIETTi JkoHEe OiTiKTI
KiciJiep FaHa OpbIH/Iay bl
KaXeT.

e AxayJibIK OOJIFaH »arjaiia
KYPBUIFBIHBI OILIpiM, OHBI
ANEKTP KyieciHeH
QXBIPATHIHBI3. by yiiin
yHJeri caKTaH IbIPFBIIITHI
OIIIipiHi3.

e CakTaHJBIPFBIIT KOPCETKIIIT
OHIMMEH YHJIeCiM/li eKeHIH
TEKCEepiHi3.

OHiM Kayinci3airi

o Tlaitnanany ke3iHje >ka0/bIK
NIEH KOJIMEH KeTyre 0oJaThiH
OeutikTepi KbI3abl. Kb13abipy
3JIEMEHTTEpiHE TUMEY i
Kajiarajay Kepek. 8 jkacTaH
TOMeH OaJsiaiap/bl Kajaraiay
OomMaca, apbl yCTay Kepek.
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» CepriiJiic IeH KUMBLI
KBUTTaMIBIFBIHA OCEP €TETiH
ITIMIIK TIEH 19Pi-TOPMEKTIH
acepinjie 6oaraHaa
KYPBUIFBIHBI Mali1ataHOaHbI3.

o Tarampaap/sl nalisiHay aa
AJIKOTOJIBI 1TIMIIKTEep 11
KOCKaH/1a abait O0JIbIHBI3.
2Korapsel TeMnieparypana
AJIKOTOJIh Oy JIAHBITI, BICTHIK
OeTTepre TUrEH/IE JKaHy bl
JKOHE OPTKE aJIbIIl Kemyi
MYMKiH.

*  KypbUtFbI )KaHBIHA YKAHFBITIT
3arTapabl KoiMaHsbI3, ce0eli,
KOCYJIbI Ke3iHjie OyHipaik
OeTTepi KaTThl KbI3aIbI.

* Tlalfinanany ke3iHae KYpbLIFbI
KbI3bIN KeTyi MyMKiH. [lemmn
iIiHAeTi KbI3BIPY
AJIEMEHTTEpiHE TUMEY i
Kajarajay Kepek.

* bapiabIk xenaeTKiin
TECIKTEpiHIH allbIK OOJIFaHBIH
KaJarajaHbl3.

» [llemTe KaHBUITHIP XKOHE
HIBIHBI KYThLITIap/a ska0blFaH
TaraMJ1ap bl BICHITIIAHBI3.
KyThI imiHje KbIchiM
YKOFaphLIal, KYThIHBIH
YKapbLTy bIHA aJIBIT KeJIe/I.

o Kalinak KaHbBUITBIp TaOaHbI,
BIJIBICTBI KOHE ATFOMUHUIAIT
KBITBIPJIaK Kara3bIH TiKeJel
MEUITiH TOMEHT1 JKaFbIHA
KoliMaHbI3. ThIM KaTThI
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BICTBIK IIEIITIH TOMEHI1
MKarbIH OYJ1ipyi MYMKiH.
Kartsl abpa3uBTi
Ta3apTKIITap/Isl HEMece
YUIKip METaJT KbIPFBIITAP,IbI
maiitajaHbli, el eCiriHig
IIBIHBICHIH Ta3aJTaMaHbI3,
OHTKeHi osiap OETTi ChIpHII,
OYJ1 ITBIHBIHBIH CHIHY bIHA
OKeJTyl MYMKiH.

JKaOapIkThI Tazanay yiiiH Oy
Ta3aJlarbIIITapbIH
naiiasian0aHbI3, OUTKEHI TOK
COFYBI MYMKIH.

ChbIM TOp cepeci MeH Kaifrmak
KAHBUITHIP Ta0aHbl ChIM
OarbITTay BIIITApbIHA
JYPBICTAI KOO

ChbIM TOp copeciH
KoHe/HeMece TabaHbl
OarpITTAYBIIIKA TYPHICTAI
KOIO 6T€ MaHbI3/1bl. CbIM TOp
COPECIH €Ki CHIPFBITIIAIBI

YKOJIFA CaJIBII, TaraM/Ibl
cajiFaHjia eKi JKarblaa TCH
exeHirin Texcepinis (Keneci
CaHFa KapaHbI3).




AJIBIHFBI €CITTHIH MIBIHBICHI
aJIbIHFaH HE IIBIThIHAFaH
00J1ca, KYPBLUIFBIHBI
naijananOaHpbI3.

[Temmn TyTKackl cyari
Kypratkpii emec. ['puiib
(GYHKITUSICHI alllbIK €CIKTe
O0JFaH/Ia, CYJTiHi, KOJFalThI
HeMece YKCac TOKbIMa
OHIMIEP/Ii LJIMEHI3.
Taram bl NelIKe canap
HeMece TENITEeH HIbIFapap
Ke3iHJIe dpKalllaH bICThIKKA
TO3IMJIi KOJIFarTap bl
naaajaHbIHbI3.

Tox corybIH 60 ABIPMAY
YIIiH [IaM/JIbl ay BICTBIPY
aJJIbIH/Ia KYPBUIFbIHBIH
eLIiPyJli eKEeHiHE KO3
JKETKI3IHI3.

Tazanaynan OypbIH, NEIITIH
CBIPTKBI O€TTepi MEH illliHe
JKUHAJIFaH KipJi KypFrak
MaTaMeH CYPTIIl HIbIFbIHBI3.
[Temn immingeri 6yKia KocanaKbl
KypaJiiapbl aJIbIHbI3.
blcThIK OeTTep skaHyFa ajblIl
keseni! KypbutFbIHbL
©3/1iriHeH Ta3zajay aifHaJIbIMbI
Ke3iHJle ycTaMaHbI3 XKoHe
Oastasap/bl ajak YCTaHbI3.
Kanasikrap e anbin
TacTayJjaH OYpbIH, KeM
nerenjie 30 MUHYT YCTaHbI3.
[TuposuTkanel Tazanay
Ke3iHze O6errep dJerreri

rnaijajlany MeH
CaJIBICTRIPFaHHAH BICTBIFBIPAK
601y bl MYMKiH. bananapsi
ayJlaK YCTaHbI3.

OHnimze optT 6oMay bl YILiH:

AlllaHbIH pO3eTKara YIITKbIH
TYMaWTBHIHJA KOCBUTFAHBIH
TEKCEepiHi3.

3aKbIMJaJIFaH HEMECE
KecuIreH kabeJib/ii, TYITHYCKa
KaleJb/IeH 0acka y3apTKBIII
KaleJbi naiiananOaHbI3.
Pozetkanarpl CyHBIKTBIK
HEMecCe bUTFall OHIMIe
TUMEYiH TEeKCEePiHi3.

Jlypeic naiiganany

byl KypbUTFBI TEK
TYPMBICTBIK KQXKETTLIIK YIIiH
enipinarexn. Caynaa
MakcaTbIH/1a KOJJIaHbLICa,
KeOUIIIr yKONBLIAAbL.

Bys1 KypBUIFBI TEK TaramM/Ibl
nicipyre raHa apHajrad. OHbI
6acka MakcarTap/a, MbICaJIbI
06JIMEHI KBUIBITY YILIiH
naiaananyra OoamManbl.
KypBUIFBIHBI IpUIIb ACTHIHA
apHaJFraH Ta0aKThl XKbUIBITY
YILiH, CYJIriIepai, blIbIC-asK
CYJITLJIEpiH TeNl eCiriHiH
TYTKBIIITAPBIHA 17Ty apKbUIBI
KeNTipy YIIiH naijaianyra
6onmatiipl. COoHBIMEH Kartap,
OVYJ1 KYPBUIFBIHBI O0JIMEHI
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JKBUIBITY MaKCaTbIH]Ia
KOJIJaHyFa OoJIMaiIbl.

*  KypBUIFBIHBI IYPBIC
naiijiannanbay cebeGiHeH
TYBIHJIaFaH aKayJbIKTap YIIiH
OH/IIpY1IIi ’KayaIlThl EMecC.

e Ilemrri Taramaapibl €piTy,
micipy, KybIpy JKOHE TPHIIbJIE
JaibIHAay YIIiH naiganaHyra
O0Japbl. .

banap kayincizziri

» Tlaiinanany ke3iHze xeTyre
607aThIH OOTIKTEP BICTHIK
6omybl myMKiH. Kimkenrait
Oanmgap ammak xepe 00Tyl
KepexK.

* Opama Marepuanjapbl
Oananapra 3usiH/IbI 00Ta/IbI.
bananapasr opama
MaTepHualJapblHaH aJlIaK
ycranbi3. Opama
MaTepruaIAapIbIH OapIIbIK
OemiKTepiH KopIIaraH opTa

CTaHJapTTapbIHA cail TacTaHBI3.

e DJexTp KabAbIKTaphl Oananap
YIIIiH KayinTi OOJIbII
TabbUIabl. [cKe KOCy bl
Oonranja OanapbIH OChI
OHIMHEH aJIlakK 0oyl
Kajiarajarn, ojiap/iblH OHIMMeH
OlfHAYBIH OOJIBIPMaHBI3.

* XaOnmpIKTHIH YCTiHE
OanmaxapbIH KO KETeTiH
ellIKaHail 3aT KOMMaHbI3.
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* Ecik ampIk ke3jie oraH emoip
aybIp 3aTTHI )KYKTEMEHI3 JKoHe
ofaH Oayap/ibIH OThIpybIHA
xKoJ 6epmeHis. O ay 1apbUTBII
KeTyi He iIreKTepi
3aKBIMIaHY bl MYMKIH.

Ecki enimai Tactay

Koxkebic enivmaepai makrteipy Typaiasl WEEE
JUPEKTHBACBIHBIH TAJANTAPbIHA CIIKeCTiK:

byn enim EO WEEE nupekTHBachIHBIH
(2012/19/EU) Tanantapbina coiikec keneni. by
OHIMJIe KOKBIC JIEKTP JKOHE 3JIEKTPOHIBIK
xabneik (WEEE) xikrey Tanb6acs! 6ap.

Byn eHiM kaiira naiiananyra 601aThIH kKOHE
KaiiTa eHey YIIiH XKapambl 5KOFaphl carabl
OOIIIIEKTEPMEH JKOHE MaTepraIIapMeH
sacanrad. KpisMeT kepcery Mep3simi OiTkeHe
KOKBIC OHIM/Ii 9JICTTETi TYPMBICTHIK jKOHE Oacka
KOKbICTapMeH Oipre JakTbipMaHbl3. OHbI JIEKTP
JKOHE JIEKTPOH/IBIK #abAbIKTap bl KalTa eHuey
YLIiH XHHAY OpTaJIbIFbIHA allapbiHbI3. by
JKMHAY OPTAJIBIKTaphl TYpalibl Oiity YIIiH
JKEPriNikTi OMilik opraniapbiHa XabapiachIHbI3.

RoHS nupekTHBachIHBIH TalaNTapbIHA
cofikecTik:

Ci3 carsin anran edim EO RoHS
nupektuBachIHbIH (2011/65/EU) TananrapbiHa
colikec keneti. OHbIH KypambIHIa JUPEKTHBAA
KOPCETINITeH 3USIHABI )KOHE THIMBIM CaJIbIHFaH
MaTepuaniap xok.

Opama maTepuaIJapbIH TACTAY

¢ Opama marepuanaapsl Oananap yuiiH
kayinrti. Opama MaTepuaniapbsia
OaanapbIH KOJIbI )KETHEeUTiH Kayirnci3
yKepre KOWbIHBI3. OHIMHIH opaMa
Marepuaiapbl KaliTa eHIeNeTiH
MarepualiapiaH xacairat. Katira
OHJICJIETIH KAJBIK HYCKayIapblHa ColiKec
CYPBINTAHBI3 KOHE 0JIAP/bI IYPbIC
TacTaHbi3. Onapabl KaIbIITh Yii
KaIABIKTapbIMEH Oipre TacTaMaHbI3.



Kypbuirbinbiz

Kaanbl moJry

1 backapy Takrace! 6 Kennerxiun MOTOpHI (apTKBI GoIaTTaH
2 CriM TOp copeci JKacarad Taban)
3 Taba 7 1Ham
4 Tytka 8 Y CTiHTi KbI3BIPY JIEMEHTI
5 Eciri 9 CepeHiH nmo3unusanaps
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1 KOCY/OIIPY Ttyiimeci 8 KymieiiTkim Genrici (Te3 anabiH ana
2 DyHKIWMS TUCTUICHT KBI3IBIPY )
3 Kasipri yakpIT MHIMKATOPBI Opici 9 Kocy Tyiimeci
4 [ew iminig Temneparypacs Genrici 10 Any ryiiveci
5 TemrepaTypa UHAXKATOPBI Opici 11 Perrey Tyiimeruiri
6 [Ticipyni 6Gacray/TokraTy nepHeci 12 Kaiitapy nepreci - pynkums gucruieiii
7 TeMmnepaTypanbl OpHATy IepHeci
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ByMaHbIH KypamMbl

a0/IBIKTap KYPBUIFBIHBIH YATiciHe
apaii TypJti 60yl MYMKIH.
aiilaTaHy bl HYCKaybIH/1a KOPCETIIreH
Kkeli6ip xa0IbIK OChI KYPBUIFbIIA
60JIMaybl MYMKiH.

1. TlaiipanaHylibl HYCKAYABIFbI
Kaiinak KaHbLATBIP Taba
YHHaH »kacajirad Taram1apsl Iicipyre,
MY3JaTBUIFaH TaFaMAAPAbI EPITyTe KIHE
Y/IKkeH OOITiKTi TaraMIapAbl KybIpyFa
nai1aJIaHbIIA b

3. TepeH TYOTi KAHBLITBHIP Ta6a
YHHaH jkacajFaH TaraMIap/bl micipyre,
YJIKeH OOITiKTi Taramaapabl KybIpyFa,
LIBIPBIHIBI TaFaMIapFa, TPUIIBICY Ke3iHae
araThIH MaiJbl XXMHAY YIIiH
nai1a1aHbLIaIbL.

4.  CsbIM TOp copeci
KysIpyra apHasFaH xoHe Taramapsl
KaJIBINTa Micipy, KyBIpY KoHE a3ipaey
Ke3iH/Ie KXKETTi copere KOk YIIiH
Tl 1JTHBLIA B
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CbIM TOp copeci MeH kaiinaxk
KaHBLITBIP TA0aHbI ChIPFBITNAJBI
0aFBITTaybILITAPFA KOO
ChIpFBITIIANBI OaFBITTAYBIITAP TAOATAP
MEH CBIM TOP COPECIH OHal OpHATYFa jKoHE
HIBIFapyFa MYMKIHIIK Geperi.

Tabanap MeH CbIM TOp cOpeciH
CBIPFBITIIAJIEI OaFBITTAY BIITAPMEH
naiijananrana, Taba MeH CbIM TOp
COPEHiH IIETTEPi CHIPFBITIANBI
OaFBITTAYBIITAPIBIH APTKBI OOJIiriHe
OpHANACKaH KaaayblTapra CyHeHin
TYPFaHBIH TEKCEPiHi3.




TexHHUKAJBIK CHIATTAMAJAPbI

CbIM TYpi / KUMachl HO5VV-FG
3x 1,5 Mm°

Luiki wmams!
| punb Kyar wibepiiis:

" JKannsl MoniMeTTepi: DIeKTPUKANBIK HEUITEPAEri KyaTThl TYThIHY TAKTACHIHIAFbI 1EPEKTED

EN 60350-1 / IEC 60350-1 crannapthina coiikec kentipinren. by nepekrep TeMeHri-
JKOFapFbI KbI3/IBIPFBILI 3JIEMEHT] HeMece JkeleTKilTiH (6ap 6oJica) kemMeriMeH KbI3bIpy
(GyHKHUSITApbIMEH OJIETTEr TONTHIPY Ke3iH/1e aHbIKTaIFaH.
Kyar tuimainiri knacel Tricti GpyHKusImapasiy Kypbuirblaa 6ap He )KOKTHIFbIHA OaiIaHbICThI
TOMEH/IE KOPCETINTeH apTHIKIIBIIBIKTApFa cofikec anbIKTanraH. 1 - XKengerkimmen micipy -
yaemai pexnm, 2 - TypOopexumue xait micipy, 3 - Typbopexumzae nicipy, 4 - XKenaerkimmen
YCTiHEH/aCThIHAH KBI3ABIPY, 5 - Y CTiHEH/acTHIHAH KBI3IBIPY.

*%  QeniMiH KapaHb3. Opnamy, bem 12.

BUIFBIHBIH CaIlaChIH KaKcapTy YPBUIFBIHBIH 3aT TAHOACHIHIAFbI
e3iH/Ie TeXHHUKAJIbIK CUMATTaMalapbl eMece i1ecte Ky:KaTTarbl MOHJEp THiCTi
TIBIH alla €CKEePTYCi3 e3repyi MyMKiH. cTaHIapTTara ColKec 3epTXaHabIK

*Karaitiap/a ansiarad. by monaep
KYPBUIFBIHBI KOJIJJaHy KaFAaiiiapbiHa
0aifTaHBICTBI ©3repy MYMKIH.

YJ1 HYCKAyJIBIKTarbl CypeTTep YITi

eTiHe GepiireH jKoHe KYPbUIFbIHBIH

3iHEH IIaMasibl ©3reliTikTepi 6ap
GOJIyBI MYMKIH.
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Opnaty

KypbLirbIHBI Ky 6ap Karuaanapra coikec
OinTikTi MamaH OpHATYBI KakeT. OiTnece,
KeiJiri )KoMbUIaabl. Y OKiNeTi )KOK KiciiepMeH
OPBIHJAIFAH iC paciMaep HATMXKECIHIE OPbIH
aJTybl MYMKiH aKayJIbIKTap YIIiH OHAipyi
XKayallThl eMec.

PBIH/IbI KOHE DJIEKTP KOHBIPFbLIAPhIH
aiiblHAay — TYTBIHYLIbI

*  llaiizananeuiateiH 6ETTEP, CHHTETHKAIBIK
KabaTThl MaTepHaIap KOHE KIehnep
bICTBIKKA TO3iMi ( (kem merenue 100 °LL)
0Oy Bl KaXKeT.

e Ac 0enme mkadtapsl Teric xkepae
OpHATBUIBIMN, GEKITiTyi KaXKeT.

e [lemmTiH acTHIHFBI JKaFbIHJIA TAPTIIA KT
6ap Gouica, ment MeH TapTia KT
apachIH/Ia COPEe OPHATBUTY I KaXeT.

ayarkepuitirinie. :
e KypbInrbIHBI K€M JETeHE €Ki agam
KOTEepyi KaxKeT.
KAVIIITIL: bUIFBIHBI TOHA3BITKBILITAP AbIH

OHIM >KepriTiKTi Ta3 JKOHE IEKTP
HOPMAaTHUBTEPiHE COMKEC OPHATBUTYBI

eMece My3/1aTKbILITap/IbIH KaHbIHA
pHaTanb3. KypbUIFbLIaH IbIFATBIH
BICTBIK CATKBIHIATKBIII KYPbUIFbLIAPIBIH

THIC.
JIIEKTP KyaThIH TYTHIHYBIH
JKOFapJIaTaibl.

KAVIIITI:

OpHarnac OypbIH, OHIM/IE KeMIILTIKTEp
HKOFBIHA KO3 JKeTKi3iHi3. Erep 6osnca,
OHbI OPHATIAHBI3.

3aKbIMIaHFaH OHIMIEDP GachIHbI3Fa
Kayil-KaTep TOHAIPYi MYMKiH.

OpHatyaaH OypbIH

Kypsinrsl cayna 6ap ac 6enmve mxadrapsaga
OpHaTy YIIIiH apHanFaH. Ac 6enMe
KaObIpraapsl MeH )KHha3bl )KOHE KYPBUIFE
apanapblHJa Kayilci3Iik apaiblk Kamybl Kaxer.
CyperTi KapaHpI3 (eemaep MM-1e)
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CiKTi JKOHEe/HEeMece TYTKaHbI
BUIFBIHBI KOTEPY HEMECE KBLIKBITY
IIiH Naifgananyra GoaMaiiibL.

Tep KypbUIFbIIa CHIM TYTKaIap Oap
5071Cca, KYpBUIFBIHBI )KBUDKBITKAH COH
TKAJIAp/Ibl apTKa OyHipiik
KaObIprajiapra Kapaii UTepiHis.




MUH.
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* MUH. TEXKETIIINEeH KOPFAIFaH po3eTKara/xKeire

OpHary xoHe Kocy

e KypburrbiHbl Ky 6ap HOpMaiap MeH
epexernepre Calikec OpHaTy XKOHE KOCy
KaxKeT.

DJIeKTPHKAJIBIK KAJIFAy

KypBUIFBIHBI XKepre KOChUTFaH, KyaThl

"TexHUKABIK cCUMIaTTamMmanap" KecTecinae

sKanFaHbl3. KypsUtrbIHbl TpaHcopMaTopmeH
Hemece TpaHCPOpPMaTOPChI3 MaiTanaHbIT
JKaTKaH Ke3J1€, )KEepre KOCY OpPHATHUIBIMBIH
O1TiKTi 37EKTp MaMaHbl OPBIHAYbI KAXKET.
XKeprinikti epexenepre colikec xepre Kocy
OpHATYJIApBIChI3 KYPBUIFbIHBI Nali1aaHyFa
GaitIaHbICThI TybIHIAFaH aKayJIbIKTap YIIiH
6i3/1iH KOMIAaHUAMBI3 JKayanThl GOJIMal bl

OepiireH MarIyMaTTapra colikec KeleTiH
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KAVYIITL:
Kypbuirbiael Kyat Oepimy xa0abIFbIHA
OKiNIeTTi HeMece OUTIKTI MaMaH KOCY bl
KaxkeT. KypbUTFBIHBIH KeTIIIiK yaKbIThI
JIYpBIC OpHATyaH COH FaHa OacTaTabl.
Yokineti ®OK KicilepMeH OpbIHIATFaH ic
pacimMep HOTIKECIH/E OPBIH ATybl
MYMKiH aKayJIBIKTap YIIiH eHIipyi
AKayarlTbl eMec.

KAVIIITL:

Kyar cbIMbI KbICHUTFaH, MABICKaH
Hemece OypaiFaH 00JIMaybl KOHE
KYPBUIFBIHBIH BICTBIK OETTEpiHEe THII
TYPMalTBIHAAN KepIe OPHATACYBI
KaKeT.

BysiHred Kyar chIMbIH GiTIKTI 2JIEKTp
MaMaHbl aybICTBIPYBI KaXeT. OiTrece,
3IIEKTP TOFBIHBIH COFY, KBICKA

TYHBIKTATY HEMece opT KayIii 6ap!

e  JKenire sxainray ynTTBIK HODMATHBTEpre
coliKec JKacalybl Kepek.

e Xeninen kyarraHy Mep3iMi KYpbUIFbI
Oenricinne KepceTinreH AepeKTepre
coiikec 60mybl KaxeT. Typ Oenricin kepy
YIIIiH, QIbIHFbI €CiKTi AllbIHBI3.

e KypbUIFbIHBIH KyaT Oepy CBIMBI
"TexHHUKaIBIK cUTaTTaManap" Kecerinueri
MOHJIepre COMKec Kellyi Kaxer.

KAVIITI:

DIeKTpITi OPHATY JKYMBICTAPhIH
6acramac OYpbIH, KYPBUIFBIHBI KyaT
Oepity skaOIbIFbIHAH aXKbIPATHIHBI3.
DINEeKTp TOTbl COFYBIHBIH Kayi 6ap!

Kyat cbIMbIH KoCy

1. TokmeH xababIKTay KYpaJIbIHIAFbl OAPIIBbIK
TyHicnenepai axsIpaTy MyMKiH OoiMaca,
KBIPATKBILI KypaJl eH a3 JereHjie 3mMm
Ty#icneni canpliaybIMeH (GanKbIMalbl
CaKTaH/IBIPFBIIL, KOPFAYILBI XKENisliK
KBIPATKBILITAP, TYHBIKTAY IIBLIAP)
KOCBUIBIIT, OCBI 2KBIPATKBIII KYPAJIbIHBIH
GapnbIk TyHicnenepi kypsinrsira DU
HYCKayJapblHa COMKEC TaNBIKTATY bl KAJKET.
Ocbl Karunanapasl OpbIHAAMAY
KYPBUIFBIHBIH XKYMBIC icTeyi ke3iHae
aKayJIbIKTap TYABIPHII, KEMiLiriH
KOMABIPY bl MYMKIH.

KoceiMna Kayincizaik mapacs! peTinae
KOPFAHBICTBIK @)XBIPATy KypaJblH MalinanaHyra
KeHec Oepineni.

Erep KypbLiFbIMeH Gipre cbiM
sKa0abIKTAJIMaFaH 0oJica:

" TEPMUHAR
K¥PCAYbI
KoK
KOHBIP |
it | KYAT CbIMbl

2. Bip ¢a3ajabIK KOCbLIbIM YIIIHCBIMAAP/bI
TOMEHJIE KOPCETINreHIeH JKalFaHbI3:

*  Kownsip/Kapa cbim = L (Daza)

*  Kex/Cyp cbim = N (beiirapanTbik)

e JKacwui/capsi ceim = (E) _é_ (Kep)

OHimai opHaTy

1. TlemTi mka@THIH ilIiHE CBIPFBITHII
caJlbIHBI3 13, KyaT ChbIMbI 3aKbIM1aHOAFaHbIH
KOHE/HEeMece KbIChUIbIN KaJMaraHbIH
TEKCEPreHHeH KeliH OeKiTill OpHATHIHbI3.

[NemTi cyperre kepcerinrenaeit 2 Gypanaamex
OexiTiHi3.
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CaJKbIHAATKbI KeJAeTKimi 6ap
KYPBUIFbLIAD YLIiH

1 CaJIKpIHIATY JKeNISTKII

2 backapy Taxracst

3 Eciri

lTerinren caakbIHAATY JKEeNIeTKilIi
imTerinred mkadTHIA KOHE KYPBUIFBIHBIH
ANIBIHAA CATKBIHAATAIBL.

ATKBIHAATY JKEJACTKIIII TTert

mipinren coy 20-30 MUHYTTalf KyMBbIC
icrert Typajbl.
[Menrrin TaiiMepin OGaraapiamanay
apKBUIBI HiCiPCEHi3, MiCiPy yaKbITHIHBIH
coHbIH/A GapIblK GyHKIHsIapMeH Gipre
CaJTKBIH/IATY JKEJIETKII e omme/i
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CoHFbI TEKCEPY

1. Kyar cbIMbIH x)anFar, OHiMHIH TeKeTilliH
iCKe KOCBIHBI3.

2. ®yHKIMATAPBIH TEKCEPIiHI3.

Kenemekre TacbIMaJagay

e OuimHiH 6acTarKbl KOpaObIH cakTarl,
OHIMJ1i COHBIH illiH/IE TAChIMAIIAHbI3.
Kopanrarbl HyckayJsiap/ibl OpbIHIaHbI3.
Bacranke! kopar 6o1maca, eHiMII
KOTMIpIIiKTi OpamMara HeMece KaJlblH
KOpAIKa CaJlblIl, ThIFbI3aIl OPAHbI3.

. [Memrriy inmiHAETi CHIMIBI TPUITH MEH
HayaHBIH MEll eCiriH 3aKbIMIamMaybl YIIiH,
Hayasap/blH KaambIMeH Oipaeit
OpHaJIaCKaH Mell eCiriHiH ilIKi )karbIHa
KapTOH XOJIaFbIH callbIHbI3. [lewr ecirin
KanTaJlblHIaFbl KaObIpFrara GipikTipimn
OpaHsbI3.

e Ouimzai Ko3ray HeMece KOTepy YIIiH OHBIH
€CiriH HeMece YCTATKBIIBIH KOJITAaHOAHBI3.

BUIFBI YCTiHE CIIKaH/Aal 3aTTap
OMMaHBI3 KOHE OHBI TIriHEH
BUIKBITBIHBI3.

ackIMaIT/Iay Ke3iH/Ie TybIHIaFaH GOy bl
YMKiH ©HIMHIH >KaJIIbl KepiHiciHae
16ip 3aKbIMHBIH 00JIMAYbIH TEKCEPiHi3.




ﬂ JAalibIHABIK

KyatTsl yHemMaey GoiibIHIIA

KeHecTep

Keneci aknapar ocbl Kypasibl KOpLIaraH opTara

3USIHCBI3 )KOJIMEH ITalilallaHblll, KyaTThl

YHEMJIeyre KeMeKTece1i:

e Ilemriy iminge KyHripT TYCTi HE
AMAJIbJICHTEH bIJIbIC-asIK Mai1aaHbIHbI3,
ce0e0i omap BICTHIKTHI KAKCHI OTKi3E/Ii.

¢ [laiinanaHymsl HYCKayIBIFBIHAA HE TICIpy
HyCKayJapbIHa keHec Oepinren 6osica,
Taram/JIbl ITicipy Ke3iHJIe abIH ana
KBI3/IBIPY bl %KacaHbI3.

e [licipy ke3inue nemriy ecirin xwui ama
OepMeHi3.

e Mywmkin GonraH xarnainapaa, nemri 6ip
yakpITTa OipHele TaraM bl micipyre

TBIPBICBIHBI3. Taramibl CbIMJIbI cOpere
Tmicipy BIIBICTApPBIH KOO apKbUIBI 33ipiaeyre
6osanbl.

*  bipuemie Taram a3ipieiiTin GoncaHsI3,
onap/s! OipiHeH keitin OipiH OipaeH
nicipini3. [lemri kaiiTa KbI3ABIPY ABIH
KakeTi 60/Maliibl.

e [lemwrri micipy yakbIThI asKTaiap ajIbIHIa
GipHele MUHYT OYpPbIH O1L1ipYy apKbLIbI
KyaTThl YHeMeyTe Oonansl. [lenitiy ecirin
AITAHBI3.

e Ilicipmeif TypbIn, My31aThITFaH
TaramJIap/ibl €piTil aIbIHbI3.

AJramkbl KOJJIaHy
YakbITTBI OpHATY

1
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KOCY/OIUIPY ryiimeci
DyHKIWMS TUCTUICHT
Kasipri yakpIT MHIMKATOPBI Opici
[Mewr iminiy Temnepatypacs! Genrici
TemrepaTypa UHAXKATOPBI Opici
[Ticipyni 6Gacray/TokraTy nepHeci
TeMmnepaTypanbl OpHATy IepHeci

[oIEEN Ble Y N N

Kymeiitkim Genrici (Te3 anibiH ana
KbI3JBIPY)

9 Kocy tyiimeci

10 Auny Tyiimeci

11 Perrey tyiimemriri

12 Kaiirapy nepHeci - pyHkums qucruieiti

1. JlyxoBkassbl OipiHIIi peT icke KOoCKaHIa ©
TaHOaChl )KaHa/Ibl, CAFATTBI OPHATY YIIiH A\
/ \v TIepHeTepiH TYPTiHi3.

| | |
9 8 7

2. (& raubacen TYPTY apKBIIbI OPHATY I
pacTaHpbI3 JKOHE pacTay YIIiH embip nepHeHi
TYpTIiecTeH 4 ceKyH 1 OOMBI KYTiHi3.

FBIMJIArbl YaKbIT OpHAThIMarad Gosca,

akpIT naAnKatopet 12:00

opceTKillinen Oactan
kebelie1i//KorapblTaiib. (2 ranbacst
OCIICeHAIPIII, aFbIMJAFbl YaKbITTBIH
OpHATBUIMAaraHblH KOpceTe/i. Y akpIT
OpHAaThUTFAaHHAH KeMiH 0 KeTeIi.

KypblaFbIHbI ajiFaml per Tazajay

eT KeiiGip *KyFbIII 3aTTapbl HeMece
a3aJIarbllll 3aTTap/bl Naiinatanranga
Oy TiHY1 MYMKiH.
Tazanay ke3iHae KaTThl KyFbIII
3aTTapbiH, Ta3aIaFbILI
YHTaKTapbIH/KpeMAEPiH HeMece Ke3-
KEJIreH OTKIp 3aTTap/bl naiaanianoaHbl3.
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1. bapnsik 6yma MaTepuaniapbH ajibln
TacTaHbI3.

2. KypbnrbIHBIH OSTiH BUTFAJI MAaTaMEH
Hemece ryOKkaMeH CYPTiHi3 ®KoHEe MaTaMeH
KYPFaTbIHBI3.

Bacrankb! KbI3abIpy

Onimai 30 MUHYTTail KBI3ABIPBIM, AXKBIPATHIHBI3.
Ocplnaifina, ke3 KeAreH OHAIPICTIK KaIbIKTap
Hemece KadaTTap jKaHbII KeTe/li )KOHE
JKOUBLITAJBI.

ABAUJIAHBI3!

blcrbik GerTep jkaHyra ajbi Kene/ti!
KypbUIFBL KYMBIC icTeyi Ke3iHe KaTThl
KBI3yBI MYMKiH. EmIKarnias sicThIK
JKaHAPFbUTAP/IbI, EIITIH ikl
0OIIIKTEPiH, BICBITKBIII OOJIIKTEPiH KIHE
T.0. ycTamaneI3. bananapasr aynak
YCTaHBbI3.

Taramibl MeIIKe canap HeMece TelTeH
IHIBIFApap Ke3iH/e dPKAIIaH bICTHIKKA
Te3iMi KOJIFanTap bl MaiiJaTaHbIHbI3.

DJieKTp newi

1. Tlemren Oapmslk micipy Hayanapsl MEH
I'PUIIb TOPBIH AJIbIHBI3.

2. IlemwTiH ecirin »aObIHbI3.

3. Static (Typaxrbl) 6arbITBIH TAHIAHBI3.
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4. EH KOFaprbl IPUIIbALY KyaThbIH TAaHAAHBI3;
Dnexmp newin icke Kocy aconvt, bem 19
OeniMiH KapaHsbI3.

5. TlemrTi mamamen 30 MUHYT KOCBIT
KOMBIHBI3.

6. IlewTi axbIpaThIHbI3; Dnexmp neutin icke
Kocy aconvl, Bem 19 GeniMiH KapaHbI3

I'puab newi

1. TlemTen GapnsIk micipy Hayanapsl MEH
I'PUJIb TOPBIH AJIbIHBI3.

2. TlemwrTiH ecirin »aObIHbI3.

3. EH xoraprbl rpuIib/iey KyaTbIH TaH/IaHbI3;
T punvoi icke Kocy sconvt, bem 29 6einimin
KapaHbl3.

4. Tlemri mramamen 30 MUHYT KyMBIC
icTeTKi3iHi3.

5. T'punbiey QyHKUMSCHIH QXbIPaThIHbI3;
T'punvoi icke Kocy sconel, bem 29 Gomnimin
KapaHbl3

YPBUTFbI QJIFAIIKBI iCKe KOCBUTFaH/a,
Oip-exi caraT GOIbI TYTiH MEH Hic

BIFYBI MYMKiH. BYJT KaTbITThI sKaF qaif.
TyTiH MeH HicTi KeTipy YIiH Gesme
JIYPBIC KEJIETIIETIHIH TeKCePiHi3.
1IbIrbin xaTKaH TYTiH MEH HicTi Tikemeit
JKYTYQH caK GOJIBIHBI3.




Hemrti icke Kocy KoJ1bI

Hicipy’ Kyblpy JKOHE rp“ﬂbne JKaKChbIpaK Tapaﬁllbl ZKQ.HC €TTi KECKEH
AAfBIHAAYFA KATHICTBI KA KEAC TILIFBIT KETHCHAL. -
. *  BasbIK BICTBIKKA TO3IMJi JkalaK TaKrara
MOIMETTED OPTaHFBI HEMECE TOMEHT] COpEre KOHBLILYBI
ABAMJIAHBI3! KaKer.
blcTeik GeTtep sxaHyFa asbii Kenemi! I'puabae aaiibiHaayFa apHAJIFAH KeHecTep
KypbUIFBI JKYMBIC icTeyi Ke3iHae KaTThl ET, GanbIik sxoHE KyC €Ti rpuiibie
KbI3ybl MYMKiH. EllIKalIaH bICTbIK JabIHAAIFaH 1A, 0J1ap Te3 KbI3apabl, YCTiHT]
KaHapFBLIap/el, ey ill{Ki . KaOBIKIIACHI JKaKChl OOJIBIN, KeYill KeTIei 1.
GOIKTEPiH, BICHITKBIII 0OTIKTEPiH jKOHE JKaifrak GouikTep, et icikrepi MeH KiHiKke

T.0. ycTamaHpi3. bananapap! ayiak
YCTaHBbI3.

Taramibl MeIIKe canap HeMece TelTeH
HIbIFApap Ke3iH/e dPKAIlaH bICThIKKA
Te3iMi KOJIFanTap bl MaiiJaTaHbIHbI3.

IIYXKBIKTAp/bl 9cipece KbI3aHaK KOHE KUsIP

CeKilli KypaMbIH/a Cybl KOIl KOKOHICTepMEH

rpuIibjIe AaiiblHAayFa OOMabL.

*  Bemixrepai rpuibae JalbIHAATYBI YIIiH
CbIM TOpP COPEHIH YCTiHE HeMece acThiHIa

KAVIIITL: CBIM TOp copeci Oap kainak TaObIHBIH
[lem ecirin a6aitnan amsiHbI3, ce6ebi Oy ycTiHe xkalibin casbiHpI3. XKabbliraH 6oc
IBIFBIN KETYi MYMKiH. OPBIHHBIH K6JIEMi KbI3JbIPFBILITBIH
IIbIrbIn sKaTKAH Gy KOJIAPBIHBI3IbI, KOIEMiHEH acrayhbl Kajker.
Oerinizni xoHe/HeMece Ko3aepiHi3ai *  I'pui Gap cbIM TOp cepeHi Hemece xainaK
KYHAIpYi MyMKiH. TabaHbI MENITiH KOKETT] Aelreitine
Hicipyre aApHaJIFaH KeHecTep KOMBIHBI3. Fpnm)z[i CBIM TOp COpEac
o KyiipMeiTiH KypaiMeH KanTaaran JaibIHAAM )KaTKaH 00ICaHbI3, TOMEHT]
METaNIBI TabAnapabl HEMECE AMIOMUHUIH copere Maki/Ibl )KMHAWTBIH XKakinak Taba
BIIBICTAPBIH HEMECE BICTHIKKA TO3IMII KoibIHpI3. Tazanay oHali 6oy ymii,
CHJIMKOHJIbI KQJIBINITAp/IbI MTali1allaHbIHbI3. Tabara mamalbl Cy KyHbIHBI3.
¢ Cepeneri 60c OpPbIHIBI KOJIAAHBIHBI3. I'punbze naiiviHaayra sxapambl
e Ilicipy KauiIbIH cOpeHiH opTackiHa eMec TaraMaap epT KaymiH
KOWBIHBI3. TybIpajbl. ['puiibae naibiHaayra
e [lewri Hemece rpuibai Kocnac OypbIH apHaJIFaH TaraMjap raHa
COPEHIH JYpPHIC XaraaiibiH Tarianb3. [Tem KapKbIH/BI TPUIIb BICTBIFBIHA
BICTBIK K€3iHJIe cope KaraaibIH Kapam/Ibl.
O3repTIIEeHI3. Taram/ibl rpUIIBLIH apPTKBI KarblHA
e Ilem ecirin xa0bIK YCTaHBI3. Kapaii ThIM aJIbICKa KOMMAaHBI3.
Kysipyra apHanFaH keHecTep ByJ1 eH BICTBIK jep KOHE MalJibl
e Ilicipy TomnbIKTaif TaybIK €TiHE, TaraMm OTKa THyi MYMKiH.
KYPKETAYbIKThI XIHE YIKeH GOtk JJIeKTp MelliH icke Kocy KO0JIbI
CTTEP/I1 JTAMOH LIBLIPBIHBI KIHE Kapa Ceope opbiHaapbl (CbIMHAH KacaJiFaH
6¥P“"} CCRIIL KATBIKTAPABI IOMACY TeKueaepi 6ap yarijep yuwiH)
MIC1pY1 TUIMIUIITTH KOFapJiaTaibl. ChIMHaH acajiFfaH TeKIeHi Oy#ipaeri copere
* Cyexri errepti KybIpy yii Gipaei ZYPBIC KOO 0T€ MaHbI3bl. CHIMHAH XKACATFAH
MeIepaer cyiekcis eTTepai TekIe Oyiipaeri copenepain apacsiHa CypeTTe
KyBIpFaHMEH cajblcThIpranga 15-ten 30-ka KOPCETIICHICH CalbIHY bl KEpEK.
MHHYTKa JISHiH y3aFbIPaK yaKbIT KeTe/l. ChIMHaH acaJFaH TEKIIE MEIITiH apTKbl
*  Eroxyanuerrbinbie op0ip caHTHMepi micipy KaObIprachlHa Kapama-Kapchl OpHATBIIMAY bl
YaKBITHIHBIH 4-5 MUHYTHIH TaJjIarn qeui. tuic. Tamalla rpusibiey HOTIKECIH aily YLIiH,
+  llicipy yaKpITI asKTaJIFaH COH, €TTi CBIMHAH YKacajFaH TEKIICHI COPEHiH Al AbIHFbI
newrriy iminge 10 MHHYTK2 KaJlJIBIPBIHBI3. 0eiriHe CHIPFBITHIN CATBIHBI3 13, €CIKTIH
HIbIpBIH KYBIPBIIFAH CTTIH YCTiHEH KeMeTiMeH Oip OpbIHFA OPHATACTBIPHIHBI3.
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7KymbIc pesxxumaepi

Ochbl KepJie KOPCETIIreH KYMBIC PEXKUMICPiHIH
peri ci3miH yiTiHi3neH e3remie 601y bl MYMKiH.
1. YKorapfrbl :K9HE TOMEHTi KbI3AbIPY

Taram ycriHeH xoHe acThIHaH Ja 6ip
YaKbITTa KbI3/1bIPbLIaIbl. MbICabl, Oyl
TOPTTap, HaH OHIMEPi HEMecCe Ticipy
KaJIBIITBIHGIH {ITHAEr] TOPTTap JKoHE
TicipMenep yiiH siHFainer 6onanst. Tek
6ip TabameH Tmicipy.
blHraiinbl cepe No3ULMSCH 3KpaHaa
KepceTineni.

2. KenperkimmeH acTbIHAH/YCTiHEH

TemeHri sxoHe KOFapPFbI
KBI3BIPFBIIITAPMEH KbI3IbIPHLIATHIH
BICTBIK aya >KENJICTKII apKbLUTBI METITiH
imimen GipTekTi Tapanaasl. bip Tabamen
micipy.

3. KeagerkimmeH KbI3ABIPY

APTKBI KbI3JBIPFBIIITCH KbI3IbIPHLIATHIH
MKBUTBI aya JKEeJIETKIlI apKbUTBI TIEMITiH
immimen Giprekti Tapananbl. by
TaramMap/ibl Op TYPIi cope AeHTeinepinae
93ipIiey YIIiH BIHFAMIIBI )KOHE J/IETTE
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QJJIBIH aj1a KbI3BIPY/IbI Tallam eTei .
BipHeme TabamMeH micipy YIIiH KOJTaHbL.

[lem eciri ambIK OOIFaH/Ia, KeTAETKIIT
MOTOPBI illITE BICTBIK AyaHbl YCTAIl TYPY
IIiH iCKE€ KOCHUIMAaMIbl.

n3D||

YcriHeH, acThIHAH JKQHE KEIETKIIITIH
KeMEriMeH KbI3IbIpY iCKe KOChLIa bl
Taram GapIibIK sxarbIHaH OiPTEKTI XKOHE TE3
nicipineni. Tex 6ip TabameH rmicipy.

ACTBIHAH YKOHE JKEJICTKIIITIH KoMeriMeH
KBI3ABIPY icke Kocbutaasl. [uia micipy
YIIiH BIHFANUIBL

ToabIK rpuJbaey+:keaaeTKi

ToubIk rpusaey KypaibIMEH KbI3ABIPbLIFaH
BICTBIK aya *EJIIETKIIl ADKbUIBI MEIITiH
imiHge KpUIaM Tapanaibl. YIIKeH
MOJIIIep/IeTi acThl TPUIIBACY YIIiH
BIHFAHJIBL.

e T'puibzey yuuiH, YIKeH He opraiia
OJILIEM/Ii MOPLHUSIIAPbI TPUIIbICY
KYPaJIbIHBIH aCTBIH/A IYPBIC COPE
TIO3ULIMSICHIHA KOMbBIHBI3.

e TemneparypaHbl €H *OFapbl JIeHreire
OpHATBIHBI3.

e I'puibzaey yakbIThIH XKapThIChl OTKEH
COH, Taram/ibl aitHaJJIbIPbIHBI3.



[lemtiy TobeciHaeri yIKeH rpuiibaey
KYpajbl KOChUTAbL. Y TKEH MOJIIEpACTi
aCThbI TPUIIBJCY YIIiH bIHFAUIBL.

e T'punpaey yiuiH, yIKEH He opTaiia
eIIIIeM/Ii TOPLHSIAPIBI TPUIIBICY
KYpaJIbIHbIH acThIH/a 1YypBIC cope
MO3ULUSICEIHA KOUBIHBI3.

*  TemneparypaHsl eH *OFapbl JeHreire
OpHATHIHBI3.

¢ T'punpaey yakbIThIH KaPTHICHI OTKEH
COH, Taram/Ibl aifHAJIBIPBIHBI3.

I'puab

[NemTin Tobecinmeri KilllkeHTal TPUIbALY
KypaJibl KOChUIa Ibl. [ pHiIb skoHE call
KYHIIpIIreH KbITBIPJIAK Taramaap
JalbIHIAY YIIiH BIHFAHIIBL.

e ['punpzey yuiiH, kil He opTaria
OJIIEMAI TOPIMSIAPABI TPUIBACY
KYpaJbIHBIH aCThIHAA TYPhIC cOpe
MO3UIHUSICEIHA KOMBIHBI3.

*  TemmnepaTypaHbl €H jKOFaphl ASHreHre
OpHATBIHBI3.

*  I'puibiey yakbIThIH XapThIChl OTKEH
COH, Taram/ibl aitHaJJIbIPBIHBI3.

Basy micipy/9xo kengerkimmnex

Kyartsl yaemzey yumin, 160-220°C
Temmeparypa aykbiMbiHza "JKennerkimmnen
KbI3ABIPY" (DYHKLMSACHIMEH KbI3IBIPY IbIH
OpHBIHA OChI (PYHKLMSHBI NaiianaHyFa
Gonanel. Anaiina, mcipyre con kebipek
YaKbIT KeTei.

Ocbl pyHKIMSFA KATBICTHI MiCipy
yakbITTapsl "Basy nicipy/9ko

10.

11.

12.

13.

JKeJIIeTKIIINeH KbI3ABIPY' KecTeciHae
KOPCETiNreH.
ACTbIHAH KbI3AbIPY

Tex ToMEHHEH KbI3ABIPY (YHKIMSICH iCke
KOCBITFaH. byJ nuiiia xkoHe OChIFaH ykcac
Taram1ap/ibl TOMEHHEH KbI3bIPY YIIiH
BIHFAMJIBIL.

Kblibl yeTa

AcTbI YChIHYFa 93ip TeMIlepaTypajia y3aK
YaKbIT OOMBI XKbUIBI YCTAY YIIIH
nafnanaHbUIa bl

KenpeTkilmneH xymbic icTey

ITew kp3abIpbIIMaiabl. Texk new (apTKel
KaOBIPFAChIHIAFBI) iCKE KOCYJIBI 0OTaIbI.
Mys3aaTbutrad TYHipikTi Taram sl Oasty
GeJMe TeMIepaTypachlH/a epiTy KoHe
MiCipi/ireH acThl CYBITY YIIiH KaKCHI.
Iuposus - yHemaey pexumi

By dyHkIus nem e3-e3iH xorapbl
TeMIIepaTypaja Ta3anaybl YIIiH
natinananpuiaasl. O KaTThl 1acTaHOaraH
MEnITep YIiH YChIHBLIAAbL. byt
(YHKIMSHBI KOJIaHy YIIiH, Ta3anay
OeiMiH/IET] CUMATTaMaHbI OKBIHBI3, KEPEK.
bem 30.
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14. KOJIIaHy YIIIiH, Ta3anay OemiMiHaeri
CUMaTTaMaHbI OKbIHBI3, Kepek. hem 30.

IewTiH 6ackapy KypaJbIH icKe KOCY 5KO0JIbI

Byn QpyHkIus netn e3-e3iH KOFapsbl
TeMIeparypaja Tazanaybl i
nalpanaHsuia sl byn GyHKOusHBL

5
|

3
|
|

6
i
| |
S HEER | BEEC o
PBACRE ¢+ 4l
AR EENERE:
i

s s

0 o s o e [N\,

12 11 10 9 8 7
1 KOCVY/OIIIPY ryiimeci DyHKLUS KecTeci:
2 Dyukrms gucreiti OyHKIUsIap KECTECi AyX0BKaIa naiaanaHyra
3 Kasipri yakpIT unaukaropsl epici 6onaThIH (yHKUMSIAPABI )KOHE OJIapIbIH
4 Ileur iminin Temmeparypachr Gerrici ColiKeC €H KOFaphl JKIHE EH TOMEH
5 TemmnepaTypa HHAUKATOPHI Opici TEMIICpaTy paIapblH KOPCETEi.
6 [Ticipyni 6Gacray/TokraTy nepHeci
7 TeMmnepaTypanbl OpHATy IepHeci 1 2
8 KymeliTkim Gesnrici (Te3 anabH ana I !
KbI3JbIPY) ( —— A‘ 3
9 Kocy tyiimeci 5=
10 Any Tyiimeci 4 L \/\ 4
11 Perrey Tylimemtiri 3 |_ ./ - 5
12 Kaiirapy nepHeci - QyHKIpS AUCIUTCH] 2 L
] L 2 [T .
= : Hicipy yakpIThl Genrici 1 ( " ne SSS 6
-] : [licipy yaxbITBIHBIH COHBI 7
Genrici
P =E : @yHkums HoOMipi 9 8
A : Na6b11 Genrici 1 CepeHiH no3uusIapbt
C - Carar 6enrici 2 Koraprbl KbI3IbIPFBILI
: Ty#imernikrepai kynrray Genrici 3 I'prsib KbI3ABIPFBILIbI
% : AlIBIK ecik Gerrici 4 KocbMina KbI3bIprbitil
. . .. 5 KochiMima skemaeTkinm
= : Kymelitkim Oenrici (Te3 anabiH 6 b1TbE
ycray
aja K,B I3,Z[BIPy) . 7 TemeHri KbI3IbIPFbIII
: ETTin nomin kepy Genrici 3 Tasanay opHbt
| - Hicipy i kinipry Genrici 9 Kenpmerkiu xkaraifbIMEH JKyMbIC icTey

: IMicipyni 6actay Genrici
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OyHKIMsIap KYPBUIFHI YATiciHE
0aiiTaHbICTBI ©3repeti.

Dyvurmmann Nerpmpiaarnn | Tevneparypn
Keerecl TeMieparypa AVICRIMEBL L C)
(0

Korapre! xomne 200 40-280
TOMEHT']

KBI3JBIPY

Sennercinnen 1 40-280
acEsHanyeineH

KRB ABIDY

micipy.

by 2 40280

Henmermimoap | ) 40280
KEEE EDID
40-280

Tow Gnll 10780
ToMeH Tpuis

ko 1 160-220
JKEIICTKILIICH
KbI3/IbIpY

12

80

05
Tnuna 210 40-280
bYHKIHSCHI

00

80

B0

40.220

Actbiian 1
EBI3BID

[ Kewiyeray  [60 ] 40100

BUIBI YCTayJaH 0acKa eH y3aK
eTTEJICTIH MicCipy YaKbIThI Kayilci3aik
aKcaThIH/IA 6 CaraTIICH IIEKTE/eH.

Kyar Gepinyinin Tokraysl cebebGineH
OarnapiaaMa )KyMbIChl TOKTai bl [lemmTi
Kalita GarJapiaMainay Kaxer.

€3 KeJIreH JIalbIKTayIapapl Jkacay
kesiHge, ThicTi Oenrinep sKkpaHia
BINBIIBIKTAN OacTaiiibl.

el Kau/iaiiaa 6ip GpyHKIMsSHbI

PBIHJIAN JKATKAH/IA HEMECE JKapThiIai

BTOMATTbI HE TOJIBIK aBTOMATThI
GariapiiaMa KOCBUTFAaHIa aFbIM/IaFbl
YaKBITTBI OPHATY MYMKIH eMec.

el emipysi 6osca aa, el eciri aiblk
OJIFAH/IA TIeUI HIAMBIHBIH XKapbIKTapbl
KOCBLTaIBI.

MewTi icke Kocy #o0JbI

1. JlyxXoBKaHBI aly yIIiH @ TIepHECiH
IIaMaMeH 2 CeKyHJ1 OOMbI TYPTiHi3.

» JIyXoBKa KOChUIFAHHAH KeHiH aucruieiine

OipiHIIi )KYMBIC iCTEHTiH QyHKIMS KOpceTinei.

Jlucruieii ocbl pexxuMe TYpraHia, a3ipiey

YaKbITBIH, 93ipeyAiH asKTaTy yaKbITHIH KIHE
Kyme#Tkinn (kelngam KeI3asIpy) GyHKIUSICHIH
opHaTtyFa 003l

YJ1 5KpaH/a eIKaHai memt mapameTpi
acayMaca, mem 20 ceKyHATaH Kelin
ABTOMATTBI TYPAIE OIIE/I.

TeMnepaTypaHbl :KIHe KYMBbIC iCTEHTIH
(yHKUUSAHDBI TAHAAY AaPKbLIbI KOJIMEH
asipJey

O3ipieyi TaMakka caif TemreparypaHbl XKoHe

JKYMBIC iCTEHTIH (DyHKIMSHBI TAHAQY, 33ipiey

Y3aKTBIFbIH OPHATYCHI3 KOJIMEH 0acKkapy

apKbUIbI OpbIHAAYFa 00JIa/IbI.

1. bipinmii sxymbIc icTeiTin GyHKIHMS
JIyXOBKaHBbI ally yIIiH \L/ TyiimMeciH
TYPTKEHHEH KeiiH JUcIuieiie KkopceTinei.

2. JKymbIc icTedTiH QyHKIHSIHBI AN
MIEpPHEJEPiH TYPTY apKbUIbI TAHJIAHbI3.

3. JKymbic icTeiTin pyHKIWMS yIIiH
YCHIHBLIFAH TEMIIEPATY PAHb O3TePTKiHI3
Keace, G TYHMECIH TYPTY apKblIbl

,_Temmeparypa OpiciH KOCHIHBI3.

» ( TaHGACH! KbITLIBIKTAT L.

4. NN/ TIepHeNepiH TYPTil, Kaxer
TeMIICPATy PaHbl OPHATHIHBI3.

5. HEpHECIH TYPTY apKbUIbl TEMIIEpaTypa
rapameTpiH pacTaHsbl3.

6. Taramabl MemITiy imiHe CaTbIHBI3.

7. TemmepaTypa jkoHE KYMBIC iCTCUTIH
¢yHkms xypeic Oonca, a3ipieyai 6acray

YIIiH I TIEpHECIH TYPTiHi3. ’ TaHOackl

JUCTLICH e KOpCeTineTi.
» JlyxoBKka Tar1araH (yHKLMSIA XKYMBICTBI
Oipen Gactaii/ipl XKoHe ilIKi TeMIepaTypaHbl
OpHATBUIFaH TeMIeparypara JAeiiH apTThpajibl.
ki Temrnieparypa TaHOACHIHBIH Op JAEHIeHi
iIIKi TeMIepaTypa OpHATBIUIFAH TEMIIEpaTypara
JKeTKeHAe *kaHaapl. KochiMIna OenceH i
KBI3/IBIPFBILITAD JKOHE YCHIHBLIATBIH Taba
nosunusickl @yHKIMS AuCTIIeitinae kopceTineni.
8. Osipiiey yaKkbITBIH OPHATYCBI3 KOJIMEH

Azipneyre OaiiaHBICThI JyXOBKa aBTOMATTBI

Typae emreiini. O3ipneyai MIepPHECiH
KalTaaH TYPTY apKbUIbI asKTayFra GoJaibl.
» JlyXoBKa 93ipJey/Ii asKTaipl soHe

JUCTLIeHIe " TaHOACHI KOPCETiNe .

9. JlyxoBkaHsl a0y yIIiH @ MEPHECIH
mamMameH 2 ceKyH OOMBI TYPTiHi3.
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O3ipJiey YaKbITbIH OPHATY apKbLIbI 33ipJey;
Tamakka caif TemreparypaHbl JKOHE JKYMBIC
iCTeUTIH (YHKUIMSIHBI TaHJAY JKOHE 93ipiey
YaKbIThIH OpHATY, 93ipJiey Y3aKThIFbIH
OPHATYCBI3 KOJIMEH Oackapy apKbLIbI
JIyXOBKaHBIH 6IyiH KaMTamachl3 eTyre 6oJapl.
1. Bipinmi xymblc icTeiitin GyHKIMsA
JIyXOBKaHBI allly yIIiH \./ TyiiMmecin
TYPTKEHHEH KeiiH TucIuieiie kepceTiiemi.

2. JKymbIC icTelTiH QyHKIMIHBI AN/
NEpHEeJEpiH TYPTY apKblIbl TAHIAHbI3.

3. Kywmsbic icTeiiTin (pyHKIMS YIIiH
YCBIHBIIFAH TEMIICPATy PaHbl O3TCPTKIHI3
Kelice, CTYI/IMGCIH TYPTY apKbUIbI

__TeMIIepaTypa epiciH KOChIHBI3.

» L TaHOaCh! KbITbUIBIKTANIBL.

4. NN/ TIepHEINepiH TYPTill, KaXeT
TEMIICPATy PaHbl OPHATHIHBI3.

5. MEPHECIH TYPTY apKBUIBI TEMIIEPATypa
MapaMeTpiH pacTaHbI3.

6. & TIEPHECIH 93ipJiey yaKbIThI YIIiH
muerneiine ) rangacs KepceTiireHie
TYPTiHi3.

7. AN\ IIepHEIEpiH TYPTY apKBIJ'IBI azipuiey
YaKbITHIH OPHATBIHBI3 jkaHE (L) mepHeciH
TYPTY apKbLJIbl OPHATY bl PACTAHbI3.

» O3ipliey YaKbIThl OPHATHUTFAHHAH KEeHiH =

TaHOACKI TUCTLICHIE Y3IiKCi3 KOpCceTineTi.

8. Taramapl nemTiH iMiHE CATBIHBI3.

9. Temmneparypa, >KyMbIC iCTEHTIH (yHKIHS
JKOHE 93ipJIey yaKbIThI 1yphic Gouica,
azipreyxi 6acray yuiiH
TyptiHi3. P Tanbacel nucruieiine
KepceTinei.

» [lelr opHaTBUIFAH TEMIIEPATypaMeH BICHIIL,

OCBI TEMIIEPATypaHbl TAHJIAFaH Micipy

YaKbITHIHBIH COHbIHA JICHiH caKTar TYpajbl.

» JIyxoBKa TaHmanraH (QyHKLIUSA )KYMBICTBI

Oipzen GacTaiiapl XKoHE iIIKi TeMIIEepaTypaHsl

OpHATBUIFAH TeMIIepaTypara JeiiH apTThIpaibl.

Ou1 ochl TeMIIepaTypaHbl OpHATHIIFaH d3ipiey

YaKbIThI asiKTaJIFaHIIA ycTan Typajbl. [iki

TeMIieparypa TaHOACKIHBIH dp JIeHIeHi iMki

TeMIepaTypa OpHATBLIFaH TEMIIepaTypara

JKETKeHIe xKaHabl. KocbiMina Oenceni

KBI3/IBIPFBILITAP )KOHE YCHIHBLIATHIH Ta0a

MIepHECiH

no3unusicel OyHKIMS AUCIIIEHiHAe KopceTineni.

10. O3ipney nporieci asKranraHHAH Keiin
«End» (Conpl) xabapbl nuciieiiae
KOpCeTiliM, 1adbut ecTilei.
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11. J1aGbInabIH JBIOBICHIH OIITIPY YIITiH Ke3
KEJNreH MepHEeHi TYPTiHi3.

» J1abbL1 TOKTAHIbI XKOHE Iy XOBKA XKYMbIC

icTeyiH aBTOMATTHI TYPJE asKTaiIbI.

O3ipJiey yaKbITBIHBIH COHBIH KeiiiHipek

YaKbITKA OPHATY;

Tamakka caif TemneparypaHbl KoHE KYMbIC

icTeiTiH QyHKIMSHBI, 93ipJiey YaKbIThIH XKOHE

d3ipJey/IiH COHbIH KeHiHipeK yaKkbITKa OpHaTYy,
93ipIiey Y3aKThIFbIH OPHATYChI3 KOJIMEH
6ackapy apKbliibl Iy XOBKaHbIH aBTOMATThI

TYPZ€ iCKe KOCBLTYBIH )KIHE OIIIyiH KaMTaMachl3

eTyre 00NaibL.

1. Bipinmi xxymblIc icTeiTin GyHKums
JIyXOBKaHBI ally YIIiH \../ TyiiMeciH
TYPTKEHHEH KeiiH JUcIuieiie KkopceTinei.

2. JKymbIc icTedTiH QyHKIMSIHBI AN/
MIePHEEPiH TYPTY apKblIbl TAHIAHbI3.

3. JKymsic icTelTin QyHKIWMS YIIiH
YCBIHBIIFAH TEMIICPATY PaHbl O3TCPTKiHi3
kence, G TYHMECIH TYPTY apKblIbl
TeMIeparypa epiciH KOChIHBI3.

» C TanGachl KEIMbUILIKTAILL.

4. NN/ TIepHeNepiH TYPTil, Kaxer
TEMIICPATY PaHbl OPHATBIHBI3.

5. MEPHECIH TYPTY apKbLIbl TEMIIEpaTypa
rapaMeTpiH pacTaHbl3.

6. () meprecin a3ipsey yakbIThI yIIiH
mucreiine 1= TanGace! kepeerinrenme
TYPTIHI3.

7. AN/N\/ IIepHENepiH TYPTY apKblIbl 93ipiey
VaKBITBIH OPHATBIHBI3 7koHe (O repHecin
TYPTY apKbUIbl OPHATY /Il PACTaHbI3.

» O3ipiey yakbIThl OpHATBHUIFAHHAH KeHiH >

TaHOACkl AUCTIIEiIe Y3aiKCi3 KopceTinei.

g. O MEPHECIH 33ipJiey yaKbITBIHBIH COHBI
yuriH aucmieiiae <21 Tan6ach
KOPCETINTEHIIE TYPTiHi3.

9. AN/ TyiiMenepiH TYpPTy apKblibl 93ipiey
YaKBITBIH OPHATBIHBI3 KoHe L2/ mepHeciH
TYPTY apKbUIbl OPHATY /Il PACTaHbI3.

» O3ipJey yaKbITHIHbIH COHbI OPHATBIIFAHHAH

xeitin = Tanbacs mcneiize y3aikcis

KOpCeTinei.

10. Taramp! MEITIH iLTiHE CATBIHBI3.

11. Temmnepatypa, >KyMbIC iCTEHTIH (yHKIHS,
a3ipIiey yaKbIThI KOHE 93ipJiey yaKbIThIHBIH
COHBI IyphIc 6oJica, a3ipieyai acray yuiH

MEePHECiH TYPTiHi3. ’ TaHbackl
JICTUIeHIe KopCeTie .



» Ilem Talimepi micipyaiH 6actamy yakbITbIH
OpHATBUIFAH Micipy IiH asKTaIy YaKbITHI Micipy
YaKbITHIH LIETepy apKbIIbl aBTOMATTHI TYPIE
ecenTeiini. Tannanran xKyMbIC pexumi
TiCipyAiH iCke KOCBITY yaKbIThl KENTCHIE
KOCBUIBII, el OeJITiJICHreH TeMneparypamMmeH
Kb13a161. OJ1 OCBI TEMIIEpaTypaHbl OPHATBUIFAH
J3ipIiey yaKbIThl asKTaJIFaHILA YCTall TYPaJibl.
[mki Temneparypa TaHOACHIHBIH Op ASHIeii
iIIKi TeMImepaTypa OpHATBIIFaH TEMIIEpaTypara
JKETKeHIe xKaHabl. KocbiMina Oenceni
KBI3IBIPFBIIITAp JKOHE YCHIHBIIATHIH Ta0a

no3unusicel OyHKIMS AUCIIIEHiHAe KopceTineni.

12. Osipney npotieci asKranraHHaH Keitin
«End» (Conpl) xabapbl nuciieiiae
KOpCeTiliM, 1adbut ecTilei.

13. J1aObL1abIH ABIOBICHIH OIIIpY YIIiH Ke3
KeJreH MepHeHi TYPTiHi3.

» J1aOBLT TOKTAMIBI KOHE TyXOBKA KYMBIC

icTeyiH aBTOMATTHI TYPJIE ASIKTAMIbI.

€K 93ipJiey yaKbITBIH HEMece J3ipIiey

aKBITHIH, FaH KOCA, 33ipJiey YaKbIThIHBIH

OHBIH OPHATY/IaH KeiliH 6o abpMay
Kepek 60JIca, 93ipIiey yaKbITIH bICBIDY
Kepek.

KbL1aam KpI3abIpy G6aFaapiaMachbiH OPHATY
(’KbL1gaM anabiH aja KbI3AbIpY)

[Memri KaxkeTTi TEMIIEpaTypara KplIam
keTKizy yiiH, XKeiinam Kei3aeipy (JKbiimam
aJJIbIH aJla KbI3JbIPY ) (yHKIMSICHIH
T1aii1aJ1aHbIHbI3.

BUTAAM KbI3JBIPY (DYHKIUSCHIH €piTy,
BUTBI YCTAY JKOHE Ta3ayay
O3UIMSUIAPBIH/IA TAHIAY MYMKIH eMec.

JKbu1aaM KbI3apIpy HapaMeTpriepi Kyat
OIIIII KaJIFaH jKaF/Jaii/ia ellin KaIMaibl.

1. TewmmneparypaHsl, )KyMbIC iCTEHTIH
(YHKLMSHBI, 93ipJiey yaKbIThIH KOHE
93ipJiey yaKbITBIHBIH COHBIH OpHATY1aH
KeitiH = nmepHeciH TYpTiHi3.

» =8 TaHOACKI Y3/IIKCi3 KOpCeTineni )oHe

KBLIJIaM KbI3IbIpY (KBLIIaM all/IbIH ajia

KBI3JIBIPY) TapameTpi KoChLIa bl

» Kaxxerti TeMnieparypara sxetkeH 6oiiia

JKeinnam ke3aeipy Genrici emmin, mem JKeuiaam

KbI3ABIPY (yHKLMSCHIHA JeHiH OpPHATYJIbI

GousrraH yHKUMsIFa KalTapbUIabl.

2. Xeipam KeI3AbIpy QYHKIUSICHIH
OonapIpMay YIIiH =8 nepHeciH KalitaaaH
TYPTiHI3.

»=b TaHOACHI KETE/Ii JKOHE KBUIIAM KBI3IBIPY
(>KBLIIIaM aJIJIBIH ajla KBI3ABIPY) mapameTpi
ewripineni.

DJIeKTp MewiH emipy

JlyxOBKaHbI ewlipy yIIiH @ MEePHECiH TYPTiHi3.

IMepHenepai KyibinTay GyHKUHSICHIH KOCY

JlyXOBKaHBI KOJIIaHyFa MEPHENEPAI KYJIbIITAY

(YHKIHMACHIH OENCCHAIPY apKbLIBI KO

6epMeyre 0onajbl.

. ® nepHecm qwcrineiize (¥ ranGacsl
KepceTisireHIe TYPTiHi3.

» «OFF» (OLLIPYJII) nucnineiine kepceTinemi.

2. IlepHenep KyImbIH OeICEHAIPY YIIIH A\
TIepHECiH OACHIHBI3.

» Ileprenep Kyl OelceHaipinreHHeH Keitin

muctuieiine «On» (Kocybr) Kepcermem JKOHE

TaHOACHI JKaHFaH KyMie Kajiabl. © NepHeCiH
TYPTY apKblJIbl PACTAHBI3.

epHeJIep KyJIITbl OeJICeHTipiire ;e

YXOBKa IMepHENepi ®KyMbIC icTemeiii.

yar y3iIreH jxariaiiaa nepHenep
KYJIITBI GOJIIBIPBLIMATBI.

IlepHesep KyJnbIH ewWipy y\l.lliH

1. [0 nepuecin aucneiiae (2 Tandacel
KOpCeTiJIreHIIe TYPTiHi3.

» «On» (Kocytel) aucrieiine kepcerineni.

2. v nepHecil 6acy apKblibl IIepHENep
KYJITIBIH I piHi3.

» Ileprenep kymmsl enkeHHeH keitin «OFF»

(OLLIPYJII) kepceTineni. ® MEPHECIH TYPTY

ApKbUIbI PACTaHbI3.

epHesIep KyJIIbl OeJIceHJipinren;ie

YXOBKa IEpHENepi KYMBbIC icTeMeli.

yar OLIKeH Xar/aii/1a nepHe KyJIIbl
napameTpJiepin GoappMay
OPBIHIAIMANBL.

JIbIOBICTBI TaliMepAi opHATY

OHiMHiH TaiiMepiH a3ipiey OaraapiamackiHaH

0acka Ke3 KeJIreH €CKEpTy HEMECE €CKE CaJIFbILI

YLIiH naiifanaHyra 60Jasbl.

JIbIObICTHI TaliMep new (yHKuMsIapbiHa

emkanaai acep erneiini. Ox Tek eckepry

peTiHae KOMIaHbLIaabl. MbICabl, MemTeri

Taram sl Oenrini Oip yaksITTa aitHaIABIpY

KaxeT OosrFaHza, o1 eTe nainansl. Taiimep

OpHATBUTFAH YaKBITTHIH COHBIHIA Ay U0

eckepry 6epei.

1. [E nepHecm qwcreiine (& ranGacht
KepceTisireHIe TYPTiHi3.
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P [EH >xoFaprbl 1a0bIIIBI YaKBbIT - 23
caraT ®oHe 59 MUHYT.

2. J1abbu1 y3aKTBHIFBIH N\ / N/ TIepHENepiH
nalifanana OTBIPBIT OPHATHIHBI3.

» () TaHGaCHI JKaHFAH KYiiZe Kalabl KoHE

Ja0BLT yaKbITHl OPHATBIIFAHHAH KEeHiH

JUCTLICH e 1a0blT YaKbIThl KOPCETiNeTi.

3. J1aObul yakbIThIHBIH COHBIHJA £ TanGace!
XKBIMBUIBIKTAM OacTail/ibl ®oHE aynuo
€CKepTy ecTinesi.

JabbL1ab1 ewipy

1. Aynwo eckepTy 2 MUHYT OO¥ibI ecTinesni.
AyMO0 ecKepTyli TOKTaTy YIIiH jkaii ke3
KEJITeH TepHEeHi GachIHbI3.

» Ayano eckepTyaiH JbIOBICH OIIipineni xoHe

aFbIMJIAFbl YaKbIT KOPCETiNeTi.

JabbL1ab1 60aabIpMay;

. © TIEpHECiH Ta0BIIABI TOKTATY YIIiH
qweneiine L) ranGacel KepceTiireHie
TYPTiHi3.

2. ~v nepHecin «00:00» kepcerinrenie
6achI TYPBIHBI3.

a0bu1 yakbIThl Kepcerineni. Jladbut
AKBITBI MEH ITiCipy yaKbIThI Oipre
PHATHIICA, KBICKA YAKbIT KOPCETLIE/.

KyH yakbITBIH 03repTy

1. (5 TIepHECiH TucIIIeiine ( ranbacsi
KOpCeTiIreHIle KbICKA apaJIbIKTapMeH
TYPTiHI3.

2. CararTsl OpHATY YIIiH A\ /\/ IIepHENEpiH
TYPTiHI3.

3. (5 TanGaChIH TYPTY apKBLIBI OPHATY TbI
pacTaHpbI3 )KoHE pacTay YIIiH emoip nepHeHi
TYpTIiecTeH 4 ceKyH 1 OOMBI KYTiHi3.

aT y3iIreH Kar/aiiia arbIMIarbl
aKpIT apamMeTpiepinen 6ac
apTeutafpl. OHBI KaiiTa peTTey KaxkeT
6ot iel. [lemrtin kanaaii 1a 6ip
(yHKIMsIIAPhI TTakIaIaHbUTbIT KaTKaH/1a)|
aFBIMJIAFBl yaKBITTHI ©3TePTy MYMKIH
emec.

JbIObIC aeHTreiliH peTTey )

1. Tew Kyry pexuminge Gonran ke3ne (O
nepHecin qucnneiine 'VOL' nmaiina
OourraHra JeHiH KbICKa apalibIKIIeH TYPTiHi3.

2. LO, L1 nemece L2 yHnepin opHaty YIIiH /\
/ v/ niepHenepiH 6achIHbI3.
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3. Mapamerpai pacray yumin (& nepuecin
0achIHBI3 HEMece enlip MepHeHi
TypTIecTeH 4 cexyHn OOMbI KYTiHi3

Eco mamMbIHBIH IapamMeTpiH peTTey

1. Tlem Kyty pexuminne 6onran ke3ne ®
nepHecin aucneiine 'LP' naiina Gonranra
JIeHiiH KbICKA apaibIKIEH TYPTiHi3.

2. On nemece ECO ommmsiceIH opHaTy YIIiH
N\ /N7 nepHenepin 0achIHbI3.

3. Tlapamerpai pacray ymin (5 neprecin
0achIHBI3 HeMece enbip epHeHi
TYpTIieCTeH 4 ceKyH OOMBI KYTiHi3

4. ON (Kocy) onuusicblHa OpHaTKaH Ke3/¢;
KyTy pexxuMiHze MemTiH eciri amblk xoHe
MKYMBIC iCTETI TypFaH Ke3/1¢ 1IaM Y3iKCi3
KOCVYJIbI 6onanbl.

5. ECO ommwmsceina opHatkaH ke3ze; Kyry
PEXUMIHIE TEIITIH eCiri allbIK KHEe
xyMbIc icren TypraH ke3ze mam KOCYJIbI
Ooua bl jxoHe 15 cexyHaTaH Kerin
OIUIPUIE/L.

Erep sxymbIc 6apbichiHIa embip nepHe

TypTiamece ( one=d HepHENepiH

kocnaranaa) mam KOCBIJIA/IbI xoane 15

cexynarad keiiin OLIIPIJIE/L.



Taramaapabl micipy yakbITbIHbIH KecTeci Iicipy koHe KYybIpY

ewTiH 1-11i copeci 60bIT TOMEHTT
cope ecenTenei.

byJ1 TarpaMMaiarbl yakpITTap
HYCKaYJIBIK peTiHje OepiireH. Y akpITThl
OeJirisiey TaraMHBIH TeMIIepaTypachlHa,
KOIOJIBIFBIHA, TYPiHE JKOHE O31Hi3/IiH
TaJIFaMIapbIHbI30EH micipyre Kapai
e3repyi MYMKiH.

Taram Theipy Cape Temneparypa (11 Thcipy yakuirsl
acareiinin DpiHLL (MUENYTHON CCCHTErenne
Hem pi Hrayanen)

i e O R

Topiap;

Hicipy KarasbiHbIH bip nenreit E 3 175 25..30

iminzaeri roprrap®
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Ik conan xeitin 180 190
B A =
(nicipme) T cosaH keitin 190
conan ket 190
— conat Keiiin 180 ... 190
conan ke 180 190
conan ke#in 180 ... 190

B

W

Bip renren 23 i 250/ kon 150 210
conan ke 180 190

||
E e e e e

bip yaxerrra 2 tabamen niciprense. TyOl Teper TabaHb! YCTIHTI copere, at ekinnli Ta0AHDI ACTBIHFBL COPETe KONBIHBI3.

* bapiiblK TaraM1apaibl AlbIH ald KbI3AbIP
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Basty nicipy/9Ko keaaeTKilmneH Kbi3abIpy

icipy ”Ba;ly n1c1py/31<0 KEJACTKIIIIICH
13zu>lpy pexxuMinzie Gactairan Gojca,
icipy TemIiepaTypachlH ©3repTIeHj3.

I- asy rnclpy/91<o JKEJICTKILITeH
| BI3IBIPY " PeKUMIHAE MiCipy Ke3iHue
CIKTI alINaHbI3.

Taram Hicipy tenreciiinin Cope opuni Temepa'rypa Theipy yakuiinl
nemipi (munyvines
ecenierenne

HAMAMEH)

Erusesi ook | 5 | 3 @ | o |
e
B e e e e o e
TR e e e
-m-——

C’reﬁk 5 Slp AeHTel 100 120
Ti.nim}enreﬂ

Ilicipy Blp JeHrei 35..40
KarasblHbIH
1nHHzAer TOpTTap

B meeeE T e e
e L S S
xcacanf aH nicipme

x{acanranmclme

6-7 MUHYT OO¥BI AJIBIH aJ1a KbI3ABIPY AbI )KACAHBI3.
AK/KbI3bLI €TTi KalfHATIAM TYPBII, Tabada Cilkil any Kepek.
Ypme Oypiiaktsi micipmeit Typbin, 30 MUHYT KaliHATHII aity Kepek. BipaeH koncepsineHren

WMWWWW

Oypluakrapabl nam(anaHyra Gomabl.
Ilicipy Tabachin xaby micipy eHIMIIIIriH apTThIpa bl

TopTThl Micipyre apHaJFaH KeHecTep *  Erep torri nicipmeni y3ak yaksIT micipy

+  Erep TOpT ThIM KypFaK 6ouca, KaXeT §ana, OHBIH KQIBIH/IBIFBI TabaHbIH
TeMmeparypa aeHreiin 10 rpagycka TEPEHJIIriHEH achlll KETIEYiH Ka/laraiaHbl3.
apTTHIPBII, MICiPy YaKbITHIH a3aiTHIHBI3. * T?Tfi nicipMeHiH 6eTi Ky#im, an acTer ani

«  Topt bluFa 60ica, asbIpaK CYHBIKTBHIK nicriet karca, KOIIAHBLIFAH COYCThIH
Iai1aaHbII, TeMIIepaTypa AeHreiin 10 nicipMe acThIHA THIM KOII )KaFbLIMaFaHbIH
rpaycKka a3aiTEIHEI3. TekcepiHi3. bipTexTi KpI3apysl yIiH,

e Erep toprThIH 6€Ti KYHil xkarca, OHbI COYCTBI KaMbIp KabaTTapbIHbIH apachiHIa
TOMEHT] COPETe OPHATHII, TEMIIEPATyPAHBI ’KoHe micipMenin Gerine Gipaei erim
A3aMTBHIHBI3 XAHE MICipy yaKbITBIH JKaFbIHBI3.

KOOEHTIHI3. oTTi micipMeHi kecTene KkepceTinren

e Turi »KaKchl MiCKeH, anaiia ChIpThl i €KUM KIHE TeMIIepaTypara Colkec
*#aObIckak 00Jica, a3blpak CYHBIKTBIK icipiHi3. Erep acTbIHFBI JkaFbl o1
TaiilaNaHblII, TEMIIEPATyPaHbl a3alThIHbI3 Kbl3apMaraH 60Jica, OHbI KeNleci e
JKOHE TiCipy yaKbIThIH KOOCUTiHI3. TOMEHT| COpere KOHbIHBI3.

Torri nicipmenepai a3ipaeyre apuajarau KekenicTepai micipy GoiibiHIIA KeHecTep

KeHecTep *  KekeHicTeH xacaaraH TaFaMHBIH CYBI

*  Erep torTi micipme ThiM Kyprak Gorica, TAPTHLIBII, KYPFaIl KETCE, OHbI Ta0ana
TeMnepaTypa’z[.eHreﬁiH 10 rpanycka eMec, Kakmnarel 0ap KazaHa micipiHis.
apTTBIPBII, MiCIpy YAKBITHIH a3aHTHIHbI3. JKaObIK BIIBICTBI TAFAMHBIH CYbl
KambipabiH ka0aTTapblt CyT, Maid, CaKTaNabL.

KYMBIPTKA KOHE HOTypTTaH KacalraH e Erep kexeHic Taramsl micriece,
COYCICH bUIFaJIAaTBIHBI3. KOKOHICTEp/Ii aJlIbIH ala KaifHaThIIT

AJIBIHBI3 HEMCCE OJIapbl KOHCCpBiJ’[CHFCH
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ac CUSIKTBI 1asiPJIaHbl3 KOHE IEIIKE ki Temmnepatypa TaHOACBIHBIH 9p AEHTeiti
KOHBIHBI3. ilKi TeMmepaTypa OpHAThUIFaH TeMIIepaTypara
T'puibAi icke KOCY 01D JKeTKeHAe *kaHaapl. KochiMIna OenceH i
KBI3IBIPFBIIITAP JKOHE YCHIHBUIATHIH Ta0a

ABAHHAHBB! L nosunusickl @yHKIMS AuUCTIIeitinae kopceTineni.
I'puinibjey KesiHje, nenr ecirit xaybir

KOHBIHBI3.
blcrbik GeTTep jkaHyra ajbi Kene/i!

7. Tpunbaeyni ’ | NepHECiH KalfTalaH TYpTy
apKBUIBI asikTayra 60J1aibl.
» JlyxoBKka Fi)I/IJ'[B,Z[eyL[i asiKTal /bl JKoHE

I'puabai kocy

AN L zmcrmefmel
1. Bipixmi xyMbIc icTelTiH QyHKIHS

TaHbackl KOpCeTiei.

. L. I'puabai emipy
JlyXOBKaHBI ally yiri \./ TyiiMecin

TYPTKEHHEH KeiliH Tucruieiiae kepceTineni.
2. Kaxer rpuib GyHKIMSICHIH TaHAQY YIIH A\
/N TIepHelNepiH TYpTiHi3.
3. Kywmbic icreittin GyHKIMS YIIiH
¥CLIHBIIIE&H feMr{epaTypaHBI ©3repTKiHi3 Ty bIpatbl, IpHbe AaiibHayFa
keusce, L TyiMeciH TypTy apKbUIbl

L. apHaJlraH TaramMJap raHa
. TeMIIeparypa opiClH KOChIHbI3. KAPKBIHIbI TPHITb BICTHIFbIHA

» U TaHbach HKBITIBLTBIKTARIB. Kapampl.

4. AN\ nepHeliepiH Typrin, Kaxer Taramabl TpUIBAIH apTKBI )KaFbIHA
TEMHIEPaTypPAHBL OPHATHIHEL3. Kapai ThIM aJlbICKa KOHMaHBbI3.

5. MEPHECIH TYPTY apKbLIbI TEMIIEpPATypa By eH BICTBIK ep &oHE Maiibl
NapaMeTpiH PacTaHbI3. Taram OTKa THYi MYMKiH.

6. Temmeparypa xoHE )KYMBIC iCTEHTIH
(GyHKLMS 1ypbIc 60JIca, rpUibAey i bacTay

1. JlyxoBkaHsl xaly YIIiH @ MEPHECIH
mamMameH 2 ceKyH OOMBI TYPTiHi3.

I'punbae naitbiHaayra sxapaMab
eMec TaraMmap epT KayriH

I'puabaeHeTiH Taramaapasl nicipy

YILIiH ’ MEPHECiH TYPTiHi3. ’ TaHbackl .
YaKbITBIHBIH KecTeci

JICTUICHIe KOpCeTilei.
» JIyxoBKa TaHmanraH (QyHKLIUSA )KYMBICTBI
Oipzen GacTaiiapl XKoHE iIIKi TeMIIEepaTypaHsl
OpHATBUIFAH TEMIIepaTypara JeHiH apTThIpabl.

DJIEKTP rpudiHae KybIp

i Tpuithjiey yahiin: (Iamanen)
20..25 wn,

Pocromd

By3zayipiH JkaHLIbUIFAH €Tl
Toctepieiiiel ai a0 2w
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E KyTry MeH TeXHUKAJBIK KbI3MET KOpCeTy

Kannel mastiMeTTep

KypbLirsl ki apanbIKIeH Ta3alaHbll Typea,
KYPBUIFBIHBIH KbI3MET KOPCETY Mep3imi
Y3apThUIbIT, aKayJIbIKTAp bIKTUMAJIbIFbI
TOMEHICH .

KAVIITI:

Ke3mer kopcery koHe Tazanay
YKYMBICTapbIH OacTamac OypbIH,
KYPBUIFBIHBI KyaT xyleciHeH
XKbIPATHIHBI3.

DJIeKTp TOrbI COFYBIHBIH KayTii 6ap!

KAVIIITL:

Tasanayzel Gacraynan OypbiH,
KYPbUIFbIHBIH CAJIKbIHIaybIHA YAKBIT
OepiHis.

blcTsIk OeTTep >kaHyFa ajblll Kememi!

e Kypburrsinbsl ap0Oip maiinananynaH keitin
TYreTiMeH Ta3anarn MWHIFbIHBE. Ochutaid
TaraM KaJIABIKTapbIH OHAl allbIl TacTayFa
MYMKiH 00/1a/1b1, OyJ1 KYpbUIFBIHBI KeJleci
KOJIbI Al JaIaHFaH 1 OJ1ap/IbIH JKaHy bIHAH
CaKTaiIbl.

e KypburFblHbI Ta3aj1ay YIIiH apHaiibl
Ta3aJlarbllll 3aTTap Kaxer emec. [lem
€CiriH Tazanay YIIiH, KYPbIIFBIHEI
Ta3ajjayFa Kyy CYMbIKTBIFBIMEH XKbLIbI CY,
KYMCaK Mara naiaasaHbHbI3 KIHE KYPFaK
nry6epeKIeH CypTiHi3.

*  OpkKallaH Ta3ajnayiaH KeiiH apThiK
CYMBIKTBIK TOJIBIFBIMEH CYPTiJI'€HiH %OHE
aFbIHIBLIAP JIEpEy KYPFaThUIBII
CYPTiJIT€HIH TEKCepiHi3.

e KypambIHIa KBIIIKBLT HEMECE XJIOpUA Oap
AKYFBIII 3aTTAPbI TOT OacHalThIH OOTATTE
OeTTepai HoHe TYTKAHBI Ta3ajiay YIIiH
naiinanan6anei3. Con OeikTepai Tazanan
CYPTY YLIiH )XYMCaK MaTaHbl CYMbIK
(KaTThI €Mec) XKyYFbILI 3aTIeH NaijalaHsblI,
Oip GarbITTa CYPTiHi3.

beT keiOip *KyFbIII 3aTTap bl HEMECE
a3aIarbIlll 3aTTap/bl Naiiananrania
Oy TiHyi MYMKiH.
Tazanay xe3iHje KaTThl XKyFbIII
3aTTapblH, Ta3aIarbIIl
YHTaKTapbIH/KpeMIepiH HeMece Ke3-
KeJITeH OTKIp 3aTTap/bl nalinananGaHbl3.
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o ¥V a0/IBIKTHI Ta3aslay XH.IIH oy
a3aIarbIIITAPBIH Maii1aTan0aHbI3,

eIiTKeHi TOK COFYBI MYMKIH.

Backapy TakracblH Ta3apTy
Backapy TakTachlH ’oHE TYTKATapIbl THIMKBLT
MaTaMeH Tazajia, oJapAbl KeNTipil CypTiHi3.

acKapy TaKTAaChIH Ta3aiay YILIiH
0ackapy TYHMEIIiKTepiH/ Ty TKbII TapbIH
asIbIIT TACTAMAHDI3.
backapy Takrachl Oy1iHyi MyMKiH!

MemTi Tazanay

Byiiip kaGbIpracbiH Tazanay

1. Byiiip KOHABIPYBIHBIH AJBIHFBI OOJIITiH
Oyiiip KaObIPFachIHBIH KapamMa-Kapchl
OarbIThbIHA Kapail TApTy apKbUIbI LIBIFAPBII
AITBIHBI3.
Byifip KOHABIPYBIH TONBIKTAM ©3iHi3re

Hl/lpOJ'll/lTKaJ'lbl O3AI'HEH Tazajay

KAVIIITL:

blcTbik GeTTep kaHyFa ablIl KeaeTi!
KypbUIFbIHBI ©3/IirHEH Ta3anay
AifHAIBIMBI KE3iH/IE YCTaMaHBbI3 JKOHE
Oananappl ajllIaK YCTaHBbI3.
Kanapikrapas! anpin TactayaaH OypbiH,
keM jierenjie 30 MUHYT yCTaHBI3.

[lemn e3xiriHeH MAPOIUTKAIIBI O3ITiHEH
TazanaymeH xaoapikrairan. [lenr 480 °I" neitin
KBI3BIII, OHJAFbI Kip KyJre aifHanaubl. Karrs
TYTiH NIBIFYBI MYMKiH. JKaKChI xKeaneTKim
opHaTbIHBI3. [Tnporo3 nemri 10 per
KOJIIaHFaHHAH KeiiH MaiialaHblIbII TYPY B
KasjKeT.
1. TlemTen GapmbIK )kaOABIKTAPABI
HIBIFAPBIHBI3. Byitip KOHIBIPYBI Gap



yarinepaeH Oyiip KOHIbIPYIapbiH
MIBIFAPY bl YMBITIAHBI3.

2. Tazanaynan OypbIH, IEIITiH CHIPTKEI
OeTTepi MeH iMmiHAe KUHATFaH KipAi KypFak
MaTaMeH CYPTill MIBIFBIHBI3.

[Ecik ToceiMil TazanaMaHpl3.
[1IbIHBI TATIIBIKTAPHI OTE HO3IK
007aB! XKoHE Te3 OYIIiHyi MYMKiH.
Ilemr ecirinin Tocesnimi OyTiHreH
JKaraai1a, yoKiieTTi Kbi3MeT
KOpCeTy OPTATIbIFbIHAH ATTBIHFAH
JKaHaChIMEH aybICTHIPBIHBI3.

3. "luponoz" ?g [Muponutkanbl GyHKIUSHBI
TaHJIaHbI3 (O3iriHEeH Tazaay).

€CO[ e aca KaTThI JacTaHbaca, YHeMi
Tazajay (yHKUMSICHIH Naii1anaHy YCbIHbLIAbL.
Erep Oy ¢yHKIMS KaTThI Kip YIIiH
naiinananplica, THIMII Ta3alyFa KO KeTKizy
MYMKiH 60/IMaiiIbI. M%HI[&I/I Karnaunapaa,

MpoJIo3 GyHKUMCH $ YHEMI Tazaiay
alfHaJIBIMBI ASKTAJIFaH COH KOJAAHBLITYbl KaXeT
[ 134

Teco

*

3 H
O31iriHeH Tazanay yakpIThl 6eitHeberTe naiina
0osaabl. by y3aKTHIKTEI peTTeyre 0oJa bl
O3zirineH Tazanay alHaJIGIMBIHBIH COHBIH
perteyre 60yaabl.

©3iriHeH Tazanay aifHaIBIMBI
ke3iHae MIBIFATBIH TYTIH Keitbip
KycTap/ibIH AeHcay IbIFbIHA Kepi acep
eTe/li. OpKalaH Kycrap/bl 6acka
JKAOBIK KIHE KAKCHI HKEJICHETIH
OoJMere anapbiHbI3. O3/1iriHeH
Tazajgay alHaIbIMbI Ke3iHJIe ac
06JIMEHI KAKCHITAI JKEJICTII
TYPBIHBI3.

4. OsniriHeH Tazanay Ke3iHJe e eciri
armbUIMaiIb KoHe TaliMep OelinebeTine

KYJIBIT Oenrici ajl naiina 6omansl. [Tuponos
(pYHKIHUSACHI asKTaIFaH COH 0J1 06ipa3 yakbIT
KYJITTaHBIN TYPajbl. KyITTay sl eCikTi

5
YCTaFbIMIBIHAH KYJIBIN Oenrici a]
KETKEHIIIE KYIUTEN TapTIaHbI3.

5. Tazanay aiiHanbIMbIHAaH KEeHiH Kip
OPBIHIAPBIH CipKe CYbIMEH KETipiHi3.

Ilew ecerin Tazanay

Ilem ecirin Tazanay yuiH, KypbUIFBIHBI

Ta3ajayFa Kyy CYMbIKTBHIFBIMEH JKbUIbI CY,

KYMCAK Mara Mai/1allaHbIHbI3 OHE KypFraK

nryoepeKIieH CypTiHi3.

[lemm ecerin Tazanay yIIiH KaTTbl
CHI3FBILI TA3AIFBILITAP MEH OTKIpP
METaJI bl KbIPFBIITAPbI
naiiganan6ansi3. Onap OetiHe ch3arTap
KaJLBIPBIIL, [IBIHBIHBI KYPTaIbl.

—ie

Ilem ecirin aay

1. AnapiHrel ecirid ambiHb3 (1).

2. AJNIBIHFBI €CIKTiH OH KaK JXoHE COJ
JKAKTarbl iIFeK CaHbLIAYTapbIHAArbI (2)
KBICKBILITAP bl CYPETTE KOPCETINreH
GoibIHIIA 6acy apKbLIbI

1 AJTIBIHFBI €CIK
2 Kpickpiin
3 Tlem

AJJIBIHFBI €CIKTi JKapThUTail )KBUDKBITHIHBI3.
AJIBIHFBI €CIKTi OH JKOHE COJT )KAKTaFbI
inrektepeH O0ocaTy YIIiH )XOFapbl Kapai
TAPTHIHBI3.

B

CIKTi OpHATY YIIiH €CIiKTi MBbIFapy

e31H/Ie OpbIHJAIFaH KagaMIap Kepi

eTIIeH OpbIH ATyl KaxeT. Ecikti kaiita
OpHATy Ke3iH/e iirek
CaHbLIAYIapBIHAAFbI KBICKBIIITAP/IBI
a0y Ibl YMBITIAHbI3.

EcikTin imki dfiHerin mprappin aay
[lem eciriHin imKki ofiHEK TaKTACHIH Tazauay
YLIiH HIBIFAPBII atyFa 6oNnabl.
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Ilew ecirin albIHbI3.

[Inactuk GeMiKTIH KaKTapbIHAAFEI
Oypannanapasl anbiHei3 (1 Kapait).
ANNBIHFBI €CiKTiH YCTiHTi Oomirinae

OpHATBUIFAH MUIACTUKATBIK OOIIIKTI 03iHi3re
Kapail TapThIIl, MIBIFAPBIIT ATBIHBI3.

EH imki ofiHeK TakTachl

Imki offiHeK TaKTaChI
ChIPKTBI 9HHEK TaKTaChI

[TnacTukanbIK SHEK TaKTACHI TiJiri-
Temenri

B W N =

CypeTTe KepceTinrenaei, e ki oiiHek
TakTachiH (1) abaiinan A OGarbITHIHIA KOTEPIM,
OHbI B GarbIThIHIA MIBIFAPBII aJIBIHBI3.

Ocbl opeKeTTi ilKi oifHeK TaKkTachH (2)
LIBIFAPBIIT ATy YIIIiH J€ KalTaaaHbI3.
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Ecixri xaiiTa TonTayra apHaiaraH OipiHII Kaxam
imki olfHeKk TakTachlH (2) Kaifta opHaTy OOMIBIT
TaOBLIAbL.

CypetTe kepceTinrenaei, oifHek TaKTaChbIHBIH
OMBIKTHI OVPBIIIBIH MIACTHKABIK TiTIMiHIH
OUBIKTHI OYPBIIIbIHA KOHABIPBUIATBIHIAM eTill
CallbIHBI3.

Iiki o¥iHek Takrachl (2) eH ilKi OlHEK TaKTachl
(1) 'xaHbIHA MJIACTUKAJIBIK TiTIM ilIiHe
OPHATBHLTYBI KQXKET.

En imki oiiHek TakTacklH opHaTy Ke3inze (1),
TaKTaHbIH OacrallaHFaH )arbl ilIKi dlHEeK
TaKTachlHa Kaparl TYpFaHbIH TEKCEPiHi3.

Imki ofiHeK TaKTaChIHBIH TOMEHT OYPBIIIbI
TOMEHT IUIACTUKAIIBIK TiliMiHE KOHIBIPY
MaHbI3/Ibl OOJIBIIT TaObLIA b,

[TnacTukansik 0OIIKTI JKaKTayFa Kapai
"ThIKbUIAFaH" JBIOBICTHI €CTITCHINE UTEPIHi3.
[Inactuk GemikTi OypaHgamaps! >KakTapAarsl
TiTiMAepre canbl OeKiTiHi3.

Ilem mambIH aybICTBIPY

KAVIIITI:

e mambiH aybICTBIPYaH OYPBIH,
HIEKTP TOFBIHBIH COFYBIH OOMABIPMAY
YIIiH KYPBUIFBI KyaT )KyiieciHeH
Q)KBIPaThIIFAHBIHA JKOHE CYBIThIIFAHbIHA
KO3 XKETKI31Hi3.

blcTbik GeTTep kaHyFa ablil KeaeTi!

[erm mramst - 300 °C rpagycka Te3imai
lapaHaiibl 31eKTp mambl. TombIK
MostiMeTTep any yiuiH Texnuxanvi
cunammamanapul, bem 11 Genimin
KapanbI3. [lem mampapse Yokinerti
KBI3MET KOPCETY OpTaJIbIFbIHAH aTyFa
OoJtabl.




[Llam OpHBI CYypeTTE KOPCCTIITCH
opHbIHAH e3reiie 60Tybl MyMKIH.

‘ (Ocbl KYpBUIFbI/Ia Nai1anaHblIaTeIH OIaM

1 OeJIMECiH )KapbIKTaHABIPYFa
finecimciz. OChl MIAMHBIH apHANbI
MaKCaThl — [ai/1aTaHy IIBIHBIH TaFaM

TYPJICPiH KOPYIHE KOMCKTECY.

ramap 50°C KepCeTKIMIiHCH KOFapbl
CMIICpaTypa CHAKTHI QH3HKAIBIK

(Ocbl KypBIIFbIIa Naii1anaHblIaThIH
KafFanap TyapIpybl MYMKIH.

Erep nem geHreliek maMMeH *Ka0aAbIKTaJFaH

bosca:

1. KypbUIFBIHBI KyaTThI )Ka0/bIKTaY
KYPaJIbIHaH )KbIPaThIHBI3.

2. 1lIbIHBI JKaIIKBILIBIH LIBIFAPY YIiH, OHbI
carat TUTiHEe Kapchl OypaHpI3.

3. Ilem mwambiH PO3€TKACbIHAH HIbIFapbIIl
AJIBIIL, OHBI JKAHACBIMEH aYbICTBIPbIHBI3.

4. 1lIbIHBI >KaIKbIIIBIH OPHATBIHBI3.

Erep nem TepTOyphIl IIAMMEH

ska0apIKTATFaH GoJica:

1. KypbUIFBIHBI KyaTThI )Ka0/bIKTaY
KYPaJIbIHaH )KbIPaThIHBI3.

2. CbIM TOp cepelnepiH KopceTiren e erin
LIbIFAPbIHGI3. [lewmi mazanay,
bem 30.6enimiH KapaHpI3.

3. Kopraybllll HIBIHbI XKaNKbIIbIH OypaMaMeH
IIBIFaPBIHBI3.

4. Ileuwr mameiH PO3€TKACbIHAH HIbIFapbIIl

QJIBIII, OHBI JKAHACBIMEH AYBICTBIPBIHbI3.
S. 1lIbIHBI JKaIKBIIIBIH, OJJaH KeHiH CbIM TOp
cepeJiepiH OPHATBIHBI3.
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AKayJbIKTap/abl i31ey sKIHE KO0

Iein icke Kocyibl Ke3iniae 6y HbIFAABL..

e JKymbic ke3iHe Oy IbIH LIBIFYBI QAETTEr JKaraaii 606N TadbuIaasl. >>> Byn akayvk
emec.

bleLiTy Men caIRBInAATY Kediline KYPBLUIELE METAIAADALIH ALIOLICTADBIH HILIFADAALL

e Meran GenikTepi KbI3FaH Ke3ze KeHelin, pI0bIcTap Wblrapaisl. >>> byn akaynvik emec.

Kyppuirsi ictemeini,

e  BasKpIFbIII TeKETIIITIH akayIbIFbl 6ap HeMece KOChUIFaH. >>> Teorceziul
KopanuiacelHoazel mediceziuumepoi mexcepiniz. Kaosicem bonca, onapovt
aybICMbIPbIHbI3 HeMece KOCbIHbI3.

e Kypbuirsl ammacel (kepre TYTHIKTAIFaH) PO3eTKara KochuIMaral. >>> [[Imencenvoin
QlbIPLIH MEKCEPIHI3.

Hem mamui icremeiini,

e Ilew wambIHBIH aKayJIBIFbI Oap. >>> [lew wamvin ayvlcmuipbilbi3.

e DIEKTp Kyarhl XKOK. >>> DNeKkmp KyamvlHbly 6ap-orcoguii mexcepiniz. Teowceciui
KopanuiacelHoazel mediceziuumepoi mexcepiniz. Kaosicem bonca, onapovt
aybICMbIPbIHbI3 HeMece KOCbIHbl3.

Tlem xKp36aiant.

e @OyHKUMCHI XOHE/ HEMece TeMIIepaTypackl OpHATBIIMAraH. >>> OYHKYus MeH
memnepamypansl QyHKYUA dHcoHe/Hemece memMnepamypa mymyblulel/myimeuiicimeH
OPHAIMbIHbI3Z.

e DJIEKTP KyaThl KOK. >>> DNeKmp KyamvlHuly 6ap-dicosvli mexcepiniz. Teoceeiw
KopanutacelHOagvl medce2iuimepoi mexcepiniz. Kasicem bonca, onapowvi
AaybICMbIPLIHbI3 HeMece KOCbIHbI3.

Chl GONIIMJIE KEITIipiireH
yCKayKayJiap sl OpbiHiacanbl3ia
KAyJIBIKTAP IBI KOS ATMACAHBI3,

YoKiNeTTi KbI3MET KOpCeTy
OpTaJbIFbIMEH HEMECE KYPBLIFBIHBI
CaThII ATFaH CaTy OPTATBIFBIMEH
xa0apachbIHbI3. AKAYJIBIFBI Oap
KYPBUIFbIHBI ©31Hi3 JKOHIEMEHI3.
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Vennligst les denne bruksanvisningen forst!

Kjeere kunde,

Takk for at du har valgt et Beko-produkt. Vi haper at du oppndr optimale resultater med ditt produkt, som er
produsert med hgykvalitetsteknologi - den beste som finnes p& markedet. Derfor bar du lese hele denne
bruksanvisningen og alle andre tilharende dokumenter ngye far du bruker produktet og beholde disse som en
referanse for fremtidig bruk. Hvis du overlater produktet til andre, la da ogsé bruksanvisningen falge med. Falg alle
advarsler og informasjon i bruksanvisningen.

Husk at denne bruksanvisningen ogsé gjelder for flere andre modeller. Forskjeller mellom modellene vil kunne
oppdages i manualen.

Forklaring av symboler

Gjennom hele denne bruksanvisningen er det benyttet falgende symboler:

Viktig informasjon eller nyttige tips om
bruk.

Advarsel om farlige situasjoner med
' hensyn til liv og eiendom.

Advarsel om elekirisk stgt.

Advarsel om risiko for brann.

Advarsel om varme overflater.

BB BB E

Arcelik A.S.
Karaagos caddesi No:2-6
34445 Siitlice/Istanbul /TURKEY
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ﬂViktige instruksjoner og advarsler for sikkerhet og miljo

Denne delen inneholder e Kontroller at produktets

sikkerhetsinstrukser som vil bidra til & funksjonsknotter er slatt av etter

beskytte mot fare for personskade hver gang produktet har veert i

eller skade pa eiendom. Unnlater du & bruk.

fplge disse instruksjonene, vil enhver  Elektrisk sikkerhet

garanti anses som ugyldig. e Hvis produktet har en feil, ber det

Generell sikkerhet ikke brukes med mindre det er

e Dette apparatet kan brukes av reparert av et autorisert verksted.
barn fra 8 ar og oppover 0g Det er fare for elekirisk sjokk!
personer med reduserte fysiske, e Bare koble produktet til en jordet
sensoriske eller mentale evner stikkontakt/linje med spenning og
eller manglende erfaring og beskyttelse som spesifisert i
kunnskap, sa framt de er under "Tekniske spesifikasjoner”. Fa
tilsyn eller har fatt instruksjoner jordingsinstallasjonen utfgrt av en
om bruk av apparatet pa en kvalifisert elektriker mens
sikker mate og forstar hvilke farer produktet brukes med eller uten
som er involvert. en transformer. Vart selskap vil
Barn fér ikke leke med apparatet. ikke kunne holdes ansvarlig for
Rengjering og vedlikehold skal eventuelle problemer som oppstar
ikke utfgres av barn uten tilsyn. pa grunn av at produktet ikke blir

¢ |nstallasjons- og jordet i henhold til lokale
reparasjonsprosedyrer ma alltid forskrifter.
utferes av autoriserte e Vask aldri produktet ved & spre
serviceverksted. Produsenten vil eller helle vann pa det! Det er fare
ikke kunne holdes ansvarlig for for elektrisk sjokk!
skader som fglge av forsgk utfgrt e  Produktet mé vare koblet fra
av uautoriserte personer, noe under installasjon, vedlikehold,
som ogsa vil kunne gjgre rengjering og reparasjon.
garantien ugyldig. Les ¢ Hvis stramtilkoblingskabelen for
bruksanvisningen ngye for produktet er skadet, ma den
installasjon. skiftes ut av produsenten, dens

e |kke bruk produktet hvis det er autoriserte serviceagent eller
defekt eller har synlige skader. liknende kvalifiserte personer for

a unnga fare.
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Apparatet md installeres slik at
det kan kobles helt fra nettverket.
Frakoblingen ma skje enten ved
hjelp av et stgpsel eller en bryter
som er innebygd i den faste
elektriske installasjonen, i trad
med byggeforskriftene.

Bakre overflate pa ovnen blir varm
nar den er i bruk. Pass pa at
elektrisk tilkobling ikke kommer i
kontakt med den bakre overflaten,
ellers kan tilkoblinger bli skadet.
Ikke klem strgmledningen mellom
ovnsdgren og rammen og ikke la
den fare over varme overflater.
Dette kan gjore at isolasjonen
smelter og forarsaker brann pa
grunn av kortslutning.

Alt arbeid pa elektrisk utstyr og -
systemer ber kun utfgres av
autoriserte og kvalifiserte
personer.

| tilfelle skade, sla av produktet og
koble det fra stremforsyningen.
For & gjore dette, sl av sikringen
hjemme.

Serg for at sikringsmerkingen er
kompatibel med produktet.

Produktsikkerhet

Apparatet og dets tilgjengelige
deler blir varme under bruk.
Forsiktighet ber tas for & unngé a
komme borti varmeelementer.
Barn under 8 &r skal holdes unna
med mindre de er under
kontinuerlig oppsyn.

Bruk aldri produktet nar din
demmekraft eller evne til
koordinering er svekket pga. bruk
av alkohol og/eller narkotika.

Veer forsiktig nar du bruker
alkoholholdige drikker i dine retter.
Alkohol fordamper ved haye
temperaturer og kan forarsake
brann, siden det kan antennes
nar det kommer i kontakt med
varme overflater.

Plasser ikke noe brennbart
materiale i naerheten av produktet,
ettersom sidene kan bli varme
under bruk.

Ved bruk blir apparatet varmt.
Forsiktighet ber tas for & unnga a
komme borti varmeelementer
inne i ovnen.

Hold alle ventilasjonsapninger fri
for hindringer.

Varm ikke opp lukkede bokser og
glassbeholdere i ovnen. Trykket
som bygger seg opp |
boksen/glasset kan fare til at det
sprenges.

Plasser ikke stekebrett,
tallerkener eller aluminiumsfolie
direkte pa bunnen av ovnen.
Akkumulering av varme kan
skade bunnen av ovnen.

Ikke bruk sterke skuremidler eller
skarpe metallskraper & rengjgre
glasset i ovnsdaren, siden disse
kan ripe opp overflaten, noe som
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kan resultere i at glasset gar i
stykker.

¢ Bruk ikke damprensere til 4
rengjore apparatet, da dette kan
fore til elektrisk stot.

e Plassere stekeristen og brettet
riktig pé tradstativene
Det er viktig & posisjonere risten
og/eller pannen riktig pa hyllen.
Skyv risten eller pannen mellom
de 2 skinnene og se til at de er
stabile far maten legges pé
(vennligst se falgende figur)

e |kke bruk produktet hvis glasset i
frontdgren er fiernet eller
sprukket.

¢ (Ovnens handtak er ingen
handkletarker. Heng ikke opp
handkle, hansker eller liknende
tekstilvareprodukter nar
grillfunksjonen er pa apen dor.

e Bruk alltid varmebestandige
grillvotter ndr du setter inn eller
tar ut retter inn i/ut av den varme
ovnen.
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¢ Forsikre deg om at apparatet er
slatt av far du bytter ut lampen for
a unnga fare for elektrisk stgt.

e Fgr rengjeringssyklusen fierner du
smuss fra utvendige flater og
ovnsrommet ved hjelp av en
fuktig Klut. Ta ut alt tilbehgret
inne i ovnen.

¢ Varme overflater kan fore til
forbrenninger! Beror ikke
produktet i lppet av selvrensings-
fasen og hold barn borte fra den.
Vent i det minste 30 minutter for
du fierner restene.

e Under pyrolyse kan overflatene
blir varmere enn under standard
bruk. Hold barn unna.

For produktets brannsikkerhet;

e Sgrg for at stapselet passer inn i
stikkontakten, samt at det ikke
forarsakes gnist.

e |kke bruk noen skadet eller kuttet
ledning eller skjgteledning,
foruten originalkabelen.

e Sgrg for at ikke det forekommer
vaeske eller fuktighet pa
kontakten som er koblet til
produktet.

Beregnet bruk

e Dette produktet er designet for
hjemmebruk. Kommersiell bruk er
ikke tillatt.

e Dette apparatet er kun beregnet
til matlagingsformal. Det ma ikke
brukes til andre formal, for
eksempel romoppvarming."



e te apparatet skal ikke brukes til
oppvarming av tallerkener under
grillen, til & tarke handkleer,
oppvaskklutet osv. ved & henge
dem pa handtakene, eller til
oppvarmingsformal.

¢ Produsenten skal ikke vaere
ansvarlig for noen skader som
forarsakes ved feil bruk eller
handtering.

e (Ovnen kan brukes til opptining,
baking, steking og grilling av mat.

Sikkerhet for barn

¢ Tilgiengelige deler kan bli varme
under bruk. Sma barn méa holdes
unna.

e Pakkematerialet kan veere farlig
for barn. Hold barn pa avstand fra
innpakningsmaterialene.
Vennligst kast alle deler av
innpakningen etter
miljgforskriftene.

e FElektriske apparater er farlige for
barn. Hold barn p& avstand fra
produktet ndr det er i bruk, og
ikke la dem leke med produktet.

e |kke plasser gjenstander over
apparatet slik at barn kan forspke
ana dem.

e Mens dgren er pen, ma du ikke
plassere tunge gjenstander pa
den og du md ikke la barn sitte pa
den. Ovnen kan velte, eller
darhengslene kan bli skadet.

Bortskaffing av det gamle produktet

Samsvar med WEEE-direktivet og Deponering av
avfallsproduktet:

Dette produktet er i samsvar med EU-direktivet som
omhandler elektronisk og elektrisk utstyr (2012/19/EU).
Dette produktet har et klassifiseringsymbol for
sortering av avfall elektrisk og elektronisk utstyr
(WEEE).

Dette produktet er laget av hgykvalitetsdeler og -
materialer som kan gjenbrukes og resirkuleres.
Produktet skal ikke kastes sammen med normalt
husholdningsavfall og annet avfall pa slutten av
levetiden. Ta det med til et innsamlingspunkt for
resirkulering av elekiriske og elektroniske innretninger.
Vennligst forhgr deg med de lokale myndighetene for &
fa opplysninger om slike innsamlingssteder.

Samsvar med RoHS-direktivet:

Produktet du har kjgpt er i samsvar med EU-RoHS-
direktivet (2011/65/EU). Det inneholder ingen farlige
eller forbudte substanser som er angitt i direktivet.

Bortskaffing av emballasjen

e Innpakningsmaterialer er farlige for barn. Behold
innpakningsmaterialene pé et trygt sted
utilgjengelig for barn. Pakkematerialer for
produktet er produsert av resirkulerbare
materialer. Kast dem pé riktig méte og sorter i
overensstemmelse med instruksjoner for
resirkulering av avfall. Ikke kast dem sammen
med normalt husholdningsavfall.
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E Generell informasjon

Oversikt

1 Kontrollpanel 6 Viftemotor (bak stalplaten)
2 Stekerist 7 Lampe
3 Stekebrett 8 Toppvarmeelement
4 Handtak 9 Hylleposisjoner
5 Dar
3 4 5 6
J—— |
% BEER | BEEC
. 1
) ! 1 DI
p I
BArocegd s apl
voloAa ]
| I I I
i | i i
10 9 8 7
1 P&/AV-knapp 7 Tast for temperaturinnstilling
2 Funksjonsdisplay 8 Forsterker-symbol (hurtig forhédndsoppvarming)
3 Indikatorfelt for aktuell tid 9 Plusstast
4 Symbol for ovnens indre temperatur 10 Minustast
5 Indikatorfelt for temperatur 11 Justeringstast
6 Tast for start/stopp matlaging 12 Returnere Key a funksjonsdisplay
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Innholdet i pakken

ilbehgr som medfglger varierer, avhengig av
produktmodellen. Ikke alt tilbehar som
beskrives i brukerhandboken finnes kanskje pa
produktet ditt.

1. Brukerhandbok
2. Stekebrett
Brukes til bakevarer, frossenmat og stor stek.

3. Dypt brett
Brukes til bakevarer, store steker, saftige retter
og til & samle opp fett under grilling.

4. Stekerist
Brukes til steking og til plassering av maten som
skal bakes, stekes eller tilberedte gryteretter i
gnsket hylle.

Plassere stekeristen og brettet riktig p& de
teleskopiske stativene

Teleskopiske stativer gjgr at du kan installere og
fierne brettene og risten enkelt.

Ved bruk av brettet og stekeristen med
teleskopstativer se til at pinnene pé den bakre
delen av teleskopstativet star mot kantene pa
stekeristen og brettet.
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Tekniske spesifikasjoner
220-240V ~ 50 Hz
Totalt energiforbruk 31 kW

‘s« 2 lymwwsr

Kabeltype/tverrsnltt HO5W-FG 3 x 1,5 mm
Kabellengde

Eksterne mal (hoyde/bredde/dybde 595 mm/ﬁgtl mm/567 mm

Installasjonsmél (hayde/bredde/dybde

Hovedovn Multifunksjonsovn

Indre lampe 15/25 W

Grillstromforbruk 221N
Grunnleggende: Informasjon om energimerket for elekiriske ovner er gitt i samsvar med EN 60350-1 / IEC
60350-1-standarden. Disse verdiene er fastsatt ved standard belastning med funksjonene under-over-
varme eller vifteoppvarming (hvis aktuelt).
Energieffektivitetsklassen er fastsatt i overensstemmelse med de falgende prioritiseringene avhengig av om
de relevante funksjonene finnes pa produktet eller ikke. 1-Matlaging med gko-vifte, 2- Turbo langsom
matlaging, 3- Turbo matlaging, 4- Vifteassistert under/overvarme, 5-Over- og undervarme.

**Se. Installasjon, side 11.

« N ckniske spesifikasjoner kan endres uten o NVerdiene som er oppgitt | merkingene pé
arsel for & forbedre kvaliteten pa produktet. produktet eller i dokumentasjonen som
medfalger er oppnadd i laboratoriemiljg ifelge
relevante standarder. Avhengig av drifts- og
miljgforhold for produktet, kan disse verdiene

variere.

« Nigurer i denne veiledningen er skjematiske og
1 kan derfor veere litt forskjellige fra ditt produkt.
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K] Installasjon

Produktet ma installeres av en kvalifisert person i
samsvar med gjeldende forskrifter. Ellers vil garantien
gjeres ugyldig. Produsenten skal ikke holdes ansvarlig
for skader som oppstar fra prosedyrer som utfgres av
uautoriserte personer, og dette kan gjgre garantien
ugyldig.

Klargjering av plassering og elektrisk

installasjon av produktet er kundens ansvar.

FARE:

Produktet mé installeres i overensstemmelse
med de lokale gass- og/eller
elektrisitetsforskriftene.

FARE:

Far installasjon, kontroller visuelt om produktet
har noen defekter.

Hvis dette er tilfelle, ma det ikke installeres
Skadede produkter vil utgjere potensielle farer

for din sikkerhet.

For installasjon
Apparatet er ment for installasjon i kommersielt
tilgjengelige kjskkenkabinetter. En sikkerhetsavstand

ma overholdes mellom apparatet og kiskkenveggene

0g mablene. Se figur (verdier i mm).

e Qverflater, syntetiske laminater og kiebemidler

som brukes mé veere varmebestandige

(minimum 100 °C).

Kiskkenskapene ma veere stilt jevnt og festet.

Hvis det er en skuff under ovnen, ma det veere

installert en hylle mellom ovnen og skuffen.

e Det skal veere minst to personer til & besre
apparatet.

Ikke installer produktet ved siden av kjgleskap
0 eller frysere. Varmen som utstréles fra enheten
il fgre til gkt energiforbruk for
kjgleapparatene.

Ikke bruk deren og/eller handtaket til & lgfte
eller flytte produktet.

Hvis produktet har tradhandtak, skyv
handtakene tilbake i sideveggene etter at du
har flyttet produktet.
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500

590

595

v

594

min.

13/NO



Installasjon og tilkobling

e Produktet kan kun installeres og tilkobles i
overensstemmelse med aktuelle
installasjonsforskrifter.

Elekirisk tilkopling

Tilkople produktet til et jordet uttak/linje, beskyttet av
en sikring med riktig kapasitet, slik som oppgitt i
tabellen over tekniske spesifikasjoner. Fa
jordingsinstallasjonen utfart av en kvalifisert elektriker
mens produktet brukes med eller uten en transformer.
Selskapet vil ikke veere ansvarlig for noen skader som
oppstar hvis produktet brukes uten en
jordingsinstallasjon i overensstemmelse med de lokale
forskriftene.

FARE:

Produktet kan kun tilkobles strgmforsyningen

av autoriserte, kvalifiserte personer.
Produktets garantiperiode starter kun etter
riktig installasjon.
Produsenten skal ikke holdes ansvarlig for

skader som oppstar fra prosedyrer som utfares
av uautoriserte personer.

FARE:
Stremledningen ma ikke klemmes, bayes eller
astklemmes eller komme i kontakt med varme
deler av apparatet.
En gdelagt strgmledning skal skiftes ut av en

kvalifisert elektriker. Ellers er det fare for
elektrisk sjokk, kortslutning eller brann!

e Tilkoplingen skal vere i overensstemmelse med
nasjonale forskrifter.

e Strgmforsyningsdata ma tilsvare data som er
spesifisert pa typeskiltet pa enheten. Apne
frontdgren for & se typeskiltet.

e Strgmledningen pa produktet mé& stemme
overens med verdiene i tabellen over de tekniske
spesifikasjonene.

FARE:

Far arbeidet pabegynnes pa den elektriske
installasjonen, koble produktet fra strgmnettet.
Det er fare for elektrisk sjokk!

Koble til stramledningen

1. Hvis det ikke er mulig  koble fra alle poler i
forsyningsstremmen, ma en frakoblingsenheten
med minst 3 mm kontaktklaring (sikringer,
linjesikkerhetsbrytere, kontakter) kobles til, og alle
polene pa denne frakoblingsenheten mé vaere
tilgrensende (ikke over) til produktet i
overensstemmelse med IEE-direktiver. Hvis denne
instruksjonen ikke overholdes kan det resultere i
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driftsproblemer og produktgarantien kan bli
ugyldig.
Ekstra beskyttelse fra en kretsbryter for reststrgm
anbefales.
Hvis kabelen leveres med produktet:

TERMINALBLOKK

AN BLA
@[@m—
BRUN g L J }
|
GRONN/GUL | STROMLEDNING

2. For enkeltfasetilkobling koble til ledningene slik
som vist nedenfor:

e Brun/svart leder = L (fase)

e Bl&/grd leder = N (ngytral)

-l

e Gronn/gul leder = F) —

Installere produktet

1. Skyv ovnen inn i skapet, innjuster og fest den,
samtidig som du kontrollerer at stramkabelen ikke
blir gdelagt og/eller fastklemt.

(jord)

Fest ovnen med de 2 skruene, slik som vist.



For produkter med kjolevifte

1 Kjglevifte
2 Kontrollpanel
3 Dar

Den innebygde viften kjgler bade innebygd kabinett og
utstyrets front.

Kialeviften fortsetter & ga i ca. 20-30 minutter

tter at ovnen er slatt av.

Hvis du har laget mat vha. programmering av
ovnens tidsur, vil ogsé kjgleviften slds av
sammen med alle andre funksjoner pa slutten
av steketiden.

Siste kontroll
1. Setti stramstapselet og sld pa produktets sikring.
2. Kontroller funksjonene.

Framtidig transport

e Oppbevar apparatets opprinnelige eske og
transporter apparatet i denne. Felg rettledningen
som er trykt p& kartongen. Hvis du ikke har den
originale esken, pakk produktet i bobleplast eller
tykk papp og tape godt.

e For & forhindre at stekerist og brett inne i ovnen
skal skade ovnsdaren, sette en stripe kartong p&
innsiden av ovnsdgren slik at det samsvarer med
plasseringen av brettene. Lim fast ovnsderen til
sideveggene.

o lkke bruk deren eller handtaket til & Igfte eller
flytte produktet.

Ikke plasser noen gjenstander pé produktet og
lytt det i oppreist posisjon.

Kontroller det generelle utseendet til produktet
or skader som kan ha oppstétt under
ransport.
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A Forberedelser

Tips for energisparing

Felgende informasjon vil hjelpe deg til & bruke

apparatet p& en gkologisk méte og spare energi:

e Bruk merkfargede og emaljebelagte kokekar i
ovnen, siden varmeoverfaringen vil vaere bedre.

e Ved koking av maltidene, utfar en
forvarmingsoperasjon hvis det anbefales i
brukerhandboken eller kokebeskrivelsen.

e Prov 4 tilbered mer enn én rett i ovnen samtidig,
nar det er mulig. Du kan tilberede mat ved &
plassere to kokekar pd stekeristen.

e ag mer enn én rett etter hverandre. Ovnen vil
allerede veere varm.

e Du kan spare energi ved a sld av ovnen i noen
minutter fgr sluttkoketiden. Ikke &pne ovnsdgren.

e Tin opp de frosne méltidene far de tilberedes.

o Ikke dpne deren pa ovnen for hyppig under Forste gangs bruk
matlagingen. Tidsinnstilling
1 4 5 6
] | | |
| i ' 1 l l . |
@ : B = =
? 1
’ B ropd@ s 4 pl
P | © | v ~ | 4 | <
| I | I | |
i | | | i i
12 11 10 9 8 7
P&/AV-knapp Farste rengjgring av produktet
Funksjonsdisplay

Indikatorfelt for aktuell tid

Symbol for ovnens indre temperatur

Indikatorfelt for temperatur

Tast for start/stopp matlaging

Tast for temperaturinnstilling

Forsterker-symbol (hurtig forhandsoppvarming)

Plusstast

10 Minustast

11 Justeringstast

12 Returnere Key & funksjonsdisplay

1. Nar ovnen starter vil (O-symbolet Iys. Trykk pa
-/ \v-knappene for & angi tidenj’\

2. Bekreft innstillingen ved & trykke p& (*-symbolet,
og vent i fire sekunder uten & trykke pd noen
knapper for a bekrefte.

Hvis den aktuelle tiden ikke er innstilt, vil

idsindikatoren begynne & gke/bevege seg

ppover fra 12.00. @-symbolet vil vises for &
indikere at den aktuelle tiden ikke har blitt
innstilt. Dette vil forsvinne sa snart tiden er
innstilt.

O 0o N O O LW N —
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Overflaten kan skades av rengjaringsmidler
eller rengjgringsmaterialer.

Ikke bruk aggressive rengjgringsmidler,
rengjgringspulver/kremer eller skarpe
gjenstander under rengjering.

1. Fjem alle pakningsmaterialer.

2. Tark av overflatene pd produktet med en fuktig
Klut eller svamp, og terk med en Klut.

Ferste oppvarming

Varm opp produktet i omtrent 30 minutter, og sla det
deretter av. Dermed vil alle produksjonsrester eller -lag
brennes av og fieres.

ADVARSEL

Varme overflater kan forarsake forbrenninger!
Produktet kan bli varmt under bruk. Bergr aldri
de varme brennerne, indre deler av ovnen,
varmeelementer osv. Hold barn pa avstand.
Bruk alltid varmebestandige grytehansker nar
du setter inn eller tar ut retter fra den varme
ovnen.

Elektrisk komfyr

1. Fjern alle bakebrett og stekeristen fra ovnen.
2. Lukk ovnsderen.

3. Velg posisjonen "Statisk".




4. Velg hoyeste effekt pa grillen; se Slik bruker du 3. Velg hayeste effekt pa grillen; se Slik bruker du
den elektriske ovnen, side 18. grillen, side 26.

5. Bruk ovnen i omtrent 30 minutter. 4. Bruk ovnen i omtrent 30 minutter.

6. SI& avovnen, se Slik bruker du den elektriske 5. Slaav grillen, se Slik bruker du grillen, side 26
ovnen, side 18 Rayk og lukt kan slippes ut i et par timer under

Grillovn grste drift. Dette er helt normalt. Se til at

1. Fjern alle bakebrett og stekeristen fra ovnen. rommet er godt ventilert for & fierne rayken og

2. Lukk ovnsdaren. lukten. Unngé direkte inhalering av rgyken og

lukten som slippes ut.
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B} slik bruker du ovnen

Generell informasjon om baking,
steking og grilling

ADVARSEL

Varme overflater kan forarsake forbrenninger!
Produktet kan bli varmt under bruk. Bergr aldri
de varme brennerne, indre deler av ovnen,
varmeelementer osv. Hold barn pa avstand.
Bruk alltid varmebestandige grytehansker nar
du setter inn eller tar ut retter fra den varme
ovnen.

FARE:
Veer forsiktig ved &pning av dgren, siden det vil
komme ut damp.

Damp som kommer ut kan skolde hendene,
ansiktet og/eller gynene.

Baketips

e Bruk belegg som ikke kleber, passende
metallplater eller aluminiumsbeholdere eller
varmeresistente silikonformer.
Utnytt plassen pé stativet p& best mulig mate.
Plasser bakeformen i midten av stativet.
Velg riktig hylleposisjon far du slar pa ovnen eller
grillen. Ikke endre hylleposisjon nér ovnen er

varm.
e Hold ovnsderen lukket.
Steketips

e Huis hel kylling, kalkun og maltider med store
hiter behandles med dressinger, slik som f.eks.
sitronjuice og svart pepper for steking, vil det gke
stekeytelsen.

e Det tar omtrent 15 til 30 minutter lenger & steke
kjott med bein i sammenligning med stek av den
samme starrelsen av kjgtt uten bein.

e Hver centimeters kjgttykkelse krever omtrent 4 il
5 minutter steketid.

e Lakjpttet std i ovnen i omtrent 10 minutter etter
koketiden er ferdig. Saften fordeles bedre over
hele steken og kommer ikke ut nér kjgttet kuttes.

e Fiski en varmebestandig form skal plasseres pa
stativet pa midtre eller nedre niva.

Grilltips

Ved grilling av kjett, fisk og fjaerkre, blir de fort brune,

har en fin skorpe og blir ikke tarre. Flate stykker, kjgtt

og palser, men ogsa grennsaker med hgyt vanninnhold

(f.eks. tomater og Igk) er spesielt egnet for grilling.

o Fordel stykkene som skal grilles pa risten eller p&
bakebrettet med risten pé en slikt méte at
plassen som dekkes ikke overskrider stgrrelsen
pé varmelementet.
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e Skyv stekeristen eller bakebrettet med grillen i
gnsket hayde i ovnen. Hvis du griller p&
stekeristen, skyv bakebrettet inn i den nederste
hyllen for & samle fett. Tilfgr noe vann i
bakebrettet for enkel rengjaring.

Mat som ikke egner seg til grilling
medferer brannfare. Grill kun mat som
egner seg for intensiv grillvarme.

Ikke plasser maten for langt bak i
grillen. Dette er det varmeste omradet,
o0g fet mat kan ta fyr.

Slik bruker du den elektriske ovnen
Hylleposisjoner (for modeller med grillrist)

Det er viktig & posisjonere stekeristen riktig pa
gitterhyllen. Stekeristen ma settes inn i hyllene slik
som vist pa figuren.

Ikke la stekeristen st mot bakveggen i ovnen. Skyv
derfor stekeristen til den fremre delen av stativet og
fest ved hjelp av daren for & fa best mulig grillytelse.

Driftsmoduser

Rekkefglgen pa driftsmodusene som vises her kan
awike fra tilordningen pé produktet ditt.

1. Over- og undervarme

Maten varmes opp fra topp og bunn samtidig.

For eksempel egner den seg for

kaker, bakevarer eller kaker og ilfaste fat i
bakeformer. Bruk kun ett brett ndr du tilbereder
maten.

Den egnede hylleposisjonen vil vises pé skjermen.



Viftestgttet under-/overvarme

Varmluft som varmes av nedre og gvre
varmeelementer fordeles jevnt i ovnen raskt ved
hjelp av viften. Bruk kun ett brett nar du
tilbereder mat.

Varmluft

Varmluft som varmes av nedre varmeelement
fordeles jevnt i ovnen raskt ved hjelp av viften.
Den egner seg til 4 tilberede maltidene pé ulike
hyllenivaer, og forhdndsvarming er ikke
nadvendig i de fleste tilfellene. Egner seg for
tilberedning med flere brett.

« N\Var ovnsdaren dpnes, vil ikke viftemotoren gé
1 or & holde den varme luften inne i ovnen.

"3D"-funksjon

Overvarme, undervarme og vifteassistert varme
er pd. Mat stekes jevnt og hurtig i hele ovnen.
Bruk kun ett brett nér du tilbereder maten.
Pizzafunksjon

Undervarme og vifteassistert varme er pa. Egner
seg til & steke pizza.
Full grill + vifte

Varmluft som varmes av den store grillen

fordeles raskt i ovnen ved hjelp av viften. Denne

egner seg til grilling av sterre mengder med kjott.

e Legqg store eller middels store porsjoner i
riktig hylleposisjon under grillvarmen for &
grille.

e Still temperaturen til maksimalt niva.

e Snu maten etter halve grilltiden.

Full grill

Stor grill i ovnstaket er i drift. Denne egner seg il

grilling av starre mengder med kjgtt.

e Legqg store eller middels store porsjoner i
riktig hylleposisjon under grillvarmen for &
grille.

e Still temperaturen til maksimalt niva.

Snu maten etter halve grilltiden.

Liten grill i ovnstaket er i drift. Egner seg til

grilling og gratengretter.

e Legg smé eller middels store porsjoner i
riktig hylleposisjon under grillvarmen for &
grille.

e Still temperaturen til maksimalt niva.

e Snu maten etter halve grilltiden.

Sakte koking/gko-varmluftsvifte

For & spare strgm kan du bruke denne
funksjonen i stedet for kokeoperasjoner som du
ville utfert ved & bruke varmluft i
temperaturomradet 160-220 °C. Men koketiden
vil pke noe.

Tilberedningstider som er relatert til denne
funksjonen er angitt i tabellen "Sakte
koking/gko-varmluftsvifte".
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10. Undervarme 13. Pyrolyse - pkonomimodus

Kun undervarmen er i drift. Den egner seg til
pizza og etterfelgende bruning av mat fra bunnen.
11. Holde maten varm

Denne funksjonen gjgr at ovnen kan rengjere seg
selv ved hgy temperatur. Denne anbefales for lett
tilsmussede ovner. Les beskrivelsen i
rengjeringsavsnittet for & bruke denne
funksjonen. Se side 27.

14.

Brukes til & holde maten varm ved en temperatur
som holder maten serveringsklar over lengre tid.
12. Bruk av vifte

Denne funksjonen gjgr at ovnen kan rengjere seg
selv ved hgy temperatur. Les beskrivelsen i
rengjeringsavsnittet for & bruke denne

Ovnen varmes ikke opp. Kun viften (i bakveggen)
er i drift. Egner seg for a tine opp frossen
kornmat langsomt ved romtemperatur og
nedkjoling av tilberedt mat.

funksjonen. Se side 27.
Slik bruker du ovnens kontrollenhet

R ¢
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P&/AV-knapp

Funksjonsdisplay

Indikatorfelt for aktuell tid

Symbol for ovnens indre temperatur
Indikatorfelt for temperatur

Tast for start/stopp matlaging

Tast for temperaturinnstilling
Forsterker-symbol (hurtig forhandsoppvarming)
Plusstast

10 Minustast

11 Justeringstast

12 Returnere Key a funksjonsdisplay

OO ~NO O~ wWwnN —

) : Koketidsymbol
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- : Symbol for slutt pa koketid
P {h - Funksjonsnummer
) : Alarmsymbol
©) : Klokkesymbol

- Nokkelldssymbol

: Apen dgr-symbol

. Forsterker-symbol (hurtig
forh&ndsoppvarming)

. Kjattsonde-symbol

. Pause koking-symbol

: Start koking-symbol
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Funksjonstabell:

Funksjonstabellen indikerer funksjonene som kan
brukes i ovnen og deres respektive maksimale og
minimale temperaturer.

1 2
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1 Hylleposisjoner
2 Overvarme
3 Grillelement
4 Boost-element
5 Boost-vifte
6 Holde maten varm
7 Undervarme
8 Rengjeringsposisjon
9 Drift med vifteposisjon
Funksjoner varierer, avhengig av
produktmodellen!
Funksjonstabell Anbefalt Temperaturomréde
temperatur (°C) (°C)
Over- og 200 40-280
undervarme
Viftestettet under- | 175 40-280
/overvarme
Vifteassistert 180 40-280
steking
"3D"-funksjon 205 40-280
Pizzafunksjon 210 40-280
Vifteassistert stor 200 40-280
grill
Full grill 280 40-280
Lav grill 280 40-280
Qko-varmluftsvifte | 180 160-220
Undervarme 180 40-220
Opprettholde varme | 60 40-100

Maksimal justerbar steketid i moduser unntatt
armebehold er begrenset til 6 timer av
ikkerhetsmessige &rsaker. Programmet

kanselleres ved strembrudd. Du ma

reprogrammere ovnen.

)

Mens justeringer foretas, vil relaterte symboler
né klokken blinke.

Den aktuelle tiden kan ikke stilles inn mens
. ovnen er i drift i noen funksjon, eller hvis

halvautomatisk eller helautomatisk
programmering gjgres pa ovnen.

—ie

elv ndr ovnen er av, tennes ovnslampen nar
vnsderen &pnes.

]

Slik bruker du ovnen

1. Trykk pa @—knappen i mer enn to sekund for &
apne ovnen.

» Ferste funksjon vises pa displayet etter av ovnen er

slatt pa. Nar displayet er i denne modusen, kan du

stille inn steketid, sluttid for steking og forsterker

(hurtig oppvarming).

o NOvnen vil slé seg av automatisk innen 20
1 ekunder hvis ingen ovnsinnstilling foretas pa

denne skjermen.

Manuell tilberedning ved a velge temperatur og

driftsmodus

Manuell tilberedning ved & velge temperatur og

driftsmodus som egner seg for maten du skal tilberede,

og du kan kontrollere dette manuelt uten a angi

tilberedningstid.

1. Forste funksjon vises pa displayet etter at du har

trykket pa \.L.)-knappen for & &pne ovnen.

Velg driftsfunksjon ved & trykke pa A-~\-

knappene.

3. Hvis du gnsker & endre temperaturen som er
anbefalt for funksjonen, kan du aktivere

. temperaturfeltet ved & trykke pa C-knappen.

» C—symbolet blinker.

4. Stillinn gnsket temperatur ved 8 trykke pa\-
/~N-knappene. .

5. Bekreft temperaturinnstillingen ved & trykke pa C-

o

knappen.
6. Sett matretten inn i ovnen.
7. Trykk pa } ”—for a starte matlagingen hvis

temperaturen og funksjonen er egnet. ’-symbolet

vil vises pa displayet.
» Ovnen vil lett begynne & virke i den valgte
funksjonen og vil gke den indre ovnstemperaturen il
innstilt temperatur. Alle gradene pa det indre
temperatursymbolet vil lyse ndr den indre
temperaturen ndr gnsket temperatur. Ytterligere, aktive
varmere 0g anbefalt brettstilling vises pa
funksjonsdisplayet.
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8. Ovnen vil ikke sla seg av automatisk ved manuell
tilberedning uten at tilberedningstid er valgt. Du

kan fullfare tilberedningen ved & trykke pa ’ “
knappen igjen.

» Qvnen vil fullfgre tilberedningen og " -symbolet vises

pé displayet.

9. Trykk pd (D-knappen i mer enn to sekunder for &
lukke ovnen.

Matlaging ved & angi tilberedningstid:

Du kan forsikre deg om at ovnen slar seg av ved &

velge temperatur og funksjon som er egnet for

maltider og angi tilberedningstid. Manuell kontroll uten

a angi tilberedningsvarighet.

1. Farste funksjon vises pé displayet etter at du har

trykket pa \.L/~knappen for & &pne ovnen.

2. Velg driftsfunksjon ved & trykke pd A\-~-
knappene.

3. Huvis du gnsker & endre temperaturen som er
anbefalt for funksjonen, kan du aktivere
temperaturfeltet ved & trykke pé T knappen.

» Csymbolet blinker.

4, Still inn gnsket temperatur ved & trykke pa -
/S-knappene. .

5. Bekreft temperaturinnstillingen ved & trykke pa C-
knappen.

6. Trykk pato O il symbolet vises pa displayet for
tilberedningstid.

7. Angi tilberedningstid ved & trykke pd A\-/~\v-
knappene og bekreft innstillingen ved & trykke pa

)-knappen.

» Nar tilberedningstiden er angitt vises l-)l-symbolet

kontinuerlig pa displayet.

8. Sett matretten inn i ovnen.

9. Trykk pd > ”-for a starte matlagingen hvis

temperaturen og funksjonen er egnet. ®-symbolet
vil vises pé displayet.
» Ovnen vil varmes opp til innstilt temperatur og vil
holde denne temperaturen inntil slutten pa koketiden
som har blitt valgt.
» Qvnen vil lett begynne & virke i den valgte
funksjonen og vil gke den indre ovnstemperaturen il
innstilt temperatur. Den opprettholder denne
temperaturen inntil sluttiden for den angitte kokingen.
Alle gradene pé det indre temperatursymbolet vil lyse
nar den indre temperaturen nar gnsket temperatur.
Ytterligere, aktive varmere og anbefalt brettstilling
vises pé funksjonsdisplayet.
10. Etter at stekeprosessen er ferdig, vil merket
«Slutt» vises pa displayet, og alarmen vil hares.
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11. Du kan trykke hvilken som helst knapp for &
stoppe alarmen.

» Alarmen stopper og ovnen avsluttes automatisk.

Hvis du ensker a angi et senere tidspunkt for

sluttid:

Du kan forsikre deg om at ovnen gér og sldr seg av

automatisk ved & angi temperatur og funksjon som

egner seg for maten du tilbereder. Du kan endre

tilberedningstiden og sluttiden til et senere tidspunkt,

0g kontrollere manuelt uten & angi

tilberedningsvarighet.

1. Forste funksjon vises pa displayet etter at du har

trykket pa \.L/-knappen for & &pne ovnen.

2. Velg driftsfunksjon ved & trykke pd ~-~\-
knappene.

3. Hvis du gnsker & endre temperaturen som er
anbefalt for funksjonen, kan du aktivere

. _temperaturfeltet ved & trykke pa C-knappen.

» C—symbolet blinker.

4. Stillinn gnsket temperatur ved 8 trykke pa\-
/N-knappene. .

5. Bekreft temperaturinnstillingen ved & trykke pa C-
knappen.

6. Trykk pa il l-)l-symbolet vises pé displayet for
tilberedningstid.

7. Angi tilberedningstid ved & trykke pd ~\-/~v-
knappene og bekreft innstillingen ved & trykke pa
(5-knappen.

» NAr tilberedningstiden er angitt vises |—)|-symbolet

kontinuerlig pa displayet.

8. Trykk pa  til =-symbolet vises pa displayet for
sluttid.

9. Angi tilberedningstid ved & trykke pd A\-/~v-
knappene og bekreft innstillingen ved 4 trykke p&
(M-knappen.

» Nar sluttiden som er angitt vises -)l-symbolet

kontinuerlig pa displayet.

10. Sett matretten inn i ovnen.

11. Trykk pa ’ ”—knappen for & starte matlagingen
hvis temperaturen, tilberedningstiden, sluttiden og

funksjonen er egnet. P-symbolet vil vises pd

displayet.
» Qvnstimeren kalkulerer automatisk oppstartstid for
koking ved & trekke fra koketiden fra kokesluttiden
som du har stilt inn. Valgt driftsmodus aktiveres nér
oppstartstiden for koking har kommet, og ovnen
varmes opp til innstilt temperatur. Den opprettholder
denne temperaturen inntil sluttiden for den angitte
kokingen. Alle gradene pé det indre
temperatursymbolet vil lyse ndr den indre
temperaturen ndr gnsket temperatur. Ytterligere, aktive



varmere og anbefalt brettstilling vises pa

funksjonsdisplayet.

12. Etter at stekeprosessen er ferdig, vil merket
«Slutt» vises pa displayet, og alarmen vil hares.

13. Du kan trykke hvilken som helst knapp for &
stoppe alarmen.

» Alarmen stopper og ovnen avsluttes automatisk.

Hvis du bare gnsker & avbryte
ilberedningstiden, eller tilberedningstiden og
luttiden etter at du har angitt dem, ma du

tilbakestille tilberedningstiden.

Innstilling av forsterkeren (hurtig forvarming)
Bruk forsterkerfunksjonen (hurtig forhAndsoppvarming)
til & la ovnen nd den gnskede temperaturen hurtigere.

Booster kan ikke velges for tining, hold varm
g rengjering. Booster-innstillinger vil
kanselleres i tilfelle strambrudd.

1. Trykk pa s@—knappen etter at du har angitt
temperaturen, tilberedningstiden, sluttiden og
funksjonen.

» s@—symbolet vises kontinuerlig og booster (rask

forvarming) er aktivert.

» Forsterkersymbolet forsvinner s& snart ovnen nar

den gnskede temperaturen og ovnen gjenopptar

driften i den funksjonen den var i for
forsterkerfunksjonen.

2. Trykk pd s@-knappen igien for & avslutte booster-
funksjonen.

» s@—symbolet vises 0g booster (rask forvarming) er

deaktivert.

Sla av den elektriske ovnen

Trykk pé @-tasten for & sl& av ovnen.
Aktivere tastelasen
Du kan forhindre ovnen fra 8 forstyrres ved 8 aktivere
tastelasfunksjonen.
1. Trykk pa & il &-symbolet vises pa displayet.
» «AV» vil vises pa displayet.
2. Trykk pa knappen . for a aktivere tastelasen.
» Nar tasteldsen har blitt aktivert, vises «P&» pd
displayet, og r%—symbolet forblir tent. Bekreft ved &
trykke pa (&,
Ovnsknappene fungerer ikke nér
asteldsfunksjonen er aktivert. Tasteldsen vil
ikke kanselleres i tilfelle strembrudd.

For a deaktivere tastelasen, trykk pa

1. Trykk pa @ til (-symbolet vises pé displayet.

» «P» vil vises pa displayet.

2. Deaktiver tasteldsen ved & trykke pa ~vs-knappen.
» «AV» vises pa tasteldsen er deaktivert. Bekreft ved &
trykke pa (9.

o YOvnsknappene fungerer ikke nér
asteldsfunksjonen er aktivert.
asteldsinnstillingene vil ikke kanselleres i
tilfelle strembrudd.

Stille inn alarmklokken

Du kan bruke timeren pé produktet for alle advarsler

eller pdminnelser utenfor kokeprogrammet.

Alarmklokken har ingen pévirkning pa funksjonene til

ovnen. Den brukes kun som en advarsel. For eksempel

er det nyttig hvis du gnsker & vende maten i ovnen pa

et bestemt tidspunkt. Timeren vil hgres pa slutten av

den innstilte tiden.

1. Trykk pa & til (-symbolet vises pa displayet.

Maksimal alarmtid kan veere 23 timer og

9 minutter.

2. Still inn alarmen med - / ~\-knappene.

» D—symbolet vil forbli tent, og alarmtiden vil vises pé&

displayet nér alarmtiden er stilt inn.

3. Pa slutten av alarmtiden, vil ﬂ—symbolet begynne
a blinke, og et alarmsignal hgres.

Sla av alarmen

1. Alarmsignalet vil hgres i to minutter. Du kan trykke
hvilken som helst knapp for & stoppe alarmen.

» Alarmen vil slds av, og den aktuelle tiden vil vises.

Avbryte alarmen
1. Trykk pa (9 til &-symbolet vises pa displayet for &
avbryte alarmen.

2. Trykk og hold ~-knappen nede til «00:00» vises.

larmtiden vil vises. Hvis alarmtiden og
koketiden stilles inn samtidig, vil den korteste
iden vises.

Endre klokkeslett

1. Trykk pa @—knappen med korte mellomrom helt
til @-symbolet vises pé displayet.

2. Trykk pd o eller ~v for & stille inn tiden.

3. Bekreft innstillingen ved 4 trykke pa (-symbolet,
og vent i fire sekunder uten & trykke pa noen
knapper for & bekrefte.

De aktuelle tidsinnstillingene kanselleres ved

0 trombrudd. Klokken ma stilles pé nytt. Aktuell
id kan ikke endres nar noen av
ovnsfunksjonene er i bruk.

23/NO



Tidstabell for matlaging Baking og steking

imingen i denne oversikten er beregnet som

len guide. Tidene kan variere pé grunn av

emperaturen p& mat, tykkelse, type og etter
dine preferanser for koking.
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Mens du tilbereder mat med 2 brett samtidig, plasser det dype brettet pa gvre hylle og det andre brettet pé nedre hylle.

* Det anbefales & utfore forhdndsoppvarming av alle matslag.
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Ikke endre tilberedningstemperaturen etter at akte koking/sko-varmluftsvifte-modus.
ilberedningen starter i Sakte koking/gko-
armluftsvifte-modus.

Kokenivanummer Stativatillin Temperatir (°C Steketld (ca i
——-

Sakte koking/ko-varmluftsvifte lkke &pne dgren under matlaging | modusen
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e Utfor en forhdndsoppvarming i 6-7 minutter,
e Huitt/redt kiett ma vendes i pannen fer steking inntil de er nedkokt.
e Huvite banner ma kokes i 30 minutter for steking. Du kan bruke hermetiske benner direkte.
o \Ved 4 dekke til kokekaret gkes kokeytelsen.

Baketips for kake Tips for koking av grannsaker

e Hvis kaken er for terr, gk temperaturen med 10 e Hvis grennsaksretten mister all vaeske og blir for
0g reduser steketiden. torr, tilbered den i en panne med lokk i stedet for

e Huvis kaken er vat, bruk mindre vaeske eller senk et brett. Lukkede kar vil beholde saften i retten.
temperaturen med 10 °C. e Hvis en grannsaksrett ikke blir kokt, kok

e Hvis kaken er for mgrk pa toppen, plasser den pé grennsakene pé forhdnd, eller klargjer dem som
en lavere hylle, senk temperaturen og ok hermetisert mat og legg dem i ovnen.
steketiden.

e Huvis den er godt stekt pd innsiden, men klisset
p& utsiden, bruk mindre veaeske, senk
temperaturen og ok steketiden.

Bakevaretips

e Hvis bakevarene er for tgrre, gk temperaturen
med 10 °C og reduser steketiden. Damp
deiglagene med en saus som bestar av melk,
olje, egg og yoghurt.

e Huvis bakevarene tar for lang tid til & bake, veer
ekstra oppmerksom sa tykkelsen pa bakevarene
du har tilberedt ikke overskrider dybden pé
brettet.

e Hvis den gvre siden av bakevarene blir brune,
men den lavere delen ikke er stekt, se il at
sausmengden du har brukt til bakevarene ikke er
for lang mot bunnen av bakevarene. Prav & spre
sausen jevnt mellom deiglagene og pé toppen av
hakevarene for en jevn bruning.

tek baksten i overensstemmelse med modus

g temperatur som finnes i koketabellen. Hvis

en nedre delen fortsatt ikke brunes nok,
plasser den pé en lavere hylle neste gang.
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Slik bruker du grillen

ADVARSEL
Lukk ovnsdaren under grilling.
\arme overflater kan forarsake forbrenninger!

Sla pa grillen

1. Farste funksjon vises pé displayet etter at du har

trykket pa \.L/-knappen for & &pne ovnen.

Trykk p& A/~ for & velge ansket grillfunksjon.

3. Huvis du gnsker & endre temperaturen som er
anbefalt for funksjonen, kan du aktivere

. temperaturfeltet ved & trykke pa C-knappen.

» C—symbolet blinker.

4, Still inn gnsket temperatur ved & trykke pa -
/~-knappene. .

5. Bekreft temperaturinnstilingen ved & trykke pa C-
knappen.

6. Trykk pd ’ ”-for 4 starte grillen hvis
temperaturen og funksjonen er egnet. '—symbolet
vil vises pé displayet.

» Qvnen vil lett begynne 4 virke i den valgte

funksjonen og vil gke den indre ovnstemperaturen il

Grilling med elektrisk grill

no

Fisk
Oppskaret kylling
Lammekoteletter
Roasthee!
Kalvekoteletter
Toast

avhengig av tykkelse
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innstilt temperatur. Alle gradene pa det indre
temperatursymbolet vil lyse nar den indre
temperaturen ndr gnsket temperatur. Ytterligere, aktive
varmere og anbefalt brettstilling vises pa
funksjonsdisplayet.

7. Du kan fullfgre grillingen ved & trykke p& ’ ”
knappen igjen.

» Qvnen vil fullfgre grillingen og "—symbolet vises pé

displayet.

Sla av grillen
1. Trykk pa @—knappen i mer enn to sekunder for &
lukke ovnen.

Mat som ikke egner seg il grilling
medferer brannfare. Grill kun mat som
egner seg for intensiv grillvarme.

Ikke plasser maten for langt bak i
grillen. Dette er det varmeste omradet,

og fet mat kan ta fyr.

Tidstabell for grilling

Grilftid {omtrent




[} Vedlikehold og stell

Generell informasjon

Levetiden pé produktet blir lengre og problemer som
oppstér hyppig, reduseres hvis det rengjgres ved
regelmessige intervaller.

FARE:

Koble produktet fra stramforsyningen far start
av vedlikehold og rengjgring.

Det er fare for elektrisk sjokk!

FARE:
La produktet kjgles ned fgr rengjering.
\/arme overflater kan forérsake forbrenninger!

e Rengjer produktet grundig etter hver gangs bruk.

P4 denne méten er det lettere & fierne kokerester,

og dermed unngés det at de brenner fast neste
gang produktet brukes.

e Ingen spesielle rengjeringsmidler er ngdvendige
for & rengjere produktet. Bruk varmt vann med
flytende vaskemiddel, en myk Klut eller svamp til
a rengjere produktet og terke det med en tarr
Klut.

e Sikre alltid at overfladig vaeske terkes godt av
etter rengjgring og at alt sgl terkes opp
umiddelbart.

e |kke bruk rengjeringsmidler som inneholder syre
eller klorid til & rengjare overflatene i rustfritt stél
eller inox, samt handtaket. Bruk en myk klut med
et flytende rengjeringsmiddel (ikke skurende) til &
torke rent pa disse delene, pass pa a tarke i én
retning.

« Overflaten kan skades av rengjeringsmidler
1 eller rengjgringsmaterialer.
Ikke bruk aggressive rengjgringsmidler,

rengjaringspulver/kremer eller skarpe
gjenstander under rengjering.

Ikke bruk damprengjeringsmaskiner til &
rengjare apparatet, da dette kan fare til
lektrisk stet.

Rengjgring av kontrollpanel
Rengjar kontrollpanelet og bryterne med en vat kiut, og
tork s de blir tgrre.

» Nkke fiern kontrollknappene/bryterne for &
1 rengjore kontrollpanelet.

Kontrollpanelet kan skades!

Rengjgre ovnen

Rengjare sideveggen

1. Fjern frontdelen av sidestatten ved & trekke det i
motsatt retning av sideveggen.

2. F 3

ssta' t helt ved & trekke d

Pyrolyserengjaring

FARE:
Varme overflater kan forérsake forbrenninger!
Ikke bergr produktet ved selvrengjaring og hold

barn pa avstand fra utstyret. Vent i minst

30 minutter fgr du fierner restene.

Ovnen er utstyrt med selvrengjgrende pyrolysefunksjon.

Ovnen varmes opp til omtrent 480 °C, og smuss

brennes til aske. En sterk rgykutvikling kan forekomme.

Sgrg for god ventilasjon. Pyrolyse skal brukes etter

omtrent hver 10. ovnsbruk.

1. Fjern alt tilbeher fra ovnen. P& modeller med
sidestativ ma sidestativene 0gsa tas ut.

2. For rengjoringssyklusen skal smuss fiernes fra de
ytre overflatene og ovnens indre med en fuktig
Klut.

Ikke rengjer derpakningen.
Fiberglasstetningen er sveert sensitiv og
kan lett skades.

Ved skade pé ovnsdarens pakning skal
denne skiftes ut med en ny fra autorisert
service.

3. "Pyrolyse" m Velg pyrolysefunksjonen

oo (selvrengjgring).
222 €C0Det anbefales & bruke gkonomisk
rengjgringsfunksjon hvis ovnen ikke er altfor tilsmusset.
Hvis denne funksjonen brukes nér apparatet er sveert
tilsmusset, vil dette ikke veere tilstrekkelig rengjaring.

f . . 00
For slike tilfeller skal pyrolysefunksjonen ¢¢$ brukes

etter pkonomisk rengjeringssyklus teteco o
avsluttet.
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Selvrengjeringstiden vises pa displayet. Denne
varigheten kan ikke justeres.
Slutten av selvrengjgringssyklusen kan justeres.

Fugler er sveert sensitive overfor damper
som avgis under rengjgringsprosessen.

Flytt derfor alltid fugler til et annet lukket
0g godt ventilert rom. Hold kjgkkenet godt
ventilert under selvrengjgringssyklusen.

4. Ovnsdaren kan ikke dpnes, og lassymbolet a]]
vises pa tidsvisningen under selvrengjering. Den
holder seg Iast en tid etter at pyrolysefunksjonen
er ferdig. Ikke bryt opp derldsen med handtaket

for 1sesymbolet <1 forsvinner.

5. Etter en rengjeringssyklus skal smussavleiringene
fiernes med eddikvann.

Rengjer ovnsderen

For & rengjgre ovnsderen bruk varmt vann med
flytende vaskemiddel, en myk Klut eller svamp til &
rengjgre produktet og terke det med en terr klut.

o« Nkke bruk aggressive skurende
rengjeringsmidler eller skraper for & rengjere
ovnsdaren. De kan ripe opp overflaten og
gdelegge glasset.

Fjerne ovnsderen

1. Apne front daren (1).

2. Apne klemmene ved hengselhuset (2) p& hayre og
venstre side av frontdgren ved & trykke dem ned
slik som vist pa figuren.

1 2 3
1 Frontdar

2 Hengsel

3 Ovn
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1 2 3

3. Fiytt frontdoren fil halweis.
4. Fjern frontdgren ved & trekke den oppover for &
frigjgre den fra hgyre og venstre hengsler.

rinnene som utfgres under
ierningsprosessen skal utfgres i motsatt
rekkefolge for & installere dgren. Ikke glem &
lukke klemmene ved hengselhuset ved
remontering av daren.

Fierne derens indre glass

Det indre glasspanelet pd ovnsdgren kan fiernes for
rengjering.

Opne ovnsdaren.

Skru lgs skruene pa siden av plastdelen (mot 1).
Trekk mot deg og ta av plastdelen som er installert pa
gure del av frontdaren.

123

Innerste glasspanel

Indre glasspanel

Ytre glasspanel
Plastglasspanelapning - nedre



Slik som illustrert pa figuren, lgft det innerste
glasspanelet (1) litt i retning av A og trekk det ut i
retning av B.

Gjenta den samme prosedyren for & fierne det indre
glasspanelet (2).

Det farste trinnet for & sette sammen daren igjen er &
reinstallere det indre glasspanelet (2).

Slik som illustrert pa figuren, plasser det avfasede
hjgrnet pé& glasspanelet slik at det vil veere i det
avfasede hj apningen.

glassp:
plastdpningen i naerheten av det innerste glasspanelet
(1).
Ved installering av det innerste glasspanelet (1), se il
at den trykte siden pa panelet vender mot det indre
glasspanelet.
Det er viktig & plassere det nedre hjgrnet pa det indre
glasspanelet inn i den nedre plastapningen.
Skyv plastdelen mot rammen inntil du hgrer et "klikk".
Fest plastdelen ved & sette de to skruene inn i sporene
pé sidene.

Utskifting av ovnspzren

FARE:

Fer du skifter ut ovnspaeren, pass pa at
produktet er frakoblet strgmkilden og nedkjglt
for & unnga risikoen for elektrisk stat.

Varme overflater kan forarsake forbrenninger!

Ovnslampen er en spesiell elektrisk lyspaere
som kan tale opp til 300 °C. Se Tekniske
spesifikasjoner, side 10 for detaljer.

Ovnspaerene kan fés fra den autoriserte
serviceagenten.

Posisjonen pa lampen kan variere fra figuren.

Lampen som brukes i dette apparatet er ikke
egnet til belysning av rom i husholdningen.
Formalet med denne lampen er & hjelpe
brukeren til @ kunne se maten.

Lampene som brukes i dette apparatet skal
kunne tale ekstreme fysiske tilstander slik som
temperaturer pa over 50 °C.

CICICHS!

Hvis ovnen din er utstyrt med en rund pere:
1. Koble produktet fra stramforsyningen.
2. Drei glassdekselet mot klokken for & fierne det

3. Trekk ut ovnslampen fra sokkelen, og skift den ut
med en ny.

4. Sett pa plass glassdekselet.

Hvis ovnen din er utstyrt med en firkantet pzere:

1. Koble produktet fra stramforsyningen.

2. Fjern stekestativene som forklart. Se Rengjore
ovnen, side 27.

3. Fjern det beskyttende glassdekselet med en
skrutrekker.

Trekk ut ovnslampen og skift den ut med en ny.
Installer glassdekselet og deretter stekestativet.
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Feilsgking

Ounen avgir damp ndr den er i bruk.
o Det er normalt at damp kommer ut under bruk. >>> Dette er ingen feil.
Produktet avgir metallstay under oppvarming og nedkjsling.
e Nar metalldelene varmes opp, kan de utvide seg og lage stey. >>> Defte er ingen feil.
Produktet virker ikke.
o Stremsikringen er defekt eller har blitt utlest. >>> Kontroller sikringene i sikringsboksen. Ved behov,
skift ut eller tilbakestill dem.
e Produktet er ikke tilkoplet (det jordede) stramuttaket. >>> Kontroller kontakttilkoplingen.
Ovnslyset virker ikke.
e Ovnslampen er defekt. >>> Skift ut ovnspaeren.
e Strgmmen er frakoblet. >>> Kontroller om det finnes strem. Kontroller sikringene i sikringsboksen.
Ved behov, skift ut eller tilbakestill sikringene.
Dvnen varmes ikke opp.
o Funksjone og/eller temperaturen er ikke innstilt. >>> Still inn funksjonen og temperaturen med
funksjons- og/eller temperaturknotten/tasten.
e Strgmmen er frakoblet. >>> Kontroller om det finnes strem. Kontroller sikringene i sikringsboksen.
Ved behov, skift ut eller tilbakestill sikringene.
Forhgr deg med den autoriserte
erviceagenten eller forhandleren der du har
kigpt produktet hvis du ikke kan ordne
problemet selv om du har gjennomfert

instruksjonene i dette avsnittet. Gjer aldri
forsgk pa & reparere et defekt produkt selv.
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Pirmiausia jdémiai perskaitykite §j vartotojo vadovg!

Gerbiamas pirkéjau,

Agit, kad pasirinkote ,,Beko" gaminj. Tikimés, kad Siuo gaminiu, kuris buvo pagamintas naudojantis auk$ciausios
kokybés moderniausig technologija, liksite patenkinti. Todél prieS naudojantis Siuo prietaisu praSome perskaityti visg
§j vartotojo vadovg ir prie jo pridedamus dokumentus ir pasilikti juos, jei jy prireikty ateityje. Jeigu atiduotuméte §j
gaminj kam nors kitam, kartu atiduokite ir §j vartotojo vadovg. Vadovaukités visais Siame vartotojo vadove
pateikiamais jspéjimais ir informacija.

Atminkite, kad $is vartotojo vadovas taip pat taikytinas keletui kity modeliy. Siame vadove nurodoma, kuo skiriasi
jvairts modeliai.

Simboliy paaiSkinimas

Siame vartotojo vadove naudojami &ie simboliai:

Svarbi informacija arba naudingi
patarimai apie Sio prietaiso naudojima.

|spéjimai apie gyvybei ir / arba turtui
' pavojy kelianias situacijas ir salygas.

/&\ Jspéjimas dél elektros smigio.
n |spéjimas dél gaisro pavojaus.
fj Jspéjimas dél jkaitusiy pavirsiy.

Arcelik A.S.
Karaagas caddesi No:2-6
34445 Siitlice/Istanbul /TURKEY

Ce€ Made in TURKEY
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ﬂ&varbﬁs nurodymai ir jspejimai del saugos ir aplinkosaugos
Siame skyriuje pateikiamos saugos e Po kiekvieno naudojimo

instrukcijos, kuriy laikydamiesi patikrinkite, ar iSjungéte prietaiso

apsisaugosite nuo susizeidimo ar valdymo mygtukus.

materialinés Zalos pavojy. Nesilaikant  Elektros sauga

Siy instrukcijy bet kokia prietaiso e Jeigu gaminys turi defektu, jo

garantija nebegalios. negalima naudoti, kol jo

Bendrieji saugos reikalavimai nepataisys jgaliotojo techniniio

e S prietaisa galima naudoti aptarnavimo centro atstovas. Kyla
vaikams nuo 8 mety amziaus ir elektros smugio pavojus!
asmenims, turintiems psichiniy, e Prijunkite §j gaminj prie jZeminto
jutiminiy arba protiniy negaliy lizdo/elektros linijos, apsaugoto
arba patirties bei ziniy trukumo, tinkamos kategorijos saugikliu
jeigu jie yra priziarimi arba kaip nurodyta skyriuje , Techniniai
instruktuojami, kaip saugiai duomenys®. Ir naudojant su
naudoti §j prietaisg, ir supranta transformatoriumi, ir be jo,
atitinkamus pavojus. jsitikinkite, ar jzeminimo
Neleiskite vaikams Zaisti su Siuo instaliavimg atliko kvalifikuotas
prietaisu. Vaikams draudZziama elektrikas. Musy bendrové néra
valyti ir techniSkai priziaréti §j atsakinga uz jokius nuostolius,
gaminj, nebent juos priziaréty patirtus naudojant gaminj, kuris
suaugusieji. nera jzemintas pagal vietos

e Remonto ir techninés priezitros reglamentus.
darbus visuomet privalo atlikti ¢ Niekada neplaukite gaminio,
jgaliotojo techninio aptarnavimo purk§dami arba pildami ant jo
centro atstovai. Gamintojas néra vanden;j! Kyla elektros smugio
atsakingas uz 7alg, kilusig dél pavojus!
darby, kuriuos atliko nejgaliotieji e Atliekant montavimo, techninés
asmenys; tokiu atveju garantija priezitros ir remonto darbus, Sis
gali nebegalioti. PrieS gaminys privalo bati atjungtas nuo
montuodami atidziai perskaitykite maitinimo tinklo.
instrukcijas. ¢ Jeigu gaminio jungiamasis kabelis

¢ Nenaudokite prietaiso, jeigu jis bty pazeistas, jj privalo pakeisti
turi defekty arba yra regimai gamintojas, techninés priezitros
pazeistas. specialistas arba kiti panasSios
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kvalifikacijos asmenys, kad baty
iSvengta pavojaus.

Prietaisg privaloma jrengti taip,
kad prireikus jj galima bty
visiskai atjungti nuo tinklo. Nuo
tinklo privaloma arba iStraukiant
elektros kiStukg, arba naudojant
elektros sistemoje jrengtg jungiklj
atsizvelgiant j statybos
reglamentus.

Naudojimo metu orkaités galinis
pavirSius jkaista. Galiniame
pavirSiuje negalima prijungti
elektros jungCiy, nes jos gali bati
pazeistos.

Neprispauskite jungiamyjy laidy
tarp orkaites dureliy ir korpuso;
nenutieskite jo virs jkaitusiy
pavirsiy. Kitaip gali iSsilydyti laido
izoliacija ir dél trumpojo jungimo
Kilti gaisras.

Darbus su bet kokiais elektriniais
prietaisais ir sistemomis gali
atlikti tik joaliotieji kvalifikuoti
specialistai.

Esant gedimui, iSjunkite prietaisg
ir atjunkite jj nuo maitinimo tinklo.
Norint tai padaryti, pirma iSjunkite
namy tinklo saugikl].

Patikrinkite, ar saugiklio elektros
saugos klase yra tinkama Siam
gaminiui.

Gaminio sauga

Prietaisas ir jo prieinamos dalys
jkaista naudojimo metu. Bukite
atsargus ir neprisilieskite prie

kaitinimo elementy. Neleiskite
jaunesniems nei 8 mety amciaus
vaikams buti prie prietaiso, jeigu
nuolat jy neprizitrite.
Nesinaudokite virykle, kai jusy
démesys arba koordinacija yra
susilpnéjusi del alkoholio ir/arba
narkotiky vartojimo.

Bukite atsargus, naudodami
pateikaluose bet kokius
alkoholinius gérimus. Esant
aukstai temperatdrai, alkoholis
garuoja; prisilietes prie karsto
pavirSiaus, jis gali uzsiliepsnoti ir
sukelti gaisra.

Nelaikykite $alia buitinio prietaiso
jokiy degiy medziagy, nes jo
Sonai naudojimo metu jkaista.
Eksploatavimo metu prietaisas
jkaista Bukite atsargus ir
neprisilieskite prie kaitinimo
elementy orkaités viduje
Pasirtpinkite, kad visos
ventiliacijos angos baty atviros.
Nesildykite orkaitéje maisto
skardinése ir stiklainiuose.
Skardinéje/stiklainyje susidares
slegis gali juos susprogdinti.
Nedékite kepimo skardy, indy ar
aliuminio folijos tiesiai ant orkaités
dugno. Susikaupusi Siluma gali
sugadinti orkaites dugna.
Orkaités dureliy stiklo nevalykite
SiurkSCiu abrazyviniu valikliu ar
aStriais metaliniais gremztukais,
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nes galite subraizyti pavirSiy ir dél
to stiklas gali suduzti
o Nevalykite prietaiso gariniais
valymo prietaisais, nes galite
patirti elektros smg.
e Kaip tinkamai ant begeliy uzdéti
grilio groteles ir skarda
Svarbu tinkamai padéti grilio
groteles ir (arba) riebaly surinkimo
skarda ant begeliy. Jstumkite
grilio groteles arba riebaly
surinkimo skarda tarp 2 skersiniy
ir, prieS dédami ant jy maistg,
patikrinkite, ar jie yra stabilus (zr.
toli Itj paveikslél]

¢ Nenaudokite prietaiso, jeigu jo
priekinis dureliy stiklas yra
iSimtas arba suskiles.

e Orkaités rankena néra skirta
rank$luosciy dziovinimui.
Nekabinkite ranksluosCiy, pirstiniy
ar panasiy tekstilés gaminiy, kai
veikia grilio funkcija ir durelés yra
praviros.

e Deédami j orkaite arba iStraukdami
i$ jos indus, visuomet muvékite
Silumai atsparias pirstines.
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Norédami iSvengti elektros
smugio, prieS pakeisdami
lempute jsitikinkite, kad prietaisas
iSjungtas.

e Pries pradédami valymo ciklg,

drégna Sluoste nuvalykite purva

nuo orkaités iSorinio ir vidinio
pavirSiy. ISimkite i$ orkaités visus
priedus.

Karsti pavirSiai gali nudeginti! Kai

atliekamas lentyny valymas,

nelieskite gaminio, o vaikus
laikykite atokiai. Prie$ paSalindami
likuCius palaukite bent

30 minuciy.

e Valant orkaite pirolizes budu, jos
pavirSiai gali jkaisti labiau nei
jprasto naudojimo metu.
Neleiskite vaikams artintis prie jos.

Norédami uztikrinti gaminio apsaugg

“NUO gaisro:

e KiStuka j elektros lizda privaloma
jkisti taip, kad nekilty kibirkSciy.

¢ Nenaudokite pazeisto arba jpjauto
kabelio, o taip pat ilginimo laido;
naudokite tik originaly kabel].

e | elektros lizdg jokiais budais
negalima kisti drégno arba
suSlapusio kiStuko.

Numatytoji naudojimo paskirtis

e Sis gaminys skirtas naudoti tik
buityje. Jj draudziama naudoti
komercinei veiklai.

e Sis prietaisas skirtas tik maistui
gaminti. Prietaiso negalima



naudoti kitiems tikslams,
pavyzdziui, patalpai Sildyti.

Sio prietaiso negalima naudoti
lekStéms po kepimo grotelémis
Sildyti, rankSluosCiams bei
Sluostems ir pan. ant rankenos
kabinti, daiktams dziovinti ir
patalpoms Sildyti.

Gamintojas neatsako uz jokig 7alg,
patirta netinkamai naudojant arba
priziarint prietaisa.

Orkaite galima naudoti maistui
atSildyti, kepti, kepinti ir kepti
grilyje.

Vaiky sauga

Naudojimo metu pasiekiamos
dalys gali labai jkaisti. Neleiskite
prie jy buti mazameciams
vaikams.

Pakavimo medsiagos gali kelti
pavojy vaikams. Saugokite
pakavimo medziagas nuo vaiky.
ISmeskite visas pakuotes dalis
atsizvelgdami j aplinkosaugos
reikalavimus.

Elektriniai prietaisai gali buti
pavojingi vaikams. Gaminiui
veikiant, neleiskite artyn vaiky ir
neleiskite jiems Zaisti su Siuo
prietaisu.

e Vir§ prietaiso nelaikykite daikty,
kuriuos vaikai gali bandyti pasiekti.

e Ant atidaryty priekiniy dureliy
nedékite sunkiy daikty ir
neleiskite vaikams ant jy sédeti.
Prietaisas gali apvirsti arba gali
bati sugadinti dureliy vyriai.

Seno gaminio iSmetimas

WEEE Direktyvos ir seny gaminiy iSmetimo

taisykliy atitiktis:

Sis gaminys atitinka ES WEEE Direktyva (2012/19/ES).
Sis gaminys paZenklintas elektros ir elektroninés
jrangos klasifikavimo (WEEE) Zenklu.

Sis gaminys pagamintas i aukstos kokybés medZiagy
ir daliy, kurias galima perdirbti ir pakartotinai
panaudoti. Pasibaigus gaminio tarnavimo laikui,
neiSmeskite jo kartu su jprastomis buitinémis
atliekomis. Atiduokite jj j surinkimo punktg, kad
elektros ir elektronikos jranga buty perdirbta.
Surinkimo punkty adresus suzinosite vietos
savivaldybéje.

RoHS direktyvos atitiktis:

Jusy jsigytas gaminys atitinka ES RoHS Direktyva
(2011/65/ES). Jame néra Sioje Direktyvoje nurodyty
kenksmingy ir draudziamy medZiagy.

Pakavimo medziagy iSmetimas

e Pakavimo medZiagos gali biti pavojingos
vaikams. Pakavimo medziagas laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje. Sio gaminio pakavimo
medziagos pagamintos i$ pakartotinai
panaudojamy medZiagy. Tinkamai jas iSmeskite
ir iSrusiuokite, atsizvelgdami j atlieky perdirbimo
instrukcijg. NeiSmeskite jy kartu su jprastomis
buitinémis atliekomis.
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7 Bendra informacija
Apzvalga

1 Valdymo skydelis 6 Ventiliatoriaus variklis (uZ plieno plokstés)
2 Grilio grotelés 7 Lemputeé
3 Skarda 8 Virutinis Sildymo elementas
4 Rankena 9 Lentynos padétis
5 Durelés

1 3 4 5 6

| e e

I [ e
® 5 BEEE | BER S >
"BAaca@ i 4l

P v | oA~ |4 | °C

I | I | |

i i | i i

12 11 10 9 8 7

1 JJUNGIMO/ISJUNGIMO mygtukas 7 Temperattros nustatymo mygtukas
2 Funkcijy rodymo ekranas 8 Stiprintuvo simbolis (greitasis jkaitinimas)
3 Esamo laiko rodmens laukelis 9 Didinimo mygtukas
4 Orkaites vidaus temperatiiros simbolis 10 Mazinimo mygtukas
5 Temperattros indikatoriaus laukelis 11 Nustatymo mygtukas
6 Kepimo paleidimo/sustabdymo mygtukas 12 Grjzimo j funkcijy ekrang mygtukas
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Komplekto turinys

Pateikti priedai gali skirtis priklausomai nuo
aminio modelio. Jusy gaminyje gali bati ne

isi vartotojo vadove aprasyti priedai.

—_

Vartotojo vadovas

Orkaités kepimo skarda

Naudojama pyragaiCiams, Saldytiems maisto
produktams ir dideliems kepsniams kepti.

Gili kepimo skarda

Naudojama te$lainiams, dideliems kepsniams,
sultingiems patiekalams gaminti ir riebalams
surinkti kepant grilyje.

Grilio grotelés

Naudojamos kepinimui ir maisto produktams,
kurie bus kepami, kepinami arba gaminami
troSkinimo induose, dedamos ant pageidaujamy
bégeliy.

Kaip tinkamai jdéti grilio groteles ir skarda
ant iStraukiamy bégeliy

[Straukiami bégeliai leidzia lengvai jdéti ir iSimti
skardas bei grilio groteles.

Naudodami skardg ir grilio groteles su
iStraukiamais beégeliais, jsitikinkite, kad
iStraukiamy bégeliy galinéje dalyje esantys
kaisCiai buty atremti j grilio groteliy ir skardos
krastus.
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Techniniai duomenys

Laido tipas/ skerspjtvis HOBVV-FG
3x1,5mm’

Vidaus lemputé

Grifio energijos sanaudos

" Bendroji informacija: Elekriniy orkaiCiy energijos sanaudy techninéje lenteléje esanti informacija pateikiama
pagal EN 60350-1 / IEC 60350-1 standarta. Sie dydZiai yra nustatyti esant standartinei apkrovai, veikiant
apatinio-virSutinio kaitinimo arba kaitinimo naudojant ventiliatoriy funkcijoms.
Energijos efektyvumo klasé nustatyta pagal atsizvelgiant j Siuos prioritetus, priklausomai nuo to, ar
atitinkamos funkcijos gaminyje yra, ar ne. 1- gaminimas naudojant ekonomisko kaitinimo ir ventiliatoriaus
funkcijg, 2- Iétas gaminimas naudojant terminio grilio funkcijg, 3- gaminimas naudojant terminio grilio
funkcija, 4- apatinio/virSutinio kaitinimo funkcijos naudojant ventiliatoriy, 5- virSutinio ir apatinio kaitinimo

funkcija.
** /1. Jrengimas, puslapis 11.
iekiant pagerinti Sio gaminio kokybe, MaSiny kategorijos plokStelése arba jas
echniniai duomenys gali biiti keiciami be lydinGiose dokumentacijose nurodyti dydziai
iSankstinio jspéjimo. gauti esant laboratorinéms salygoms,

vadovaujantis atitinkamais standartais. Buitiniy
prietaisy sgnaudos ir reikSmes gali skirtis
priklausomai nuo eksploatavimo ir aplinkos

Sioje instrukcijoje nurodytos savybés yra |
chemiskos ir gali skirtis nuo gaminio savybiy. Salyou.
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K] Jrengimas

Prietaisg jrengti turi kvalifikuotas specialistas,
vadovaudamasis galiojanCiais teisés aktais. Kitaip
nebegalios gaminio garantija. Gamintojas néra
atsakingas uZ Zalg, kilusig dél darby, kuriuos atliko
nejgaliotieji asmenys; tokiu atveju nebegalios ir
garantija.
artotojas yra atsakingas uZ vietos, elektros
instaliacijos paruo$ima Siam gaminiui.

PAVOJUS:

Sis prietaisas turi biti jrengtas ir prijungtas
atsizvelgiant j galiojanéius vietos dujy ir (arba)
elektros prijungimo reglamentus.

PAVOJUS:

Pries pradedant instaliacijg, apZidrékite §j
gaminj, ar jis neturi kokiy nors defekty.
Jeigu turi, neinstaliuokite jo. Sugadinti
gaminiai kelia pajovy jusy saugai.

Pries jrengiant
Sis buitinis prietaisas yra skirtas montuoti virtuvés
spintelése, kurias galima jsigyti parduotuvése. Tarp Sio

prietaiso ir virtuvés sieny bei baldy reikia palikti saugy
tarpg. Zr. pav. (dydZiai mm).
e Paviriai, sintetiniai laminatai ir Klijai turi buti
atsparis Silumai (bent 100 °C).
e \Virtuvés spintelés turi bati pastatytos lygiai ir
pritvirtintos.
e Jeigu po orkaite yra stal€ius, tarp orkaites ir
stalCiaus reikia jtaisyti lentyng.
e Prietaisg turi nesti bent du 7monés.
Nestatykite Sio buitinio prietaiso prie Saldytuvo
r $aldiklio. Sio prietaiso skleidziama Siluma
padidins Saldymo prietaisy energijos
sgnaudas.

Nekelkite ir neperstatinékite prietaiso,
laikydami uZ jo dureliy ir (arba) rankenos.

=]

ei gaminys turi vielines rankenéles, perkéle
lgaminj, jstumkite jas j orkaités Sonus.

&
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Jrengimas ir prijungimas
o S prietais reikia jrengti ir prijungti atsizvelgiant j
jstatymuose dél prijungimo numatytas taisykles.
Elektros jvadas
Prijunkite 8} gaminj prie jZeminto lizdo, apsaugoto
tinkamos kategorijos saugikliu, kaip nurodyta techniniy
duomeny lenteléje. Ir naudojant su transformatoriumi,
ir be jo, jsitikinkite, ar jZeminimo instaliavimg atliko
kvalifikuotas elektrikas. Musy bendrové néra atsakinga
uz jokig Zalg, kuri gali atsirasti naudojant gaminj, kuris
néra jzemintas atsizvelgiant j vietos reglamentus.

PAVOJUS:

Prietaisg prie maitinimo tinklo gali prijungti tik
jgaliotasis kvalifikuotas meistras. Prietaiso
garantija galioja tik tinkamai jj prijungus.
Gamintojas néra atsakingas uz zalg, kilusig dél
darby, kuriuos atliko nejgaliotieji asmenys.

PAVOJUS:

Maitinimo laido negalima prispausti, sulenkti
ar suspausti, jis neturi liestis prie jkaitusiy
prietaiso daliy.

PaZeistg maitinimo laidg privalo pakeisti
kvalifikuotas elektrikas. Kitu atveju kyla
elektros smagio, trumpojo jungimo ar gaisro
pavojus!

e Pajungiant reikia vadovautis nacionaliniais
reglamentais.

e Maitinimo tinklo duomenys turi atitikti ant
prietaiso esanCioje kategorijos ploksteléje
nurodytus duomenis. Norédami pamatyti
duomeny plokStele, atidarykite priekines dureles.

o Sio gaminio maitinimo laidas privalo atitikti
techniniy duomeny lenteléje nurodytus
parametrus.

PAVOJUS:

Prie$ pradédami bet kokius elektros prijungimo
darbus, i$junkite gaminj i§ maitinimo tinklo.
Kyla elektros smugio pavojus!

Maitinimo kabelio prijungimas

1. Jeigu nejmanoma i§ maitinimo tinklo i§jungti visy
poliy, i$jungimo prietaisai (saugikliai, grandinés
apsaugos jungikliai, kontaktoriai) turi bati prijungti
paliekant bent 3 mm tarpelius tarp konkakty; visi
poliai turi buti Salia (bet ne vir§) viryklés,
atsizvelgiant j IEE reglamentus. Nesilaikant Sio
nurodymo gali kilti naudojimo problemy ir gaminio
garantija nebegalios.
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Rekomenduojama papildoma apsauga, panaudojant
elekiros grandinés pertraukiklj.
Jeigu su gaminiu pateiktas kabelis:

JVADO BLOKAS

MELYNAS
RUDAS _}
TIEKIMO
ZALIAS / LAIDAS
GELTONAS ] et
[ @

o

Vienfaziam prijungimui; prijunkite, kaip nurodyta
toliau:

Rudas / Juodas laidas = L (Fazé)

Mélynas / Pilkas laidas = N (Neutralus)

e Zalias/ Geltonas laidas = E _’:_ (iZeminimo)

Gaminio jrengimas

1. |statykite orkaitg j spintele, sulyginkite ir
pritvirtinkite jg, tuo pat metu jsitikindami, ar
nepazeidéte ir (arba) neprispaudéte maitinimo
laido.

Priverzkite orkaitg 2 varztais, kaip pavaizduota.



Gaminiams su aus$inimo ventiliatoriumi

1 Ausinimo ventiliatorius
2 Valdymo skydelis
3 Durelés

Jmontuotasis ventiliatorius ausina ir jmontuojama
spintele, ir prietaiso priekj.

ISjungus orkaitg, auSinimo ventiliatorius veikia
ar 20—30 minuciy.

Jeigu maistg orkaitéje gaminote

uzprogramave laikmatj, pasibaigus kepimo

laikui kartu su visomis funkcijomis bus

i$jungtas ir ausinimo ventiliatorius.

Galutinis patikrinimas

1. Jjunkite maitinimo laiko kiStukg j elektros lizdg ir
jjunkite gaminio saugiklj.

2. Patikrinkite, ar funkcijos veikia.

Busimas transportavimas
e |Ssaugokite originalig prietaiso déZg ir vezkite
prietaisg jo originalioje pakuotéje. Vadovaukités
ant deZeés pateiktais nurodymais. Jeigu neturite
originalios kartoninés dézés, supakuokite gaminj
j plastiking plévele su oro burbuliukais arba storg
kartong ir tvirtai apsukite jj lipnia juosta.
¢ Norédami apsaugoti, kad viduje esancios grilio
grotelés ir skardos nesugadinty orkaités dureliy,
skardy padéties lygyje lipnia juosta prilipdykite
kartono juostele prie vidinés dureliy pusés. Lipnia
juostele priklijuokite dureles prie orkaités korpuso.
e Nekelkite ir neperstatinékite prietaiso, laikydami
uZ jo dureliy ir arba rankenos.
Nedekite ant gaminio jokiy daikty ir neskite jj
ik vertikalioje padétyje.

pZilirekite prietaisg ir jsitikinkite, ar jis nebuvo
pgadintas gabenimo metu.
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A Paruosimo Darbai

Patarimai, kaip taupyti energija

Si informacija padés jums ekologiskiau naudoti &

buitinj prietaisg ir taupyti energijg.

e Naudokite tamios spalvos arba emale padengtus
prikaistuvius, nes jie geriau perduoda Silumg.

e (Gamindami patiekalus, jkaitinkite orkaite, jeigu
tai rekomenduojama vartotojo vadove arba pagal
recepta.

e Gaminant maista, daznai nedarinékite orkaités
dureliy.

e Jeigu jmanoma, vienu metu orkaitéje stenkités
gaminti daugiau nei vieng patiekala. Galite

gaminti, padéje du kepimo indus ant vieliniy
grilio groteliy.

e Gaminkite daugiau nei viena patiekala viena po
kito. Orkaité jau baty jkaitusi.

e (alite sutaupyti energijos iSjungdami orkaitg
kelias minutes prie$ kepimo pabaigg.
Neatidarykite orkaités dureliy.

e AfSildykite uzSaldytus maisto produktus prie$
gamindami juos.

Naudojant pirma karta
Laiko nustatymas
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JJUNGIMO/ISJUNGIMO mygtukas

Funkcijy rodymo ekranas

Esamo laiko rodmens laukelis

Orkaités vidaus temperattiros simbolis

Temperatros indikatoriaus laukelis

Kepimo paleidimo/sustabdymo mygtukas

Temperatlros nustatymo mygtukas

Stiprintuvo simbolis (greitasis jkaitinimas)

Didinimo mygtukas

MaZinimo mygtukas

Nustatymo mygtukas

Grizimo | funkcijy ekrang mygtukas
Pirma kartg jjungus orkaite, uzsidega simbolis O
liesdami mygtukus A\ / N, nustatykite valandas.
Patvirtinkite nuostatg, paliesdami simbolj & ir
palaukite 4 sekundes, neliesdami jokiy kity
mygtuky, kol nuostata bus patvirtinta.

eigu esamo laiko nenustatysite, laiko
indikatorius pradés skaiciuoti/didéti nuo
12:00. Bus suaktyvintas simbalis (%),

rodantis, kad esamas laikas nebuvo
nustatytas. Nustacius laikg, simbolis dings.
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-
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Pirmasis prietaiso valymas

am tikros valymo priemonés ar valymo
medZziagos gali apgadinti pavirsiy.

alydami nenaudokite ésdinandiy valymo
priemoniy, valymo milteliy/pienelio ar kokiy
nors astriy daikty.

1. Nuimkite visas pakavimo medZiagas.

2. Nuvalykite prietaiso pavirSius drégnu skuduréliu ar
kempine, tuomet sausai nusluostykite.

Pradinis Sildymas

Pakaitinkite prietaisg mazdaug 30 minudiy, tuomet

iSjunkite jj. Taip bus nudegintos ir paSalintos po

gamybos likusios nuosedos ir apsauginiai sluoksniai.

DEMESIO

Karsti pavirSiai gali nudeginti!

Naudojamas prietaisas gali jkaisti. Niekuomet
nelieskite karSty degikliy, vidiniy orkaites daliy,
Sildytuvy ir pan. Neleiskite vaiky artyn.

Dédami j orkaite ar iStraukdami i$ jos indus,
visuomet mavékite Silumai atsparias pirstines.

Elektriné orkaitée
1. 1S orkaités iSimkite visas kepimo skardas ir
groteles.



2. Uidarykite orkaités dureles. 3. Parinkite didZiausig grilio galinguma; Zr. Kaip

3. Pasirinkite padétj ,Statinis”. naudoti grilj, puslapis 27.

4. Parinkite didziausig grilio galinguma; zr. Kaip 4. Pakaitinkite orkaite mazdaug 30 minuciy.
naudoti elektring orkaitg, puslapis 18. 5. 1§junkite grilj; Zr. Kaip naudoti grilj, puslapis 27

5. Pakaitinkite orkaite mazdaug 30 minuciy. Pirma karta naudojant orkaite, pora valand

6. I§junkite orkaite; Zr. Kaip naudoti elekiring orkaitg, gall l?ilti dﬂamu ir slilisti nema(lgonpusivapas. grai
puslapis 18 isiskai normalu Biitinai gerai isvédinkite

Orkaité su griliu patalpg, kad joje nelikty dimy ir nemalonaus

1. 1§ orkaites i§imkite visas kepimo skardas ir kvapo. Stenkités nejkvepti damy ir jy
groteles. skleidziamo kvapo.

2. Uzdarykite orkaités dureles.
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B Kaip naudoti orkaite

Bendroji informacija apie kepima,
kepinimg ir kepima grilyje

DEMESIO

Karsti paviriai gali nudeginti!

Naudojamas prietaisas gali jkaisti. Niekuomet
nelieskite karsty degikliy, vidiniy orkaités daliy,
Sildytuvy ir pan. Neleiskite vaiky artyn.

Dédami j orkaite ar iStraukdami i$ jos indus,
visuomet maveékite Silumai atsparias pirtines.

PAVOJUS:
Atidarydami dureles, blkite atsargus, nes pro
jas gali iSeiti garai.

Karsti garai gali nudeginti rankas, veidg ir
(arba) akis.

Patarimai dél kepimo

e Naudokite tinkamas nepridegancias metalines
Iekstes, aliumininius indus arba Silumai atsparias
silicio formas.

Geriausiai iSnaudokite groteliy vieta.
Kepimo forma dékite groteliy viduryje.

Prie$ jjungdami orkaite arba grilj, pasirinkite
tinkama groteliy padétj. Nekeiskite groteliy
padéties, kai orkaité yra jkaitusi.

e Orkaités durelés turi bati uzdarytos.

Patarimai dél kepinimo

e \Visa viSta, kalakutas ir dideli mésos gabalai
iSkeps geriau, jeigu prie$ tai juos palaikysite
marinatuose, pavyzdziui, citriny sul€iy ir juodyjy
pipiry.

e Mésai su kaulais iSkepti reikia mazdaug 15 - 30
minuciy daugiau, nei kepant tokio paties dydzio
kepsnj be kauly.

e Turétuméte apskaiCiuoti kepsnio kepimo laikg:
vienas mesos centimetras j aukstj iSkepa per 4 -
5 minutes.

e MeésaiiSkepus, palikite jg orkaitéje dar mazdaug
10 minugiy. Sultys geriau pasiskirsto kepsnyje ir
neisbega, kai mésa pjaustoma.

e Silumai atspariame inde gaminama Zuvj reikety
deti ant groteliy viduriniame arba apatiniame
lygyje.

Patarimai dél kepimo grilyje

Kepant mésa, zuvj ir paukstieng grilyje, mésa greitai

apskrunda, pasidengia graZia plutele ir nebtina sausa.

Grilyje ypaC tinka kepti kepsnius, ant ieSmy kepama

mésa ir desreles bei darZoves, kuriose yra didelis

kiekis vandens, pavyzdZiui, pomidorus ir svogunus.

e Paskirstykite gabalélius, kuriuos kepsite grilyje,
ant vielinés lentynos arba kepimo skardoje su
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vieline lentyna taip, kad padengtas plotas
nevirSyty Sildytuvo dydZio.

e |taisykite vieling lentyng arba kepimo skardg su
grotelémis pageidaujamame orkaités lygyje.
Jeigu kepate grilyje ant vielinés lentynos,
jtaisykite kepimo skardg zemesniame lygyje, kad
j ja nuvarvéty riebalai. | kepimo skarda pripilkite
truputj vandens, kad j3 bty lengviau iSvalyti.

Dél kepimui grilyje netinkamo maisto
gali kilti gaisro pavojus. Grilyje kepkite
tik tuos maisto produktus, kurie yra
tinkami dideliam karSCiui.

Nedékite maisto per giliai j grilj. Tai
karS¢iausia grilio vieta ir riebus maistas
gali uzsiliepsnoti.

Kaip naudoti elektring orkaite

Groteliy padétys (modeliams su vielinémis
grotelémis)

Svarbu tinkamai padéti vielines groteles ant vieliniy
groteliy. Vielinés grotelés privalo bati jdétos tarp
groteliy taip, kaip parodyta paveikslélyje.
Neatremkite vieliniy grolteliy j orkaités galing sienelg.
Pastumkite vielines groteles lentynos priekinés dalies
link ir jtaisykite jas, naudodami dureles, kad grilis
veikty veiksmingiausiai.

Veikimo rezimai

Cia parodyta veikimo rezimy tvarka gali skirtis nuo jisy
prietaiso rezimy iSdéstymo tvarkos.

1. Tradicinis kepimas

Maistas Sildomas tolygiai - ir i$ virSaus, ir i$
apacios. Tinka, pavyzdziui, tortams,
pyragai¢iams arba tortams ir troSkiniams teSloje
kepti. Kepkite jdéje tik viena skarda.

Ekrane rodoma tinkama lentynos padétis.



Apatinis/virSutinis kaitinimas su
ventiliatoriumi

Ventiliatorius labai greitai ir tolygiai orkaitéje
paskirsto karstg org, kurj jSildo virSutinis ir

apatinis Sildytuvai. Kepkite jdéje tik vieng skarda.

Vent. Sildymas

Ventiliatorius labai greitai ir tolygiai orkaitéeje

paskirsto karstg org, kurj jSildo galinis Sildytuvas.

Kepant patiekalus, pravartu pasirinkti tinkamo
lygio lentynas; daugeliu atvejy orkaités i$ anksto
pasildyti nereikia. Tinkama kepti jdéjus kelias
skardas.

Atidarius orkaités dureles, ventiliatoriaus
variklis iSsijungia, kad karStas oras likty
jorkaités viduje.

"3D" funkcija

Veikia virSutinis bei apatinis kaitinimo elementai
ir kaitinimas ventiliatoriumi. Patiekalas tolygiai ir
gretai kepamas i$ visy pusiy. Kepkite jdéje tik
vieng skarda.

Picos kepimo funkcija

Veikia apatinis kaitinimo elementas ir kaitinimas
ventiliatoriumi. Tinkama kepant pica.
Did. grilis+vent.

Ventiliatorius labai greitai ir tolygiai orkaitéje
paskirsto karstg org, kurj jSildo stiprus grilis.
Kepimo grotelés tinkamos kepti didelj mésos
kiekj.

e Dékite dideles arba vidutinio dydZio porcijas
tinkamoje lentynos padétyje po grilio
Sildytuvu.

e Nustatykite maksimalig temperatura.

e Pragjus pusei numatyto kepimo grilyje laiko,
apverskite patiekalg.

Stiprus grilis

Veikia orkaités virSuje esantis didysis grilis.
Kepimo grotelés tinkamos kepti didelj mésos
kiekj.

e Dékite dideles arba vidutinio dydZio porcijas
tinkamoje lentynos padétyje po grilio
Sildytuvu.

e Nustatykite maksimalig temperatura.

e Pragjus pusei numatyto kepimo grilyje laiko,
apverskite patiekalg.

Grilis

Veikia orkaités virSuje esantis grilis. Tinkama

keptl grilyje ir apkepus.
Dékite mazas arba vidutinio dydZio porcijas
tinkamoje lentynos padétyje po grilio
Sildytuvu.

¢ Nustatykite maksimalig temperattra.

e Pragjus pusei numatyto kepimo grilyje laiko,
apverskite patiekala.

Létas kepimas/Eko. KarStas oras

Norédami taupyti energija, galite naudoti Sig
funkcijg vietoj kity kepimo operacijy, kurias
atliktuméte pasirinkdami greitgjj kepimg 160-
220 °C temperatros ribose. Bet kepimo laikas
truputj pailgés.
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10.

11.

12.

13.

14.

Visos Siai funkcijai tinkamos kepimo laiko
nuostatos pateiktos ,Létas kepimas/Eko.
KarStas oras"” lenteléje.

Apat. $ildymas

Veikia tik apatinis Sildytuvas. Tinka picoms kepti
ir paskesniam patiekaly apskrudinimui i$ apacios.

Naudojama maistui ilgai laikyti tokioje
temperataroje, kad jj galima baty tuoj pat patiekti.
Veikia su ventiliatoriumi

Orkaité neSyla. Veikia tik apatinis ventiliatorius
(galinéje sieneléje). Tinkama uzSaldytam
granuliuotam maistui Iétai atitirpdytis kambario
temperatiroje ir iSkeptam maistui atvésinti.
Pirolizé — ekonominis rezimas

Si funkcija leidZia orkaitei savaime issivalyti labai
aukstoje temperataroje. Rekomenduojama
naudoti, kai orkaité yra truputj sutepta. Norédami
panaudoti Sig funkcija, perskaitykite aprayma
skyriuje apie valymg, zr. puslapis 28.

Pirolizé

Si funkcija leidZia orkaitei savaime issivalyti labai
aukstoje temperataroje. Norédami panaudoti Sig
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funkcija, perskaitykite apraSyma skyriuje apie
valyma, Zr. puslapis 28.



Kaip valdyti orkaités valdymo bloka
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1 JJUNGIMO/ISJUNGIMO mygtukas 1 2
2 Funkcijy rodymo ekranas |
3 Esamo laiko rodmens laukelis l | ™\
4 Orkaités vidaus temperattiros simbolis (,A — 3
5 Temperattros indikatoriaus laukelis 5 I_
6 Kepimo paleidimo/sustabdymo mygtukas 4 = \ / e 4
7 Temperatlros nustatymo mygtukas 3 I_ ./ - L. 5
8 Stiprintuvo simbolis (greitasis jkaitinimas) 2 |_
9 Didinimo mygtukas 1 L s ese SSS__ 6
10 Mazinimo mygtukas k “ s
11 Nustatymo mygtukas 7
12 Grjzimo j funkcijy ekrang mygtukas
9 8
= : Kepimo laiko simbolis Lentynos padetis
- : Kepimo pabaigos laiko simbolis VirSutinis Sildytuvas
Pt : Funkcijy skaitius Grilio Sildytuvas

) - |spéjimo signalo simbolis
©) - LaikrodZio simbolis
- Uzrakto simbolis
% : Atidaryty dureliy simbolis
ol : Stiprintuvo simbolis (greitasis
jkaitinimas)
: Mésos termometro simbolis
| . Kepimo pristabdymo simbolis
- Kepimo pradZzios simbolis
Funkcijy lentelé:

Funkcijy lenteléje nurodytos veikimo funkcijos, kurias
galima pasirinkti, ir minimali bei maksimali orkaités

temperatura, kurig galima nustatyti.

Stiprintuvo Sildytuvas

Stiprintuvo ventiliatorius

Palaikyti Silumg

Apatinis Sildytuvas

Valymo padétis

Naudojimo su ventiliatoriumi padeétis

OOoONO O =

Funkcijos gali skirtis priklausomai nuo gaminio
modelio!

i
femperatina [ ribos (2
kepimas

Apatinishissutins | 40-280
kailinimas s
venbiliatorumi

ventiliatoriumi

b

80
30 Fikeia 40750
funkcija
Didlysis gilis, 40080
naudojant karsto
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lopeas F . 8]

kaitinimas
palaikymas

augos sumetimais, maksimalus gaminimoo
laikas, kurj galima nustatyti, yra ne didesnis
nei 6 valandos parinkus bet kokig gaminimo
funkcijg, i8skyrus Silumos palaikymg. Dingus
elektros tiekimui, programa atSaukiama.
Privalote i§ naujo uzprogramuoti orkaite.

tliekant nustatymus, zybcios atitinkami
laikrodZio simboliai.

eigu orkaité vykdo kokig nors funkcijg, orkaité
ra pusiau automatiskai arba visiskai
utomatiSkai uZprogramuota, esamo laiko

nustatyti negalima.

« Netjei orkaité yra iSjungta, atidarius orkaites
1 dureles, uZsidega orkaités lempute.

Kaip naudoti orkaite

1. Palieskite mygtuka @ ir palaikykite mazdaug 2
sekundes, kad galétuméte atidaryti orkaités
dureles.

» Orkaitei jsijungus, ekrane rodoma pirma veikimo

funkcija. Ekranui veikiant Siuo rezimu, galima nustatyti

gaminimo laikg, gaminimo pabaigos laikg ir stiprintuvo

(greitojo jkaitinimo) funkcija.

eigu ekrane nebus pasirinkta jokia orkaites
nuostata, po 20 sekundziy orkaité
utomatiskai iSsijungs.

Rankinis gaminimo valdymo budas, pasirenkant

temperatura ir veikimo funkcija

Gaminti galite pasirinkdami savo patiekalui paruosti

reikiamg temperatarg ir veikimo funkcijg, patys

nustatydami gaminimo trukme.

1. Palietus mygtukg \\./, kad buty atidaryta orkaité,
ekrane pasirodo pirma veikimo funkcija.

2. Pasirinkite veikimo funkcijg, liesdami mygtukus. A
N7

3. Jeigu norite pakeisti veikimo funkcijai
rekomenduojama temperatura, suakiyvinkite
temperaturos laukel], paliesdami mygtuka C.

» Zybtioja simbolis C.

4. Nustatykite norimg temepraturg, liesdami
mygtukus AN,
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5. Patvirtinkiate temperaturos nuostatg, paliesdami
mygtuka C.

6. |dékite patiekalg j orkaite.

7. Jeigu temperatura ir veikimo funkcija yra tinkamos,
palieskite mygtuka } ” kad baty pradétas

gaminimas. Ekrane pasirodo simbolis .

» Orkaité tuoj pat pradeda vykdyti parinktg funkcijg ir

padidina temperatlrg iki parinktos orkaités

temperataros. Orkaitei pasiekus nustatytg temperatra,
uzsidegs visos vidaus temperattiros simbolio padalos.

Funkcijy ekrane rodomi papildomi jjungti Sildymo

elementai ir rekomenduojama skardos padétis.

8. Naudojant rankinj gaminimo valdymo buda,
nenustacius gaminimo trukmés, orkaité
automatiSkai neissijungia. Gaminima galite i§jungti,
dar karta paliete mygtuka } .

» Orkaité baigia gaminti ir ekrane pasirodo simbolis "

9. Palieskite mygtukg \.L/ ir palaikykite mazdaug 2
sekundes, kad orkaité blty uzdaryta.

Gaminimas nustatant gaminimo laika

Galite nustatyti, kad orkaité iSsijungty, pasirinkdami

savo patiekalui paruosti reikiama temperatrg ir

veikimo funkcijg bei nustatydami gaminimo laikg, patys

valdydami gaminimo procesg, nenustate gaminimo

trukmés.

1. Palietus mygtuka (D kad baty atidaryta orkaité,
ekrane pasirodo pirma veikimo funkcija.

2. Pasirinkite veikimo funkcijg, liesdami mygtukus.~
N~

3. Jeigu norite pakeisti veikimo funkcijai
rekomenduojamg temperatura, suaktyvinkige
temperatiiros laukelj, paliesdami mygtuka C.

» Zybtioja simbolis C.

4. Nustatykite norima temepratrg, liesdami
mygtukus AV

5. Patvirtinklte temperaturos nuostatg, paliesdami
mygtuka _C.

6. Lieskite (= tol, kol ekrane pasirodys gaminimo
laiko simbolis 1.

7. Liesdami mygtukus /v, nustatykite gaminimo
[@i\kq, ir patvirtinkite nuostata, paliesdami mygtukg
L,

» NustaCius gaminimo laikg, ekrane bus nuolat

rodomas simbolis =]

8. |dékite patiekala j orkaite.

9. Jeigu temperatdra ir gaminimo laikas yra tinkami,
palieskite mygtuka P 1i, kad buty pradétas

gaminimas. Ekrane pasirodo simbolis .



» Orkaité jkaista iki nustatytos temperataros ir iSlaiko

$ig temperatirg iki pasirinkto gaminimo pabaigos laiko.

» Orkaité tuoj pat pradeda vykdyti parinktg funkcijg ir
padidina temperaturg iki parinktos orkaités
temperataros. Nustatytoji temperatura orkaitéje
palaikoma iki pat nustatyto gaminimo pabaigos laiko.
Orkaitei pasiekus nustatytg temperaturg, uzsidegs
kiekviena vidaus temperattros simbolio padala.
Funkcijy ekrane rodomi papildomi jjungti Sildymo
elementai ir rekomenduojama skardos padeétis.

10. Pasibaigus gaminimo procesui, ekrane pasirodo
praneSimas ,Pabaiga“ ir pasigirsta jspéjamieji
garso signalai.

11. Norédami nutildyti garso signala, palieskite bet
kurj mygtuka.

» Garso signalas nutyla ir orkaité automatiskai

iSsijungia.

Gaminimo pabaigos laiko nustatymas vélesniam

laikui

Galite nustatyti, kad orkaite iSsijungty, pasirinkdami

savo patiekalui paruosti reikiama temperatirg ir

veikimo funkcijg bei nustatydami gaminimo laikg, patys
valdydami gaminimo procesg, nenustate gaminimo
trukmés.

1. Palietus mygtuka @ kad baty atidaryta orkaite,
ekrane pasirodo pirma veikimo funkcija.

2. Pasirinkite veikimo funkcija, liesdami mygtukus
N

3. Jeigu norite pakeisti veikimo funkcijai
rekomenduojamg temperaturg, suaktyvinkige
temperaturos laukel], paliesdami mygtuka C.

» Zybtioja simbolis C.

4. Nustatykite norimg temepraturg, liesdami
mygtukus AV,

5. Patvirtinkiote temperattros nuostata, paliesdami
mygtuka C.

6. Lieskite (= tol, kol ekrane pasirodys gaminimo
laiko simbolis 1.

7. Liesdami mygtukus ./, nustatykite gaminimo
laikg, ir patvirtinkite nuostatg, paliesdami mygtukg

» Nustacius gaminimo laikg, ekrane nuolat rodomas

simbolis 1.

8. Lieskite (5 tol, kol ekrane pasirodys gaminimo
pabiagos laiko simbolis =

9. Liesdami mygtukus ~~\/~, nustatykite gaminimo
Igljka, ir patvirtinkite nuostatg, paliesdami mygtuka

)

» Nustacius gaminimo pabaigos laika, ekrane bus

nuolat rodomas simbolis =1,

10. |dékite patiekalg j orkaite.

11. Jeigu temperatura, veikimo funkcija, gaminimo
laikas ir gaminimo laiko pabaiga yra tinkami,

palieskite mygtuka } ” kad baty pradétas

gaminimas. Ekrane pasirodo simbolis .

» Orkaités laikmatis automatiSkai nustato gaminimo

pradzios laikg, atimdamas gaminimo trukme i$ jisy

nustatyto gaminimo pabaigos laiko. Atéjus gaminimo
pradzios laikui, jjungiamas parinktas darbo rezimas ir
orkaité j$ildoma iki nustatytos temperatiros.

Nustatytoji temperatura orkaitéje palaikoma iki pat

nustatyto gaminimo laiko pabaigos. Orkaitei pasiekus

nustatyta temperattra, uzsidegs kiekviena vidaus
temperataros simbolio padala. Funkcijy ekrane rodomi
papildomi jjungti Sildymo elementai ir
rekomenduojama skardos padétis.

12. Pasibaigus gaminimo procesui, ekrane pasirodo
pranesimas ,Pabaiga“ ir pasigirsta jspéjamieji
garso signalai.

13. Norédami i§jungti garso signala, palieskite bet kurj
mygtuka.

» Garso signalas nutyla ir orkaité automatiskai

iSsijungia.

ei nustatg gaminimo laikg arba papildomag
gaminimo laikg norite juos atSaukti, privalote

tSaukti gaminimo laikg (nustatyti j prading
padet)).

Stiprintuvo (greitojo jkaitinimo) nustatymas
Stiprintuvo (greitojo jkaitinimo) funkcija galite naudoti
jkaitinimui, kad greitai pasiektuméte norimg orkaités
temperaturg.

tiprintuvo funkcijos negalima pasirinkti

eikiant atSildymo, Silumos palaikymo ir valymo
reZzimams. Dingus elektros tiekimui, stiprintuvo
funkcijos nuostatos atSaukiamos.

1. Nustate temperattrg, veikimo funkcijg, gaminimo
laikg ir gaminimo pabaigos laika, palieskite
mygtuka =0,

» Ekrane bus nuolat rodomas simbolis =8 ir stiprintuvo

(greitojo jkaitinimo) nuostata bus jjungta.

» Stiprintuvo simbolis (8) dingsta i$ ekrano, kai tik

orkaitéje pasiekiama pageidaujama temperattra ir

orkaité vél ima vykdyti funkcijg, kuri buvo parinkta
prie$ nustatant stiprintuvo funkcij.

2. Norédami stiprintuvo funkcijg atSaukti, dar kartg
palieskite mygtuka =0,

» Simbolis =8 dings i$ ekrano ir stiprintuvo (greitojo

jkaitinimo) nuostata bus iSjungta.

Elektrinés orkaités iSjungimas

Norédami i§jungti orkaite, palieskite mygtukg (D
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Mygtuky uzrakto funkcijos jjungimas
Jjunge mygtuky uZrakto funkcijg, galite neleisti
naudotis orka|te
1. Lieskite {5 tol, kol ekrane pasirodys simbolis (&
» Ekrane bus rodoma ,ISJUNGTA*.
2. Jeigu norite jjungti mygtuky uZrakto funkcija,
paspauskite A\.

» Kai mygtuky uzrakto funkcija veikia, ekrane rodoma
LJUNGTA" ir SvieCia simbolis &, Patvirtinkite,
paliesdami (.

jungus mygtuky uZrakto funkcija, orkaités

mygtukai neveikia. Dingus elektros tiekimui,
mygtuky uZrakto funkcija nebus atSaukta.

Norédami iSjungti mygtuky uzrakto funkcija,

palieskite '

1. Lieskite & tol, kol ekrane pasirodys simbolis .

» Ekrane pasirodys ,JJUNGTA*.

2. ISjunkite mygtuky uZrakto funkcijg, paspausdami
mygtuka .

» Mygtuky uzrakto funkcijg i§jungus, ekrane vieng

kartg pasirodys pranesimas ,ISJUNGTA". Patvirtinkite,

paliesdami (5.

jungus mygtuky uZrakto funkcija, orkaités
mygtukai neveikia. Dingus elektros tiekimui,
mygtuky uZrakto funkcijos nuostata nebus
atSaukta.

Zadintuvo nustatymas

Sio gaminio laikmat] galite naudoti ne tik gaminimo
programoms nustatyti, bet ir kaip jspéjimo arba
priminimo priemone.

Zadintuvas neturi poveikio orkaités funkcijoms. Jis
naudojamas tik kaip jspéjimo signalas. Pavyzdziui, jis
pravercia, kai reikia priminti, kad po tam tikro laiko
reikia apversti orkaitéje kepamg patiekala. Pasiekus
nustatyto laiko pabaiga, pasigirs laikmacio jspéjamasis
garso signalas.

1. Lieskite 2 tol, kol ekrane pasirodys simbolis ®,

Maksimalus jspéjimo signalo laikas gali
bati 23 val. ir 59 min.

2. Nustatykite jspéjamojo garso signalo trukme,
spausdami mygtukus A\ / ~.

» Nustacius garso signaly skambéjimo laikg, Svies

Fadintuvo £ simbolis ir ekrane bus rodoma, kada

suskambés garso signalai.

3. Nustatytam laikui pasibaigus, pradés Zybcioti
7adintuvo laiko simbolis £ ir pasigirs garso
signalai.
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Zadintuvo i$jungimas
Jspéjamasis garso signalas skamhés 2 minutes.
Norédami i$jungti jspéjamajj garso signalg, tiesiog
paspauskite bet kurj mygtuka.

» |spejamasis garso signalas nutils ir bus rodomas

esamas laikas.

|spéjamojo garso signalo atSaukimas

1. Lieskite () tol, kol ekrane pasirodys simbolis 4,
kad galétumete atSaukti jspéjamajj garso signala.

2. Paspauskite ir laikykite nuspaude mygtukg s tol,
kol ekrane pasirodys,00:00“.

Ekrane bus rodomas Zadintuvo skambgjimo
laikas. Jeigu bus nustatytas ir Zadintuvo, ir
lgaminimo laikas, bus rodomas trumpesnis
laikas.

Dienos laiko keitimas

1. SpusCiokite o, kol ekrane pasirodys simbolis
N

2. Liesdami mygtukus A\ /~v, nustatykite valandas.

3. Patvirtinkite nuostatg, paliesdami simbolj ®,ir
palaukite 4 sekundes, neliesdami jokiy kity
mygtuky, kad nuostat buty patvirtinta.

Dingus elektros tiekimui, esamo laiko
nuostatos iSsijungia. Laikg reikia nustatyti i$
naujo. Esamo laiko negalima pakeisti, jei tuo
metu naudojama kokia nors orkaités funkcija.

Garsumo reguliavimas

1. Orkaitei veikiant budéjimo rezimu kelis kartus
palieskite mygtuka (5, kol ekrane pasirodys
praneSimas 'VOL'.

2. Norédami nustatyti vieng i$ LO, L1 arba L2 tony,
paspauskite mygtukus o~ arba /.

3. Paspauskite mygtukg (- 5 arba palaukite 4
sekundes, neliesdami jokiy kity mygtuky, kol
nuostata bus patvirtinta.

Taupymo lemputés nuostatos reguliavimas

1. Orkaitei veikiant budejlmo rezimu kelis kartus
palieskite mygtuka (- (5, kol ekrane pasirodys
praneSimas 'LP".

2. Norédami nustatyti jjungimo arba taupymo
funkcijg, paspauskite mygtukus AN

3. Paspauskite mygtukg ¢ (> arba palaukite 4
sekundes, neliesdami jokiy kity mygtuky, kol
nuostata bus patvirtinta.

4. Kai nustatyta kaip jjungta; kol orkaités durelés
atidarytos budéjimo rezimu ir prietaisui veikiant
lemputé nepertraukiamai dega.

5. Kai nustatyta taupymo funkcija; kol orkaités
durelés atidarytos budéjimo rezimu ir prietaisui
veikiant lemputé uZsidega, o po 15 sekundziy
uzgesta.



Jei prietaisui veikiant palieiamas koks nors mygtukas Kepimas ir kepinimas

(i8skyrus mygtukus @ ir s@) lemputé uzsidega, 0 po 1-ieji orkaités bégeliai yra apatiniai bégeliai.

15 sekundziy uZgesta.
Maisto gaminimo laiko lentelé

ISioje diagramoje parodytas laikas yra tik kaip
orientyras. Laikas gali skirtis priklausomai nuo
maisto temperaturos, storio, tipo ir jusy
pageidaujamo kepimo bado.
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Jeigu kepate ant 2 skardq vienu metu, gilia skarda dékite ant aukstesnio lygio groteliy, o negilia skarda - ant Zemesnio lygio groteliy.

* Sidlome i$ anksto jkaitinti akmenj prie$ kepant bet kokius patiekalus.
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Létas kepimas/Eko. KarStas oras

.

Kepsnys -
nepjau

Nekeiskite kepimo temperatiiros, kai kepimas
pradedamas vykdyti Létas kepimas/Eko.
Karstas oras rezimu.

Patiekalas Kepimo Ivamens - Grateliy padetis Temperatura (°C) imo ai
numeris a fikstis, min:
[Wesotdiia | Verwhds | JO] | © | ® | 0.1
oo b | Ve e e L
Pl o | Veres o - -
s e e

@ =
plaus

Pyragehas Vienas lygis 35...40
popierinése

formelése

SeeeT leee e e e e
Teslalmal

IS anksto paSildykite orkaite 6-7 minutes.

» Y \eatidarykite dureliy, kepantLétas
1 kepimas/Eko. Karstas oras rezimu.

e
pyRadaitial

Kepimo laikas

130 150

Prie$ pabaigiant gaminti, baltos/raudonos mésos patiekalus keptuve reikia apversti.
Prie§ gaminant pupeliy troSkinius, pupeles pries tai reikia 30 minuciy pavirti. Galite tiesiogiai naudoti

konservuotas pupeles.

Uzdengus kepimo inda, gaminimo rezultatai pagerés.
Patarimai deél torty kepimo

Jeigu tortas yra per sausas, padidinkite
temperaturg 10 ir sumazinkite kepimo laikg.
Jeigu tortas yra per Slapias, paruoSkite tirStesne
teSlg arba sumazinkite temperatarg 10 .

Jeigu tortas per smarkiai apkepes virSuje, dékite
ji ant Zemesnés lentynos, sumazinkite
temperaturg ir padidinkite kepimo laika.

Jeigu jis gerai iSkepes viduje, bet lipnus virSuje,
paruoSkite tirStesne tesla, sumazinkite
temperaturg ir padidinkite kepimo laika.

Patarimai dél teSlos gaminiy kepimo

Jeigu teslos kepinys yra per sausas, padidinkite
temperatirg 10 ir sumazinkite kepimo laikg.
Sudrékinkite teSlos sluoksnius kremu, pagamintu
i$ pieno, aligjaus, kiausiniy ir jogurto.

Jeigu teSlos kepinys kepa pernelyg ilgai,
pasirupinkite, kad paruo$to kepinio storis
nevirSyty formos gylio ir baty lygus su formos
kratais.

Jeigu kepinio virSutiné pusé apskrunda, o
apatiné dalis neiSkepa, jsitikinkite, kad kremas,
kurj naudojate kepiniui, nebuty pernelyg arti
kepinio apacios. Pabandykite vienodai paskirstyti
krema tarp ir ant teslos sluoksniy, kad kepinys
tolygiai kepty.
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Kepkite teSlos gaminius atsizvelgdami j kepimo
lenteléje rekomenduojama kepimo rezimg ir
emperatirg. Jeigu kepinio apadia vis tiek
nepakankamai iSkepa, kitg kartg kepinj dékite
ant Zemesneés lentynos.

Patarimai del darioviq kepinimo

pernelyg sausas, kepkite inde su dangciu, o ne
skardoje. Uzdaruose induose patiekalas iSliks
sultingas.

Jeigu darZoviy patiekalas neiskepa, pries tai
apvirkite darzoves arba pamarinuokite jas,
tuomet kepkite jas orkaitéje.



Kaip naudoti grilj temperaturos. Orkaitei pasiekus nustatyta temperatira,

- uzsidegs kiekviena vidaus temperatiros simbolio
DEMES'O, o , » padala. Funkcijy ekrane rodomi papildomi jjungti
ma”f:.‘)dam'vgr.”l' ul.Zdag’k't.e tglrkaltes dureles. Sildymo elementai ir rekomenduojama skardos padeétis.

arsti pavirsial gail nudegint 7. Kepima grilyje galite i§jungti, dar karta paliete
Grilio jjungimas mygtuka P |1
1. Palietus mygtuka D, kad buty atidaryta orkaité, » Orkaité baigia kepti grilyje ir ekrane pasirodo
ekrane pasirodo pirma veikimo funkcija.

2. Norédami pasirinkti norimg grilio funkcija, lieskite zr;lli)gllizjﬁngima s
AN
3. Jeigu norite pakeisti veikimo funkcijai 1. Palieskite mygtuka @ ir palaikykite mazdaug 2
rekomenduojamg temperatira, suakiyvinkite sekundes, kad orkaité bty uzdanyta.
temperatiiros laukelj, paliesdami mygtuka C. Del kepimui grilyje netinkamo maisto
» Zybtioja simbolis T gall kilti gaisro pavojus. Grllng kepkite
tik tuos maisto produktus, kurie yra

4. Nustatykite norimg temepraturg, liesdami tinkami dideliam karagidi.

mygtukus A/~\r. Nedéki X U,
e _ . . edékite maisto per giliai j grilj. Tai
> Ef;t;'t[]t;(nak'eté temperaturos nuostata, paliesdami karS¢iausia grilio vieta ir riebus maistas

gali uzsiliepsnoti.
Maisto gaminimo grilyje laiko lentelé

6. Jeigu temperattira ir veikimo funkcija yra tinkamos,
palieskite mygtuka , kad buty pradétas
kepimas grilyje. Ekrane pasirodo simbolis ’

» Orkaité tuoj pat pradeda vykdyti parinktg funkcijg ir

padidina temperaturg iki parinktos orkaités

Kepimas elektriniame grilyje
Skardos jdélimo lygls eplimo grly]

* prikiaisomai nuo storio
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BTechninis aptarnavimas ir prie

Bendroji informacija
Prietaisa reguliai valant, pailgéja gaminio naudojimo
laikas ir sumazgja trikCiy atvejy.

PAVOJUS:

Pries atlikdami techning prieZiurg ir prie$
alydami, prietaisg atjunkite nuo maitinimo

tinklo.

Kyla elektros smugio pavojus!

PAVOJUS:
Prie§ valydami viryklg, leiskite jai atvésti.
Karsti pavirSiai gali nudeginti!

e KruopSciai iSvalykite gaminj po kiekvieno
panaudojimo. tada gaminimo likucius bus
lengviau pasalinti, jie nepridegs orkaite naudojant
kitg kartg

e Prietaisui valyti nereikia jokiy specialiy valymo
priemoniy. Naudokite Siltg vandenj su trupugiu
indy plovimo skysgio, minkstg skudurélj ar
kemping gaminiui valyti ir sausg skudurélj
drégmei iSSluostyti.

e Butinai visada sausai nuvalykite bet kokius
iSsiliejusius arba po valymo likusius skyscius.

e Nerudijancio plieno pavirSiams ir rankenai valyti
nenaudokite valymo priemoniy, kuriy sudétyje
yra rugsties ar chloro. Tokias dalis valykite
skystoje valymo priemonéje (be SveiCiamujy
medziagy) sudréekintu skuduréliu; batinai braukite
viena kryptimi.

am tikros valymo priemonés ar valymo
medZiagos gali apgadinti pavirsiy.

alydami nenaudokite ésdinanciy valymo
priemoniy, valymo milteliy/pienelio ar kokiy
nors astriy daikty.

Siam prietaisui valyti nenaudoktie gariniy
alymo prietaisy, nes gali kilti elektros smugis.

Valdymo skydo valymas

Nuvalykite valdymo skydelj ir rankenéles drégnu

skudureéliu, paskui nusluostykite sausa $luoste.
alydami valdymo skydelj, nenuimkite valdymo

rankenéliy.
Galite sugadinti valdymo skydel;!

Orkaités valymas

Norédami iSvalyti Sonine sienele

1. I8traukite prieking Soning groteliy dalj, traukdami
jg $alin nuo Soninés sienelés.
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A oged

Ziura

2. VisiSkai iSimkite Sonines groteles, traukdami jas

Pirolitinis- savaiminis valymas

PAVOJUS:

Karsti pavir$iai gali nudeginti!

Kai atliekamas lentyny valymas, nelieskite
gaminio, o vaikus laikykite atokiai. Prie$
paSalindami likucius palaukite bent

30 minuéiy.

Sioje orkaitéje jrengta piroliting-savaiminio valymo
sistema. Orkaité jkaitinama iki mazdaug 480 °C ir
susikaupes purvas iSdega, virsdamas pelenais. Gali
kilti daug dumy. Uztikrinkite tinkama védinima. Pirolize
reikéty panaudoti mazdaug kas 10 karty panaudojus
orkaite.

1. ISimkite i$ orkaités visus priedus. Modeliams su
Soninémis grotelémis; nepamirskite iSimti Soniniy
groteliy.

2. Prie$ pradédami valymo cikla, drégna Sluoste
nuvalykite purvg nuo orkaités iSorinio ir vidinio
pavirsiy.

Nevalykite dureliy tarpiklio.
tiklo pluoSto tarpiklis yra labai jautrus ir jj
alima lengvai sugadinti.
Jei biity paZeistas orkaités dureliy
tarpiklis, pakeiskite jj nauju tarpikliu,
jsigytu i$ jgaliotojo pardavimo atstovo.

3. ,,Pirolizé“g: Pasirinkite pirolizés funkcijg

s (savaiminj valyma).

222€C0 Joj orkaité néra per daug sutepta,
rekomenduojama pasirinkti ekonomiko valymo
funkcija.

Jeigu §i funkcija naudojama gausiems, jsisenéjusiams
neSvarumams, tokio valymo nepakaks purvui pasalinti.
Tokiais atvejais pirolizés fugﬁcija HH reikéty naudoti
pasibaigus ekonominiam ¢ €€0 valymui.




Ekrane rodoma savaiminio valymo laiko trukmé. Sios
trukmés reguliuoti negalima.

Galima nustatyti savaiminio valymo ciklo pabaigos
laika.

« N kurie pauksiai yra nepaprastai jautrig|
garams, kylantiems savaiminio orkaités
valymo ciklo metu. Visuomet iSneskite
paukscCius j kitg, uzdaryta ir gerai
védinamg patalpa. Savaiminio valymo
ciklo metu virtuve turi bati tinkamai
védinama.

4. Orkaites dureliy negalima atidaryti, o uzrakto

simbolis pasirodo laiko ekrane savaiminio
valymo metu. Pasibaigus pirolizés funkcijai, jos
dar kurj laikg lieka uzrakintos. Nebandykite
atidaryti dureliy uzrakto traukdami uz rankenos,

kol nedingta uzrakto simbolis .
5. Po valymo ciklo nuvalykite purvo nuosédas actu
parigstintu vandeniu.

Orkaités dury valymas
Norédami iSvalyti orkaités dureles, naudokite Siltg
vanden;j su trupudiu indy plovimo skyscio, minkSta
skudureélj ar kemping gaminiui valyti ir sausg skudurélj
drégmei i8Sluostyti.
Orkaités dureléms valyti nenaudokite jokiy
SiurkSciy Slifuojamuyjy valikliy arba sunkiujy
metaly grandykliy. Kitaip galite subraizyti
pavir§iy ir sugadinti stikla.

Orkaités dureliy iS$émimas

1. Atidarykite priekines dureles (1).

2. Atlenkite spaustukus, esangius prie desines ir
kairés priekiniy dureliy pusés vyriy korpusy (2),
paspausdami juos Zemyn, kaip parodyta
paveikslélyje.

WIW

1 2 3

1 Priekinés durelés
2 Vyris

12 3

3. Pusiau praverkite priekines dureles.

4. Nuimkite priekines dureles, traukdami jas aukStyn,

kad jos atsikabinty nuo deSiniojo ir kairiojo vyriy.
Norint vél sumontuoti dureles, nuémimo
proceso metu atliktus Zingsnius reikia atlikti

tvirk$cia tvarka. Vel jstate dureles,

nepamirSkite uzspausti prie vyriy korpusy
esaniy spaustuky.

Dureliy vidinés stiklo plokstés
iSémimas

Viding orkaités dureliy stiklo plokSte galima iSimti ir
iSvalyti,

ités dureles.

isukite varztus i abejy prastikinés dalies pusiy (1 link).
Nuimkite plastmasing, priekiniy dureliy viruje
sumontuotg dalj, patraukdami jg link saves.
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123

Toliausiai viduje esanti stiklo plokté

Vidine stiklo plokte

loring stiklo plokté

4 Plastikiné stiklo ploktés anga, apatiné

Truputj kilstelékite toliausia viding stiklo plokte (1) A
kryptimi kaip parodyta paveikslélyje ir itraukite ja,
traukdami B kryptimi.

Pakartokite iuos veiksmus, kad iimtuméte viding stiklo
plokte (2).

w N =

Pirmasis Zingsnis norint perdéti dureles vél jdeti viding
stiklo plokte (2).

Dékite nusklembtg stiklo ploktés kampg kaip parodyta
paveikslélyje, kad jis atsiremty j nusklembta plastikinés
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Vidiné stiklo plokté (2) privalo bati sumontuota
plastikingje angoje, alia toliausiai viduje esancios stiklo
ploktés (1).

Jdedant tolimiausiai viduje esancig stiklo plokte (1), ios
ploktés spausdinta pusé turi bati nukreipta vidinés
stiklo ploktés link.

Svarbu, kad vidinés stiklo ploktés apatinis kampas
baty jtaisytas apatinéje plastikinéje angoje.

Spauskite plastiking dalj rémo link tol, kol pasigirs
spragtelejimas. UZfiksuokite plastiking dalj, jkie ir jsuke
varztus j abejose pusese esancias skyles.

Orkaités lemputeés keitimas

PAVOJUS:

Prie$ keisdami orkaités Iempute jsitikinkite,
kad prietaisas yra i$jungtas i$ elektros tinklo ir
atvéses, kad iSvengtumeéte galimo elektros
smugio.

Karsti pavirsiai gali nudeginti!

Orkaités lemputé - tai speciali 300 °C karSgiui
atspari elektros lempute; iSsamiau Zr.
Techniniai duomenys, pusiapis 10. Orkaités
lempugiy galima nusipirkti i§ jgaliotojo
techninio aptarnavimo centro atstovy.

Lemputes padétis gali skirtis nuo

pavaizduotosios paveikslélyje.
Siame prietaise naudojama lempa netinkama
kambariy apsvietimui. Si lempa skirta
naudotojui padeti geriau matyti maista.

Siame prietaise naudojamos lempos turi
atlaikyti ekstremalias sglygas, pavyzdZiui,
didesne nei 50 °C temperatura.

Jeigu orkaitéje sumontuota apvali lemputé:

1. IStraukite gaminio kiStukg i$ elektros tinklo.

2. Pasukite Stlkllnj gaubtelj pries laikrodzio rodyklg ir
nuimkite jj




3. IStraukite orkaités lempute i$ jos lizdo ir pakeiskite
ja nauja.

4. Uzdékite stiklinj gaubtelj.

Jeigu orkaitéje sumontuota keturkampé lemputeé:

1. IStraukite gaminio kiStuka i$ elektros tinklo.

2. Nuimkite vielines groteles, kaip apradyta. Zr.
Orkaités valymas, puslapis 28.

Atsuktuvu nuimkite apsauginj stiklinj gaubtel;.
IStraukite orkaités lempute ir pakeiskite jg nauja.
Paskui uzdékite stiklinj gaubtelj, o paskui —
groteles.
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Trikéiy nustatymas

Naudojama orkaite isleidZia garus. .

o Tai normalu, nes viryklei veikiant pasisalina garai. >>> Tai néra gedimas.

Kaisdamos ir vesdamas metalines prietaiso dalys skleidzia garsus.

e Kai metalinés dalys kaista, jos gali pléstis ir kelti triuk$ma. >>> Tai néra gedimas.

Prietaisas neveikia.

e Perdegé arba suveiké elektros tinklo saugiklis. >>> Patikrinkite saugiklius saugikliy deZeje. Jeigu
reikia, pakeiskite arba atitaisykite juos.

e Gaminio laido kiStukas nejkistas | (Zeminta) lizda. >>> Patikrinkite kiStumo jjungima.

Neveikia orkaités apSvietimas.

o Perdegé orkaités lemputé. >>> Pakeiskite orkaites lempute.

o Nutriko elektros tiekimas. >>> Patikrinkite, ar nenutriko elektros tiekimas. Patikrinkite saugiklius
saugikliy deZeje. Jeigu reikia, pakeiskite arba vel jjunkite saugiklius.

Drkaite nesyla,

o Nenustatyta funkcija ir (arba) temperatlira. >>> Funkcija ir temperatira nustatykite funkcijos ir (arba)
temperatiros rankenéle/mygtuku.

o Nutriko elektros tiekimas. >>> Patikrinkite, ar nenutriko elektros tiekimas. Patikrinkite saugiklius
saugikliy deZeje. Jeigu reikia, pakeiskite arba vel jjunkite saugiklius.

eigu atlikus visus Siame skyriuje apraSytus
nurodymus trikties atitaisyti nepavyksta,

kreipkités | jgaliotojo techninio aptarnavimo
centro atstova. Niekada nebandykite patys

taisyti sugedusio gaminio.

32T















